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Anul al XXIILlea, n-le 7.9, lulie -Septembre 1937, -

Un mare negustor macedonean din secolul al XVil-lea

Incetul pe incetul insemndtatea elementului romédnesc in Balcani
prinde a se afirma.

In frumosul studiu al d~lui Andrei Veress despre pribegia lui
Grigore~Vodd Ghica in Apus! se cuprinde un interesant raport
din Viena, 8 Mart 1665, care ni aratd cdf de intinse erau la
aceastd datd legdturile de comert ol anui Macedonean si cit de
mult ele erau in legdturd cu imprejurdrile politice ale vremii.

El se numegte Marcu Manicati, dintr’o familie al cdrii nume,
de la @ mdneca, se intaineste adesea in rosturile de negof arde~
lene din secolul al XVIll-lea, tréind pdnd la noi, cu numele
derivat, printc’un sufix grecese, al profesorului Manicatide. Raportul
il intituleazd : ,,Marco Manicate aus Macedonia® si adavgd cd e
»de natie si religie greceasca®,

Printr’o cetire gregitd, a d~lui Veress sau a inaintagului siu, el
e preficut din ,Kaufmann za Griechisch-Weissenburg®,: adeca
»negustor din Belgradul Sirbese, in ,Hauptmann®, capitan, cefa
ce nu poate sd aibd niciun sens, Belgradul fiind atunci o cetate
turceascd §i avind drept comandant, fireste, un Paga.

Marcu Manicate — numele de botez vine prin legdturile co~
merciale cu Venetia Sfantului Marcu — se afld la Viena si el
povesteste, naiv, lucruri de la Constanfinopol, ceia ce aratd deci
raza infereselor sale.

Spune cd Marele-Vizir, Ahmed Chiupruliul, tot un Macedonean,
in legatura cu Ghica-Vodd, care tocmai se intorsese pe la Belgrad,
unde se presintase §i, dupd campania nenorocitdi de la Léva,
Domnul Moldovei, Istrate Dabija, ca sd-gi indreptafeascd purtarea?,

' Memoriile Academiei Romdne, sect. ist., seria 3, 11, p, 50,
* Si represintantul Habsburgilor la Turci, Simon Reniger, era acole in Maiu
al acestui an; £bid.
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a trimes si se aducd din Ardeal Doamna lui Grigorascu~Voda
(Ghica. Stim cd acesta fugise prin Moldova, iar sotia sa, Maria
Sturdza, se addpostise in aceste parfi ardelene, unde a ndscut pe
fiul ei, Matei. Se credea cd Apally, Domnu! Ardealului, o va
preda si i se agtepta deci sosirea acolo, la Belgrad.

Aici se adauge ceia ce e fdrd indoiald o simpld fabuld. Cum
ea, frumoasa Doamnd, ar fi rudd (befreandelj cu vestitul Mare
Dragoman al Impdratiei, Panaioti Nikusios, acesta ar fi declarat
cd, declt s’o lase a i silitd de Turci sd-gi padrdseascd legea cresti~
neascd, ar lua-o de nevastd, de si mai are una. In adevdr, el
era soful unei Levantine din Chios.

Acestea se spun Consiliului de Rdzboiu al Imperiufui. Deci
Marcu Manicate, ca si alfi negustori romdni din aceste pdrfi bal-
canice, indeplinia 1 funcfiunca de informator secret al politicii

austriece fatd de Turci.
N. lorga.

Migcarea teraneasca din 1862
— acte ale Palifiei din Bucuregti —

Se cunoaste — acum mai in urmd prin Istoria fui Cuza-Vodd
de A. I). Xenopo! -— acea migcare ferdneascd din 1862 pusd la
cale de adversarii Domnului Unpirii pentru a-~i aduce pe aceastd
cale cédderea.

S’a scdzut prea mult insemndtatea acestei agitatii.

Dintr’o colectie particulard cdpdtdm acuma actele Polifiei bu-
curestene care ui-o aratd in toatd seriositatea ei.

L
lanuarie 22,
Cu respect, cocoane Alexandre,

Intocmai dupd ordinul d-voasird No. 1796 am regulat, sf, ca
sd fie executate intocmai am lrimis ¢f pe grefier cu doi jandarmi
a revizuf toald noaptea pe sub-comlsari, gardisti de zi. Din care
cauzd nu gtim, niciunul n'a venit astd seard sd dea raport de
bund pace, dupd cum da pdnd astd seard si prin urmare niciun

gardist de zi nu este la casarma.
Plecat

1. Andronescu.
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IL

1862, lanuar 23.
Sarut mina,

Cocoane Alecsandre,-

Bogati! veni acum de la Pantelimon, unde mi spuse ¢d o bund
trupd de oameni inafma;i sint ascungi in padurea de acolo.

M4 grabesc a vd anunfa spre cele ce veli chibzui. Am osebite
infelegeri cu d~-voastrd: spunefi-mi dacd o sd venifi pe aicl
sau nu.

Servitor ‘devotalt,
Iscdliturd indescifrabila.
Politia.
11 ore noaptea.

111

Vi anunf spre stlin{d i tot de~odatd cd pe drumul Tamadaului
o masd ca de vre~o al';i sapte sau opt sute de oameni Igi gra-
biau pagii spre Capitala. ‘

Din orag pdnd acum nuvele bune.

Serv devotat,

Iscdlitura indescifrabild.
1862, lan. 23.

Politia, 9/, ore.

v,
Politia.
Sdrut mina,
cocoane Alecsandre,

In acest moment fuiu prevenit cd fdranii au pornit i din partea
despre Tunari. Un jandarm de district veni si imi raportd cd la
Teii Doamnei un numér ca de patruzeci de {drani stéruiesc cu
orice pref in noaptea aceasta sd intre in Capitala,

Mi grabesc a vd anuntg. Astept ordin.

Servitor devotat,

Indescifrabil.
1862, lanuarie 23.

7Y, ore.

v Cel amestecat in uciderea Iui Barbu Catargiu.
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V.
. Principatele Unite.
D-le Prefect,

fn temeiul ordinului cu No. 1985, cu data de la 23, ivindu-se
la orele 12 si jumadtate niste maici, viind de la schitul Pasére cu o
sanie ordinard, cu un sdtean girigiu (sic), a-si tirgui pentru mandastire,
am cautat in acea saniz cu de-amdaruntul si am gdsit un fatagan
in acea sanie, insa, viind si sotia fui Ispas lonagcu in unire cu
acele cdlugdrite, pe care, la cercetarea ficutd numitele femei au
ardtat cd sotul sdu lspas au fost circiumar in acel sat, insd nu~
mitul se afla cu pravéiia de circiumd in suburbia lancului, linga
bisericd, care pot da garantie mai multi proprietari, si cari dupéd
datorie se inainteazd onor. Prefecturi spre eczactul {sic) ordin.

Capitan... (2) G, Zamcoviceanu.

Anul 1362,

Ghenar 25.

No. 27.

Onor Prefecturi a Capitalel.

VI
Ghenarie 24, Bucurestl.
Cu respect,
cucoane Alexandre,

In momentul acesta veni epistatul mahalalei Barbatestii, trimis
de cépitinia barierel Beilicu, anonsindu-ma cd, venind la barierd
cu 7 sinii de fin un fogofdt de la mosia Comana, carele a aratat
cdpitanului ¢d in urma lui vine o trupd de 100 cameni pe jos
insotiti si de un panglicar {dupd haine se zice), i care trupd de
ocameni a apucat spre bariera Piscului, epistatul de la barierd a
fesit din barierd ca si vadd de vine aceastd frupd i a mers pe
margine pand la bariera Piscului. Acolo i-a spus unterofiferul si
cu epistatul de fa acea barierd cd& a wvenit o trupd numai de
30 oameni s& intre in capitald, supt motiv de a tirgui. Unterofi~
terul si cu epistalul s’a innapotat, si priucotro va fi apucat nu
stim mai mult.

Cdpitanul de la bariera Piscului este vestitul Bratianu si carele,
dupd toate serioasele povefi ce i s'a dat a fi peclintit la bariers,
lipseste de la barierd de la 7 ceasuri de diminea{d astdzi, si pana
acum nu se slie pe unde se af'd. Pdrerea mea este sd intarim
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acea barierd, fiind foarte slabd cu d. Brdtianu, §i nu mai pufin §
Beilicul, cdci poate acea trupd de cameni sd intre la noaple.

Ordonati cele ce vefi bine chibzui. :
Plecat

1. Andronescu.

VIL

Sdrut mina,
c. ¢. Alexandre,

Astdzi am stat la curtea Mitropoliei p&nd la cea de pe urmd.
Am vrut s§ viu la Palat, dar, informindu~ma cd s’au regulat a fi
(coloarea) de galben, am venit in —, i, continuind mdisurile pre~
cedente, am aflat urmétoarele :

Postelnicul Dumitru,

(Ghinea loan,
Culea Drigan gi

Nae Enachi din mah. Popa Nanu au trecut acum pe la orele
7 prin barierd Vergului cu patru sanii cu orz. Au ardtat cd de
la mindstirea Pasdrea mai incoace pe drum au intilnit venind
spre capitald ca la 200 de tdrani. Li-au cadutat prin sdnii gi asu=
pra~le de arme si, negdsind nimic, li~au dat drumul fdrd ca sd
le facd cava. Apol, venind pind la Pantelimon, acolo an vdzut
alfi doudzeci de indivizi tdrani, pe cari d-1 subprefect i-a oprit
la tact.

Aceste cu respect le vd comunic. Iscdlitul se afla la comisie
sau la marginea, gata la ordinile Domniei Voastre.

Binevoifi va& rog a primi cu aceastd ocasie incredintarea osebitului
mieu respect. )

Al d-voastrd
plecat

serv
D. lonescu.

1863, lanuar 24,
Bucuregti.

VL

Sdrut mina,
Pe sdtenii de la barierd cu No. de 51 il trimit la prefecturad

cu procesul-verbal
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Unul din cédpitanii lor carii s’au prins, numit Tachi Popescul,
foarte sumet $i cu nepdsare striga cd au venit la dreptate in
contra cépitanulul §i a celoralan{i. Am primit act de acusafie din
partea jefuitilor.

N’au fost trebuintd de putere, fiindcd restul jandarmii cari ii
am la disposifie de abia ajungea pentru paza §i transportarea lor.

Pentru observarea barierelor si a localititifor desfundate imi
trebuie dojsprezece jandarmi cu un sub-~ofiter, carii sd nu pard~
seascd posturile lor fird ordin, cid md aflu la bariera Mosilor, unde
astept ordinul domnief voastre dacd trebuie se trimif Ja Pre~
fecturd pe acei cinzeci §i unu’ siteni odatd, sau cu ce reguld, spre

a nu se face tapagiu.
A dv. plecat
serv
D. lonescu.
lanuarie 25
1862,

IX.

1862, Ghenarie 25.
Sarut mina,
Coane Alecsandre,

Dupd ordinul d-voastrd am trimis pe la bariera Tirgul-de-afara,
si imi scrie Vilceanu cd au acolo ca vre-o cinzeci de sdteni cu
ciomege si o lance §i o pugca. Acestia sint din satul Drigoesti,
Bitina §i Boteni. Vilceanu i~a desarmat, gi i~am mai trimis zece
jandarmi spre paza lor acolo in loc, la barierd, iar, pe de alta, vd
fac cunoscut d-voastrd a-mi da ordin de .urmarea ce trebuie si
facem cu dingii. Astept ordinul d-voastra,

Al d-voastrd
serv
Spirache I’aris Mumuleanu .

X.

Proces-Verbal.

Dupd verbalul ordin al domnului prefect am mers la comuna
Moara Domneascd, insotit de jandarmi cuvinciogi §f, aproape de
acea comund, la circiuma Iul Voicu Circiumarul, fiind ordonat ca

! Fiul poelului.
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sd caute in circiuma acelui Voicu armele de care s'a incredintat
domnul prefect de fa lanache Grecu, sdtean din comuna Pri~
goesti, cd sint acolo supt paza a cind sdteni tot din comuna
Drégoesti, pe cate sdteni si arme sd aducd la onor. Prefecturd,
Conform dar expresului ordin pe la orele dod dupd dodsprezece
noaptea, intre 25 gi 20 ale urmdtorului, mai intdiu am procedat
in lucrare de a vesti pe membrii comunei din Moara Domneasca
si, insofiti de durmnealor gi martorii ce se vad suscrigi, au mers
la numitul circiumar. Am gésit de carauld pe Tache Dumitru si
Petrache Manolache, cdrora fdcindu~li intrebare si ce pizesc
cu pugtile in mind, mi-au rdspuns intdiu cd sint céldtori, al
doilea mi~au ardtat c& sint ldsafi la acea circiumé de trupa lor ce
au in calitate de comandir pe loni{d Daveragi lon fecioru! Popii,
ca sd pdzeascd mai multe arme ce sint in pivnija acei circiumi,
mai ffind cu dingii si alti trei tovardsi, i anume Gheorghe Artd-
reanu, loan Stofan §i lanache Manea, pdnd se va intoarce nu-
mifii lor comandiri din Bucuregti. Dupe arélarea dar a acestor ca=
rauli am intrat in circiumd, unde am gdsit atiti (sic) pe numiii trel
tovardsi §i pe circiumar, pe urmda si in pivni{d mai multe arme,
adicd unsprezece pusti, pattu cite doud tevi, gapte cite o {eavd,
un fatagan, o pereche pistoale, o geantd de piele de vi=
ndtoare, un patruntag cu tevi si doud tinechele de jarbd de pugea.
Dupd ce am viazut aceste insemnate arme, li-am f&cut intrebare
acelor cinci individe: care cas i~a silit pe dingii sd si paraseascd
cdminele lor si si vie in acel loc cu atitea arme. Toti intr'o
gldsuire mi~au rdspuns cd au venit in comuna lor numifii co~
mandiri, zieindu-H, cu mai multe infricogiri, de nenorociri, de
ali da foc si altele, cu mic si mare sd se scoale §i prin sfortd sa
meargd pe la arendagi si proprietari §i, ori la care va gési arme,
cit de multe, s§ le ia pe toate sisd meargd in Bucuresti sd ceard
de la Domnitor drepturile lor. Sforfafi fiind de acei capi, s'au
gdsitird din acea comund un oarecare numdr $i, unifi cu alte
cete de ldcuitori din alte comune, au mers cu totii pe la pro-~
prietari si arendasi i, unde au gdsit arme, le~au luat prin sforig
si, plecind spre Bucuregti, orice pasagher mai intiloia pe drum
care purta arme, le lua si de la aceia tot prin sforld, pind ce au
ajuns la aceastd circiumd, unde au ldsat pe din§ii numai cu ar~
mele sus ardtate, si celelante trape cu celelante arme au apucat
spre Pucuresti. '
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Atit cunoagtem $i nimic mai snuit.
1862, Ghenarie 25 spre 26.
Comandir Jandarmitor Politiei: Spirache Paris Mumuleanu.

XL

Dimitrie loanidi, pomognicul sub~cirmuitorului de Fierbin{i, a
venit in Bucuresti chiar acuma §i spune cd pe sub-cirmuitorul
de la Fierbin{i sapte mii Jocuitori din mai multe sate l-au ucis.

Pe masinistul de la Obor (povarnagiul}, aflindu-se din intim-
plare la sub-cirmuire, I~au béafut, incit este in pericol. Capii
acestora sint: Mircea Malderu, Tudor Constandin, Dumitru Casac.
Toti acestia peste trei ceasuri sint in Bucureg,ti.

X1
Satul Afumati.

S'a poprit de céltre ostirea trimisd din capitald ca la patru sute
locuitori.
XI.

Satul Heana.

Au fost aresta{i de cdtre locuitori [dincd Niculescu s Mihdilescu.

XLIV.

Domnule Prefect,
Vi incunogtiinfez cd Mircea Malderu a intrat in Bucuregti cu
vre~0 doudzeci de vameni )
Luati disposifiile ce veti gdsi de cuviin{4.
Indescifrabil.
XV.
Sérut mina,
Coane Alexandre,
Tot ce vd pot anunta cd bdietii cari au venit mi-au ardtat cd
0 sumd care era pe margini pe la hanuri si au vdzut soldaii,
f’au inapofat la Vergu. [Pinainte spre Pantilimon s'au ivit o sumd
ca vre-o sutd cinzeci, si le iau lesit sotdatii inainte: atunci ef s'au
imprdstiat, dar erau numai cu ciomege, iar nu cu arme.
Lu am plecat la Mitropotie,

Al d-voasted devotat: Mumuleanu.
N L
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Vechea cronicd otomana
editatd de d-. Friedrich Giese',
Ca izvor pentru Istoria Romanilor,
(traducere din limba turceascd.)
de Dr, Andrei Antalffy.

Cataloagele manuscriselor orientale pomenese de ¢ sumedenie
de cronici anonime, in limba turceascd, aflitoare prin diferite bi-
blioteci ale Furopei, purtind fiecare titlul de tevarikh-i af-i Os-
man = Veche cronicd ofomand®.

Cele cercetate piand acum din aceste anonime se citeazd in
orieatalisticd modernd prin urmadtoarele prescurtdri: W, (Wiener
Nat. Bibliothek), K {Prof. Dr. Kahle, Giessen), Gi (British Mu~
seum), Go {Gothaer Bibliothek), W, Wiener Nat. Bibliothek), R
(Academia dei Lincei, Roma), B (Berlin, K. Bibliothek), W.{ Wiener
Nat. Bibliothek}, G (Gotha, Herzogl. Bibliothek), M;, M, {(Miinchen,
Staatsbibliothek), P (Berlin, K. Bitliothek), Dr. (Dresden, K. Bi~
bliothek).

Dr. Fr. Giese, care, colectionind i analisind textele acestea, a
constatat multe apropieri intre ele ca fond si ca frasare, ajunse
la conclusia ¢d anonimele, departe de a fi lucrdri deosebite, cum
se credea mai inainte, sint variantele a doud archetipuri. Precum
crede el, archetipul grupului W,, W,, K, Gi, Go, R si D trebuie
sid fi fost vre-o veche redactie a cronicii lui Astk Pasa-zade, in
tot casul una anterioard redactiei tipdrite la Stambul in 1915’14,
iar restul variantelor isi au prototipul in tarikh-i @i-i Osman al
lui Muhji eddin Muhammed ben Al Gemali (+ 957/1550), o
cronicd turceascd de de mult cunoscutd Europenilor dintr’o tra-
ducere latineascd cuprinsd in partea numitd ,,Codex Verantianus*
din Historiae musulmanae Turcorum de monumentis ipsorum ex-
criptae libri XVII{ ale lui loannes Leunclavius®

v Die altosmanischen anonymen Chroniken...., herausgegeben won dr.
Friedfich Giese, Teil I Text und Variantenverzeichniss, Teil [I. Ubersetzung
{Abhandlungen filr die Kunde des Morgenlandes, XVIi, nr. 1).

: In;eiesul literar al titlului este: Cronicile ostii tui Osman. Fiindcd insa
terminiii fewd@rikh i 1rikk sc intrebuinteazd ca sinonime, traducerea titluluf
prin Veche cronicd otomand este tot asa de corectd, ca §i cea prin Vechs
cronici otomane.

* ,0O altd colectie de izvoare orientale publicatd de Leunclavius este ,Die
Annales Sultanorum Othmanidorum, Frankluct 1588 = Newwe Chronica
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Varianta editaid de Fr. Giese este cea indicati prin W, din
grupul intdiu. Manuscriptul care a servit de basd ediilei, cel mai
comp'ect din toate celelalte, se pdsireazd in Biblioteca Nationald
din Viena supt No. A. F. 445. Afard de pufinele indreptari cri~
tice, necesitate de lacune si alte defecte ale textului, editorul a
cautat si reproducd manuscrisul cit s’a putut de nealterat, res=
pectindu~se pand §i particularitdtile vechii ortografii turcegti. Un
bogat aparat de variante, insemnind toate diferenfele de frasare
din celelalte anonime inrudite, este anexat textului.

Privitor Ja data compunerii acestei cronici nu se pomenegte
nimic in text Atita e sigur, cd ea trebuie sd se fi compus in
timpul lui Baiezid al II-lea, intre anii 1450 gl 1512 d. Hr.

Traducerea mea cuprinde toate pasaglile In care sint mentio-
nati Rominii. Cea d'intdiu gtire despre Romini fiind din 1388,
iar ultima din 1485/86, cuprinsul anonimei W, abia acopere un
secol din istoria ferii noastre.

Interesanta stire despre participarea Rominilor in armata Jui
Balezid I, la lupta datd intre acesta st Timur-Lenk nu departe de
Ankara, se gdsegte si in cronica lui Nesri, unde insd, in loc de
Eflakhogli e V L K - ogli. Variantele W,, G, M;, M, V si L scriu
deasemenea V I, K. impotriva tui Th. Noldeke, care in traducerea
pasagiului corespunzdtor din cronica Iui Nesri celeste acest nume
ca Vulk-ogli, noi susfitem cd vocalisarea corectd a consoanelor
V' L K trebuie si fie Valak gi cd in aceastd infdtisare vocalicd a
cuvintului ni s’a pdstrat, dupd toatd probabilitatea, un termen
curent in vechea limbd turceascd, avind aceiasi accepfiune ca Eflak?’,
[n descrierea luptelor de la Varna si de la Cosovo nu putem

Tiirkischer Nation von Tircken selbsi beschrieben, Frackiurt, 1590, Editla
germand a acestei apere are ca supratitlu: ,Gitabi tevarichi, Chronic oder Zeii-
buch der Fiirsten osmanischen Sismmes von ihrem Ursprung... biss auif den
Sultan Suleiman Chan und dasg 1551, Jar Christi: welches der edel und ges-
treng Herr Jeronymus Beck von Leopoldstor(f im nechsttolgenden Jar von
Caonstantinopel mit sich bracht*. Edifia ‘atine:sca are urmitorul supratitlu:
Annales Sullanorum othmanidorum a Turcis sua lingua scripti : Hieronymi Beck
a Leopoldstorff, Marci fil., siudio et diligentia Conslantinopoli advecti MDLI
dive Terdinando Caes. opl. max. D. D. iussuque Caes. a Joanne Gaudier, dicto
Spiegel, interprete Turcico Germanice translati FEditio altera Francofurdi,
MDXCVIY,

Y V. articolul mieu Citeva insemndri scurle, in Revista Istaricd, Tul-Sept.
1934. Din nenorvcite legdfura istoricd nu permite aceastd teciurd; N, 1]
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trece cu vederea identitatea momentelor tactice din ambele
lupte, expuse aproape cu aceiagi frasare, aga incit, cetind pasa-~
glile respective, avem impresia cd in ele cronicarul confunda cele
doui evenimente. In tot casul, un document prelucrat de atitea ori
st copiat de atfifia copigti nepricepufi era inevitabil si sufere
diformafiuni une ori din cele mai fatale. Vom putea fi lamurii
asupra greutdtilor de acest fel in legdturd cu formarea textuluf
anonimei W' numai atuncea cind vom avea la indemind mult
asteptata edifie criticd a cronicii lui Ayik Paga-zadé si a celei a
lui Nesri, ambele de fundamentald insemndtate si din punctul
de vedere al problemei izvoarelor vechilor cronici turcegtil.

Cit despre limba anonimului nostru, ea este cea comund tuturor
scrierilor otomane de prin secolul al XV-lea pind in uliimele
doud decenii ale domniel lui Baiezid al lI-lea: o limbd simply,
curat turceascd, numity kaba tirki. Incd in timpu! lui Baiezid al
Il-lea insd, cu operele istoricilor ldris Bitlisi, Kemal Paga-zade,
Tursunbeg, etc., se inaugureazd o noud limbd literard, megtesugitd
st supraincdrcatd cu elemente lexice din limbile arabd gi persand.
Tot aceastd limbd cultd va fi adoptatd si de cancelariile Sultanilor.

(Pag. 25, rindurile 20-21)

{Aceasta)® s’a petrecut in anul 79! al Hegirei3 Dupé& aceia
Baiezid, ridicindu~gi lagdrul, a plecat la Edirné ...

(Pag. 25, rindul 28, pag. 26, rindul 3.)

In anul acela* Jildirim Baiezid a cucerit minele de la Caratova
impreund cu finuturile sale. Era [pe atunci] un birbat viteaz pe
care il chema Firuz~beg. Pe acesta [Baiezid] [-a trimes; a mers
[sil a cucerit Vidinul. Dupa aceia s'a incredinfat lui Firuz-beg
[sé facd] o incursiune. Ll a plecat i, rdpezindu-se asupra Vala~
hiei, facu incursiunea. 5’a adus foarte multd prada?®

! Despre problema izvoar¢lor celer mai vechi cronici olomane v, studiul
lui P. Wittek, Zum Quellenproblem der aeltesten osmanischen Chroniken,
in Mitteilungen z. osm. Gesch, 1, 192122, caietele 2-7. Tot in pumirul
acesta a publicat §i Fr. Giese introducerea sa la editia textului anonimei W,
(,Linleitung zu meiner Textausgabe der altosmanischen anonymen Chroniken
tewarih-i al-i gsman*),

' Moartea si inmormirtarea lui Murad.

i Anul 791 H a inceput la 31 Decembre 1385 d. Hr.

® In anul 751/13%9.

¢ Termenuf doyunt din lext, in infelesul de pradd, il intilnim des [a Neculce
l,eu mull plean de robi st duiom®, ,si aducea duiumuri tnulte®, iar duium
gi robiau luat mult Tatarii", ,au scos multe vite duium ce le luase din {ara”, etc.),
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(Pag. 38, rindurile 24-29}

De partea aceasts, lui Jildirim-Han i s’a adus vestea c&
Timur-Han, venind, a cédzut asupra Ankarei. Cind Jildirim a
auzit aceastd veste, a sirins oaste si el, apoi a plecat la drum,
Flindcd mai venise si oastea Tatarilor, i~a luat gi pe acegtia cu
sine. Li veniserd din vilaietul Dest?, trecind prin vilaietul Mol-
dova. Asemenca a venit si oastea din Valahia. Siringind astfel
ogti din Rumelia §i Anatolia, el a adunat o armatd asdmuitoare
cu cea a lui Timur. [Cu ea] el porni la drum cu rdpezeald si a
mers in continuu.

(Pag. 39, rindul 26, pag. 40, rindual 10,

In chiar toiul luptei begii si oastea fiecdrui {inut trecurd la
proprii for begi, fard stirea Sultanului [ildirim~llan. Steagurile
lui furd desfdgurate gi trupele orinduite ; tobele cele mari si mici
senau; ei stiteau rind dupd rind. Cind trupele furd agezate (in
ordine de bdtaie), cele doud ostiri erau fajd in faid. Oastea
tdtdreascd era si ea haind. Tahretin-lUeg, begul de FErzingian,
fiul begilor lor, este nepotul de frate al Jui Artena-beg. Qastea
titdreascd trecu [deci] la ef. Qastea din Chermian trecu la fiul
[printului] de Chermian; oastea din Mentegd trecu fa fiul |prin~
fului] de Mentese, iar oastea din Saruhan trecu la fiul [prinjului
de Saruhan. Fiecare trecu la begul sdu. Aga dar begii tuturor
acestor trupe erau lingd Timur-Han. Cu un cuvint, oastea lui
[Baiezid] s’a sfarimat, s’a risipit. Pe urmd, supt Jildirim~[Tan a
devenit haind pdnd i oastea sa proprie, de oare ce erau exas-
perafi, Ei s’au impréagtiat si au plecat. Numai |oastea] fiul[ui]
prinfului de Valahia, care era o oaste a necredinciogilor, aceia
a mai luptat. Timur~Han, vdzind oastea necredinciosilor, i~a so~
cotit drept dervisi si a spus: ,Ah, acei isici® misei s’au luptat
stragnic!“ [Cei] din jurul lui i-au zis [ui: ,[lanul nostru, ei nu
sint igici, ci necredinciogi. Dupa aceia si fiul [prinfului] de Va-
lahfa vdzu cd cu lupta nu mai merge, [fiindcd| au rdmas singuri.
El asemenea igi lud armata, fugi la o parte [si] plecd **.

P Adecd din Degt-i Chipeiac. Despre leritoriul cu aceastd numire v. Revisia
Istoricd, lanuar-Mari 1934, p. 39, nota 4.

* Terminul igic este forma populard a lerminului arab a$ic §i inseamnd:
indragostit Je Dumnezeu, mistic, dervis.

* Cit despre o variantd a acestel relatdri, cu aproape aceleagi awmdnunte
din cronica lui Nesri, v. Noideke, Auszige aus Neschri’s Gesch. des
csman., Hauses, 7. o, 1. M. G, XV, p. 363
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(Pag. 48, rindurile 5-15.)

Emir Silleiman era pe atunci la Bursal. El a prins de veste
cd Musa Celebi plecase la Islendiar. Si-a ridicat deci si el tabdra
$i plecd in contra lui Isfendiar. El tot a mers s, cind a ajuns la
Gidiniic, a fernat acolo pe malul apel. S’a dedat fa chefuri si,
petrecind acolo, n’a mai mers mai departe. La piciorul unui
plop, cdruia incd in zilele de astdzi i se zice ,plopul begului®,
nu s'a Jasat o clipd de chefuri. Pe urmi s’a impdcat cu Isfendiar.
Dupd aceia a mers la Iznic. 5i acolo s'a ocupat numai cu petre~
ceri. Ei vdzurd cd nu se mai lasd de vin. Toti oamenii sdi s’au
supdrat mult din princina acestui rdu obiceiu al fui. Dupd aceia
Isfendiar, cu gtirea lui Ali pasa, pe Musa Celebi I~a imbarcat,
la Sinap? pe o corabie §i l-a trimes in Valahia ® In acel timp
domnitorul (din Valahia) era necredinciosu! Mircea*. Era un
necredincios foarte viteaz. Mircea [-a primit pe Musa la el gi
dupd aceia l-a trecut in Rumelia. Unii spun ca l-a trimes la Silis-
tra. De acolo Musa a pornit la drum. Toti tuvigia *, tofi de{inatori
de feude militare, cu tofii au venit la el.

(Pag. 52, ridndarile 13-18.) -

Sultan Musa a domnit trei ani si jumadtate. (Atunci) s’a mutat
din lumea asta. Pe Mihal-oglu Mehmet-beg [-au prins. L-au
trimes la Bedevi~Ciardac in Tocat §i l-au intemnitat. Pe fiul caziu~
lui din Simavpa l-au pring de~asemenea. L.-au trimes impreund
cu fiul §i {ata Jui la lznic {unde i-au rinduit lui o leafd de o mie
de acce lunar). Begu! azabilor a fugit in Valahia. Rumelia a trecut
intreagd la Sultan Mehmet. El a ajuns padigah in anul 816 al
Hegirei &, Dupd aceia Siiltan Mehmet a trimes soli in toate partile

! Astfe]l numian Turcii orasul Brusa

* Ast3zi se pronuntd Sinfp.

® In text : Eflak-ili.

+ In text: Mirce.

* In termenul enigmatic ,tuvigia® Friedrich Giese (e altesman, anony-
men Chroniken, in Abh. f. die Kunde d. Morgenl, XVI, Nr. 1, p, 65)
binuieste fafigin (Redhouse) sau faficha (Meninski), un fel de militie feudals,
afard de .timar erleri’, proprietari de {feude propriu-zisi, lLa Sad-ed-Din
cuvintul se scrie favvagio, davagiua g tuvagia. D. N, lorga (Cronicile tur-
cesti ca izvor p. ist. Rominilor, p. 4), terminul il identificd cu ,tugh® (toiu).
Dupa pdrerea aceasta gliimle fnvigig din text ar insemna: tivale {uiurile,
adeci toff viririi cu tuiuri,

S Anul 816 1 a inceput la 3 Main 1413 d. Hr.
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lumii, precum si la begii din imprejurime, si a incheiat pace cu ei*.

(Pag. 53, réndurile 11-17.)

Intorcindu-se Suttan Mehmet de acolo?, a mers la Brusa.
Ridicindu-si tabdra de acolo, a mers la Edirne. De acolo a
plecat contra Valahiei. $’a ridicat o oaste de la Caramédn-oglu.
[sfendiar~oglu Casim~beg a mai dat $i el o oaste. Sultan Mehmet,
mergind, gi-a agezat lagdrul pe malul Dunérii. Fdcu un ocol,
impresurd * cetatea Giurgiului §i trimise acingiii in Valahia. S$’a
fdcut foarte multd pradd. Dupd aceia begii valahi, incheind pace,
au trimes haraciul. Ei au trimis copiii lor la Poartd *. Apoi Sultan
Mehmet, ridicindu~gi tabira, s'a intors la Bursa cu izbandd,

(Pag. 54, rindurile 1-4.)

De partea aceasta Seih Badr~ed-Din, fiul caziului de ta Si~
mavna, a auzit asemenea despre aceasta, cd Bércliigée Mustafa
se intdreste. Fugind deci si el din Iznic, a mers la Isfendiar. In
timp ce stitea la Isfendiar, s’a suit, intr’o noapte, pe © caorable
si a trecut in Valahia. De acolo a intrat in Agaci-Deniz. Insa
sant cari spun cd el ar fi avut intelegere cu Borcliige Mustafa®.

(Fag. 64, rindurile 15-18,)

Istoricii spun ca, in timp ce Sultan Murad ¢ statea la Ldirne,
begu! Valahiei, Dracul, trecdnd Dundrea, i-a causat Rumeliei mare
desastru. Sultan Murad a pornit (impotriva 1ui) §i, luind multa
pradd, s'a intors la FEdirne gi a rdmas (acolo). (Aceasta) s'a
petrecut in anul 826 al Hegirei ™.

(P. 66, rindul 20, pag. 73, rindul 12.)

In anul 844 al Hegirei ® Sultan Murad, petrecind iarasi la Edirne,
pe Mezit~beg l-a trimes la o incursiune. Acesta, trecdnd prin
Valahia, a mers in vilaietul Ungaria. N’a izbutit, {ci) a fost b&tut

' Cuvint cu cuvint : au legat pace uaul cu altul,

* De la Conia, din expedifia conira lui Caraman-oglu,

# Verbul fupmak inseamnd atil a face, cit si a0 fmpresura.

* Ca ostatici,

* Borcliige Mustafa a fost wn rdsvedtit §i un profet mincinos, iar Seih
Bedr-ed-Din, rivnind la tronul lui Mehmet, s'a dat drept Makdi. Ambii au
fost ucigi. Borcliige la Caraburun, Seih Bedr-ed-Din la Seres.

® Murad al Il-lea (1422~1431).

" Anul 826 H a inceput la 15 Dec. 1422 4. Hr.

¢ Anul 844 H a inceput la 2 lunie 1440 d. Hr.
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si a suferit martiriu. Dupd ce musulmanilor li s’a intimplat aceasta
nenorocire, in anul 845 ' Sultan Murad stitea fardsi la Sofia. Sihab
ed-Din-pasa, beglerbeg, cu oastea si acingiii din Rumelia §t cu
ienicerii trecind prin Valahia, a mers in vilaietul Ungaria. (Insa)
acingiii §i ogtile au fost imprastiafi; beglerbegul Hadim~pasa s’a
retras, Afurisitul de lancu a dat navald asupra lor. Precum il
surprinsese pe Mezit-beg fard veste, tot aga i-a lovit {(3i pe
acegtia) fard veste. Dupd aceia, in anul 46 af Hegirei %, Caraman~
oglu Ibrahim-beg s’a rdsvritit. EI a gdsit vilaietul Anatolia in
discordie. Sultan Murad a prins veste (despre aceasta). Sultan
Murad a trimes in Anatolia pe fiul sdu, prinful Ala~ed-Din cu
oastea din Rum. Acesta, dupd sosire, a dat iures asupra lui
Caraman~oglu. Caraman~ogtu a luat-o la fugd si s’a refugiat in
Cilicia. Dupd aceia s'a fdcut pace. Sultan Murad s'a intors la
Edirne i a stat acolo. Dupd aceia a sosit vestea despre moartea
prinjului  Ala~ed-Din. In timp ce Suftan Murad era incd in
doliu, de partea aceasta bldstimatul craiu al Ungariei §i cu afurisi~
tul de lancu si Despotul Laz~oglu, rdpezindu-se inainte, au ajuns
pdnd la pasul de la Izladi® Acel Casim~-pasa, beglerbegul din
Rumelia, si Turahan~beg, (acesta) cu acingiii, Casim~-pasa cu
ienicerii din Rumelia, au pornit {impotriva lor). Insa Turahan~
beg n’a urmat (acelasi) drum cu Casim~paga. (Acesta) a trecut
dincolo de Sofia §i, (dupd ce) a suferit o infringere, a luat-o la
fugd si s’a dus (de acolo)*. {Dugmanii), venind, au incendiat Sofia.
Sultanul Murad, ajungindu~i vestea (despre aceasta), si-a ridicat
tabdra de la Edirne si a pornit la drum cu trupele sale de Poarts,
cu azabii §i cu ostile din Rumelia §i Anatolia. La Izladi, intr’o zi
de iarnd ® foarte asprd, (ogtirite) s’au ciocnit. (Sultan Murad) s'a
batut stragnic cu necredincioyii. Oastea necredinciosilor sa intors
si a fugit. Dupd ce s’au dus, o (parte din) oaste a fost trimeasd in
urma lor. Pe Rumeliotfi ¢ i-au impdrtit fui Turahan-beg. Din oastea
din Anatolia [s]'au ales sase sangiacuri. In Anatolia era un beg
cu pumele de Balaban-pasa. Aceste sangiacuri i~au fost impdrfite

1 Anut 8§45 H a inceput la 22 Maiu 144} d, Hr.

* Anul 846 H a inceput la 12 Meiu 1442 4. Hr.

t In text gelip de dupd oniine kogup este de prisos.
4 1n text gelip dintre kacifp §i gilfi este de sters.

s Zemheri din text se scrie, corect, zemfrerir,

% Turcegte ; ram-illi, [drd indoiald din rum-ifili,
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lul. Ei au ajuns oastea necredineiogilor. Balaban-paga si cu
Turahan-beg {inurd sfat pe matul unui riu, numit Misava. (Unif)
au spus: ,In timpul ce necredinciogii se duc fugind in desor~
dine, haide{i sd-i lovim din urd!“. Ei s'au invoit. Numai decit’
insd in chiar clipa cind (vastza) din Anatolia s'a ciocnit cu ne~
credinciogif, lTurahan-beg cu Kumeliofii? s'a intors i a fugit.
Necredinciogii, vizind fuga Rumeliotilor, au dat navald asupra
Anatoliei gi au biruit Anatolia. Mahmut Celebi, fratele [ui Halil~
pasa, fu prins acolo din causa falsitdtii Rumeliotilor ®. De nu era
Turahan-beg, in pasul de la Izladi un singur necredincios nu
scdpa cu viafd. Ei ar fi spus Rumeliofilor : ,Sint un manunchiu
de necredinciogi. Lovifi~i pe ei, apoi ducefi~va (acasa), de lucrali
ogoarele voastre®* (Astfel) ar fi - vorbit el. Din pricina acestui
cuvint [-au prins pe Turahan~beg. Mai tirzin, in urma jaluirii
sale, i-au dat drumul.

Sultan Murad, intorcindu~-se de acole, a venit la Edirne. Cu
Laz~oglu a incheiat pace. Li au incheiat {cu conditia cd acesta)
si~a predat fara, vilaietul si cetdfile sale.

Dupd aceia Caraman~oglu Ibrahim-beg a navalit asupra Ana~
toliei, pricinuind acolo mare valmdgeald. Sultan Murad, auzind
despre aceasta, a trecut fardgt in Anatolia cu trupele sale de
Poartd si cu oastea din Anatolia. La venirea [ui, Caraman~oglu
a fugit. Neavind incotro, el a trimes pe Sari lakub Aziz, cel
mai vrednic din ulemale, §i s’a facut pace. In acel timp, cind,
de partea aceasta, necredinciogii au propdsit, iar de cealaltd parte
era sd inainteze Caramn-oglu, acesta a avut un caraghios. FEl
i~ar fi spus lui Caraman~-oglu: ,E bine cd plecafi ca sd lovifi
pe acesti Osmanlii“. Caraman~oglu l-ar fi intrebat: ,De ce, bre 7
Caraghiosul i~a raspuns: ,Sultanul mleu, (asa fiind), tu, de partea
aceasta, i fratele tdu lancu, de partea aceia, afi putea, poate, sa
«Xterminati pe toti musulmanii®. De altlel, acest ,Caramanii® era
din soiul camenilor cari, pe vremurile acelea, trimeteau soli la

Y Kim de dupd fremen d.n text nu se potriveste cu construciia propositiunii.

? In textul turcesc rimilenlivle este 0 greseald a copistulul. Ar fi trebait
scris: ramilliyle,

° Si aicea: Rumilenkinin.

Y Kirin varin si siiren din texi sint arhaisme. Ele trebue injelese : &iriniz
variniz g snreniz.
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-necredinciogi, era una cu ei si cduta a nimici pe musulmani prin
minile necredinciogilor, ca ei' sd nu gtie ce sd mai fac.

Dupa aceis Sultan Murad a dat drumul ienicerilor si altor
trupe, a renuntat la domnie i, plecind la Manissa, a stat acolo.
Pe prinful Mehmet 1-a2 agezat pe tron. Halil-pasa a devenit vizir,
iar Mevlana Hosrev kazi-asker. Pe prinjul Mehmet l-au inscdunat,
Aceasta s’a petrecut in anul 847 al Hegirei % Blastdmatul craiu?
i murdarul lancu fdcurd fardsi o navdlire. Ungurii fdcusera aliante.
QOastea Sagilor, a Germanilor, a Cehilor si a Latinilor, cea din
Bosnia i din Apulia, apoi Valahia, Frineli si Caraman~ogly,
tofi erau in alian{d §i tofi, afard de Caraman-oglu, erau lingd
craiu. Ei au strins ostiri foarte muite; trupe cam in numar de
70-80.000 au adunat ei. Au mai tirit dupd ei g§i citeva mii de
tunuri, cu carele lor cu tot. Trupele* erau acoperite pe de~a’ntregul
de (platoge de) fier albdstriu. Cu asemenea mdrefie au trecut ele
prin Belgrad. Trecind g prin Severin, au mers inainte §i au
devastat vilaietele Madara si Sumla. (Apoi) au mers la Nicopole 2,
au impresurat cetatea Pravadia, insd n’au putut s'o ia. De acolo
au plecat mai departe. Begul sangiacului Nicopole, Mehmet~beg,
fiul fui Firuz~beg, cu oastea [d]in Nicopole si cu acingiii afldtori
acolo, a urmdrit pe necredinciosi. Lovind si nimicind mulfi
necredinclogi, a §i prins (cafiva) necredinciosi cu camdsi de zale,
platoge §i armurd g i~a adus cu sine®.

De partea aceasta, Sultanului Murad, in Manissa, i-a sosit stire.
Dar Sultan Murad n'a venit, ci a spus: ,Begul vostru’ este
acolo; ducefi~vd gi luptati“. in sfir§it begii i~au spus: ,,Noi nu
ne putem duce fird tine; begul nostru egti tu. Intr’adevdr, tre~
buie neapdrat s& fii cu noi® [Fi au insistat. Sultan Murad, neavind
incotro, a fost silit sd-gi pérdseascd locul si s meargd la Galipoli.
Frincul bldstdmat insd, trimifind o puzderie de corabit, a finut
marea ocupatd. In sfirgit, nu departe de Galata, in fafa lenihi~
sarului, pe o corabie frincd, a trecut in Rumelia. Oastea din

1 Musulmanii.

¥ 847 H a inceput la 1 Maju 1443 d. Hr.
! Craiul Ungariei.

' In text cerisi = oastea lui.

> Turcegle Nikeboli,

¢ In text dupd gétirmekde lipseste 7df.

" Sullan Mehimet.
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Anatolia a trecut si ea. In timp ce (Sultan Murad) stitea la
Edirne, Mehmet-~beg, fiu! Firuz-beg, a trimes (la el) pe necre~
dinciosii cu platoge. Sultanul zise: ,,Aceastd biruin{d a lui (Meh-
met-beg} prevestesie a bine. Causa noastrd este dreaptdi“. El a
multamit [ui Dumnezeu pentru grija Sa dumnezeeascd si, prin
fdgdduiald solemnd declarindu-gi intenfla pentru un rdzboiu
sfint !, si-a ridical tabdra din Edirne. El a scos un numdr mare
de ieniceri, trupe din Rumelia §i trupe din Anatolia, acingii,
azabi, serahori® Supt cuvint cd este o chemare obsteascd la
arme, mul{imea poporului islamului s’a strins din toate partife
fumii. Sultan Murad a si pornit asupra Ungariei blastimate, §i
ciocnirea avu loc la Varna 3 A fost o luptd crincend. i au fras
unii asupra altora cu tunuri, pusti si arbalete, ca gi cum sar fi
desldntuit potopul ®. Afurisitul craiu era la mijloc®; de o parte
lancu, de cealalts Cara~Mibal %, rdpezindu-se inainte, au dat iureg
si l-au invins pe Sultan Murad. Amindoud aripile ale (ogtirii)
lui le~au tirit cu ei, apoi s'au incdierat cu oastea din Anatolia.
Lupta era din cele mai crincene. Pe Ghiiveghii Caragia, begler~
begutl Anatoliei, [~au ucis. Qastea din Anatolia, vdzind aceastd
situatie, se risipi. Abia oastea din Rumelia §i acingiii vazurd (pe
cei din) Anatolia imprégtilndu~se, cd i ei o luard la fugd, inainte
ca necredinciogii sd fi venit asupra lor ’. Unul singur din ei n’a
rdmas. indatd au fugit, nici nu s’au uitat inddrdt. Cind Sultan
Murad a viazut cele intimplate, si-a ridicat ochii spre cer §i s'a
rugat lui Dumnezeu astfel : ,Dumnezeul mieu!, dd religiei isla~
malui putere §i, de dragul strélucirii biruintii lui Muhammed,
daruieste ajutorul Tau religiei isfamului, de dragu! luminii lui

! Literalmente ; incingindu-si safele pentrun intenfia unui rdzboin sfint.
Dupd dreptul canonic muhammedan, rugdciunile si toate actele devoiionale
trebuie precedate de formula de declarare a intentiel (niyyet ederim...}.

Y Serakor, vechiu termen militar, avea intelesul de 1., emiri-achor = tn-
tendental grajdurilor Sultanulai (v. Dim. Cantemir, Ist, fmp. OF, pp. 632-3),
2. corp special de soldati, iosdrcinati cu transportu! bagajelor §i aprovisio-
natea frupelor.

* Varip din text este o greseald a copistului,

* Kaza iaghmuri, cuvint cu cuvinl, inseamnd o plodie de pedeapsd.

* Pentru orta gdékilsinde din tfextul lui (ese, in variantele B, RW, infil-
nim orta gokiisde.

* Numele dat de Turci lui Szldgyi Mihdly, cumnatul lui lean Hunyadi,

* Gelmeden in injelesul de welmezden.
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Muhammed®. Astfel s’a ruaat el, oftind §i suspinind. Inainte ca
sdgeata rugdciunii sale sd fi atins tinta ascultarii, Dumnezeu Cel
de sus i~a implinit rugdciunea. Prin binecuvintarea faptelor mi~
raculoase ale prea~cuviosului Muhammed, prin solicitudinea sfin~
tilor si prin binecuvintarea credint{ii neclintite a eroilor islamului,
Dumnezeu Cel de sus i~a dat biruintd. Prin insuflare in mintea
blastimatului craiu, a facut ca acesta sd cadd in ispitd si sa
devind prea increzut. (Astfel), cind a ndvilit asupra Sultanului
Murad, crezindu-se un viteaz pres strdlucit, socoteala fui a fcst:
nQastea aceasta am s’o imprdstiu singur®. $i s’a virit in chiar
mijlocul trupelor Sultanului Murat. Intervenind insd harul solici~
tudinii lui Allah, calul craiului se poticni, iar {craiul), pravalindu~se
peste cap, cdzu g el peste cap. Tocmai acolo erau de fatd doi
jeniceri. Numele unuia din acegti doi, cari &u fost de faja, era
Cogia Hizir'. Era bdrbat viteaz, unul cu mult curaj. Numai
decit i~a tdiat capul crajului ¢ l-a adus la Sultan Murad.
Sultan Murad, vdzindu-f, l-a multdmit tare fui Dumnezeu. Capul
{crafujlui, implintat intr’o lance, l-au ridicat sus® Crainicii au
strigat in cele patru pirfi ale lumii: ,,Capul craiului a fost t&iat
si implintat in lance!“. Toatd oastea impragtiatd s’a strins iardsi
in jurul lui Murad. Oastea necredinciogilor, vdzind aceasta situatie,
i=a dat lui lancu veste. Afurisitul de lancu a inteles situatia.
astea lui incepu sd se risipeascd. El insa nu i-a ldsat pe el sd
se impragtie. Istoricli povestesc urmadtoarele: Cind afurisitul de
lancu vizu cd castea sa a inceput sd se risipeascd, el li-ar fi
spus necredincicsilor: ,Nol am wvenit aicea pentru religia noas~.
trd, N’am venit pentru craiu”. {Prin aceasta) el a izbutit si pun&
oastea iaragi in ordine. El s'a intors §i a mai facut sfortari de
vre~o trei ori®. Vdzu insd c& musulmanii se ingramddesc (tardsi).
Aftuncea a cautat scipare prin fugd®. Cand oastea necredincio~
silor fu astfel invinsa si a inceput sd fugd, ostirea islamului,
vazind aceasta, a pornit din toate pdrfile in urmérirea necre-
dincio’silor. O;tirea islamului, biruind astfel pe necredincio;i, s’a

VO hazir olun kisiye. din lext nu se poirivesle cu comnsiruciia propo~
zitiunii precedente,

! Sancidilar din textul copiat de (iese este o greseald. Trebuie indreptat
in sacidilar (sacimak = piquer, percer, planter).

¥ Uci din original nn se potriveste cu conlextul. Trebuie inlocuit prin fei.

* Constructia propositiunii ar {i mai clard cu oldn decit cu oldular.
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pus sd~i mdceldreascd. Toate trupele care se imprastiaserd, toate
au revenit. lenicerii si azabii ce se gdsiau de fafd s'au aruncat
asupra carelor necredinciosilor. Lupta a fost stragnicd. In sfirgit
ei au jafuit carele, luind foarte multd prada. Apoi au mers la
Sultan Murad si 1-au felicitat cu astfel de vorbe: ,Serbitoarea
ta sd fie fericitd“. Au rdmas acolo incd trei zile. In ziua a patra
plecind la drum, s’au inapoiat la Edirne cu multe bogatii si prada.

In anul 848 al Hegirei' Sultan Murad, dupd ce a mai rdmas
viteva zile (sultan), a abdicat iardgl. Ll a pus pe tron pe prinful
Mehmet, incredin{indu~i un tron independent. S’a intors iardsi
fa Manissa §i a rdmas acolo. Prinjul Mehmet, ajungind (iardsi)
padisah, puse si se batd monedd noud §t a rdmas la FEdirne in
anul 849 al Hegirei 2 Mai tdrziu, dupd ce Sultan Mehmet ajunse
padigah st era incd in domnie, oragul Edirne a luat foc si s'a
nimicit eu totul, in anul 850 al Iiegirei . Mai tdrziu ieniceril s’au
rasculat, Ti au iesit pe Buciuc~tepesi, pe locuitoril oragului i~au
badgat in groazd si au vrut sé~1 omoare pe Hadim~-pasa. Hadim-~
paga s'a refugiat in seraiul Sultanului Mehmet, de unde a scdpat.
Apoi, solda ienicerilor mdrindu-se cu o jumdétate, ei s’au potolit.

Dupéd aceia [ladim-pasa, luind infelegere cu alfi viziri, pe
Sultan Murad l-au readus gi 1~au agezat fardsi pe tron, jar pe
Sultan Mehmet l-au trimes din nou la Manissa. De atunci Sultan
Murad a rdmas pe tron. De-abia s’a fdcut jarna, cd el porni o
campanie in Moreia, a Iuat Cherme i l-a supus la haraciu. Dupa
ce s’a intors de acolo si a stat la Edirne, in anul 850 al Hegirei
Sultan Murad n'a mai fdcut nicio campanie, ci a rdmas la Edirne,
S’a ndscut prinful Baiezit, fiul Iui Mehmet-Han. In anul 851 al
Hegirei * Sultan Murad-llan a pornit 0 campanie contra Albaniei ®
si a vilaietului Acndutilor . A cucerit cetatea Cociagic, a luat
incd doud intdrituri gi, dupd ce Albania a [dfuit-o complect, iar
begul Albanesilor, [schender, l-a izgonit, vilaietu! & l-a luat in

' 848 H a incepuf fa 20 April 1444 d. [1r.

? 849 11 a Inceput 12 9 April 1445 d. Hr.

* 830 I a inceput la 29 Martie 1446 d. Elr.

+ 851 H a inceput la 19 Mart 1447 d. Hr.

*In text fuvan-ili, adecd fara lui loan Casirlota, cuprinzind o parte din
Albania.

¢ Albonesilor.
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stdpinire. Manastirile (din cuprinsul) lui dirimindu-le, in locul
lor a ridicat moschei.

Tocmai cind poporul islamului in acel vilaiet se bucura de o
putere statornicd, tocmai in acest timp Sultanului Murad i~a
venit vestea ¢d afurisitul de lancu in Ungaria !, insugindu-gi pu-
terea craiului %, porneste o campanie. 1 s’a mai comunicat ca
trupele Ungurilor, Sagilor, Cehilor, Germanilor si ale Latinilor,
precum §i oastea din Valahia, unindu-se, au format o armatd
din cale afard de mare, care, trecind prin Belgrad gi Cubin?3,
este mereu in inaintare. Sultan Murad, cind a auzit aceastd veste,
(numai decit) a pdrdsit Albania si, mergind la Sofia, a rdmas
acolo. El a trimes scrisori* in cele patru parti ale lumii, a strins
trupe in Anatolia $i Rumelta: 10,000 de azabi impreund cu con-
tingentul ienicerilor. Apoi a scos serahori din toate provinciile,
precum §i alte feluri de cameni, Supt cuvint cd este un razboiu
sfint §i 0 chemare obsteascd la arme, s'au adunat foarte multe
trupe si (toate} au venit lingd Sultan Murad. A pregdtit tunurile,
pugtile, arbaletele, scuturile si tot ce exista ca unealtd de rdzboiu,
precum si munitiile pentru armatd. La plecare, el a luat cu sine
si pe prinjul Mehmet.

De partea aceasta, oastea din Valahia, plénuind s& meargd
asupra Nicopolului, a incercat sd~ i devasteze imprejurimea. Numai
decit begii~graniceri, Firuz-beg~oglu, Mehmet-beg si cu Hasan~
beg, au luat oastea din Valahia la goand cu citeva mii de acingii
gi, surprinzindu~i, i~-au nimicit pe necredincio§i. Intdiu a fost
aceastd biruin{d, apoi i1 s’a adus Sultanului Murad aceastd veste
buni. In aceastd mare bucurie o oaste de vre~o 30-60.000 de
jeniceri, caldrefi si pedestragi, (cifi) s'au strins, au plecat in
urmdrirea necredinciogilor si, ajungindu-i la Cosova, s'au ciocnit
cu necredinciosul de lancu, cel afurisit. $'a dat o luptd crincend.
Insd ei stiturd o zi si o noapte fatd in fa{d. Trdgind unit asupra
altora cu tunuri, pusti si arbalete ®, parcd s'ar fi deslantuit asupra

! Unguros ve fanca la’n din text este un nonsens. Traducerea mea ur-
meazd variantele BR, unde se gdsegte fancu Ia'n Ungurosda.

? Literalmeate : virindu-se in lacul craiului.

8 ,Oppidum Kowinii.*

¢ Geli din text trebule corectatl in gele (gele durdular),

* In traducerea mea arn urmat varianiele it carc se scrie. foplarla, fi_
ferkier ve zenberckierile, etc,
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celor doud armate potopul. S’au luptat foarte aspru. Intdiu afurisi~
tul de lancu, dind ndvald din ambele pdrti, a tirit cu sine
amindoud _ aripile (ostirii) Padisahului: oastea din Anatolia i
Rumelia. Au fost bdtute aripa dreaptd si aripa stingd. Padigahul
a ramas singur, iar ienicerii si azabil au gi ridicat inaintea Ior
scuturile. Se sloboziau mereu tunuri §i pusti unele asupra altora.
{Cu un cuvint) sa dat o luptd care nu se poate descrie. Insd
Sultan Murad stitea §i el asa de neclintit, incit, oricit de mult
s’ar ii opintit oastea necredinciosilor, ei n’au fost in stare sd-l
smulgd pe Sultan Murad din posifia sa. Mai apoi castea islamu-~
lui vdzu cd necredinciogii sint acoperiti pe de~a’ntregul cu (platoge
de) fier albastriu §i cd ei au risipit poporul istamului. (Musulmanii}
au inteles cd necredinciosul ii bate, (fiindcd) nu se poate da
piept cu fierul. S’au impdrtit deci in doud pdar{i in fata necredin-
ciogilor si, (amindoud) dindu-se la o parte, cele dous parfi’ s’au
indepdrtat una de alta. In momentul mersului inainte al necredin~
ciogilor (oastea islamului) a pdiruns in urma lor i a tras sdbiile.
Necredinciogii, vdzind aceestd ispravdé a musulmanilor, cei din
urmd s'au imbulzit peste cei din fata lor.

Caii necredinciosilor erau goi® Unora {musulmanii) li-au taiat
genunchif, pe alfli, scofindu~i® la o parte, i~au omorit. Necre-
dinciogii au inceput si& ia unul pe altul supt copitele cailor.
Astlel, necredinciogifor nu li mai era cu pulintd s& se intoarca,
{agsa cd) s’au gindit la fugd. Oastea islamului, vazind pe necre~
dingiogi in acest hal, toti musulmanii fugifi s’au adunat iaragi la un
loc i s’au rdpezit asupra necredinciogilor. S’a luptat pdnd seara. Din
necredinciogi, acei cari au fost omoriti, au fost omorifi; din acei
carin’au fost omoriti, unii * s'au refugiat in tabdra de card, altii au
fugit in pustietate. Musulmanii i~cu urmarit. Necredinciosii au
rdmas fird cai. Ne mai avind (alta} posibilitate, e¢i au mers pe
jos, Era pe acolo un sat mare. Acei pecredinciogi cari mergeau
pe jos au intrat in casele din acest sat si au baricadat usile.

* Impotriva pdrerii lul Giesc ,tarafi” din tex1 trcbule menjinot, fiind, la
acusaliv, complementul direct al verbului ayri/i vermek = a despdrfi, a
indepdrta unul de altul,

* Adecd fdrd armura.

* Soglayup din text Giese il identificd cu verbul soylamab din Altosmr
Sprachproben, p. 2006, ale lui A, Vambéry.

Y Ki dintre bazisi si gene trebuie suprimar,
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Musulmanii au dat foc satului, Noaptea aceia toatd intinderea
sesului era ca gi in ziva mare. Dupéd aceasta, eroii (islamului) au
luat la mijloc tabédra de card,si de seara pind dimineata trdgeau
cu tunuri unii asupra altora. In sfirsit afurisitul de lancu a in~
teles c& situafia este fard sorti de izbindd. El ficu o pécéleald
necredinciogilor. Li spuse lor : »otafi aicea; eu md duc sd trec!
in spatele Turcilor. Apoi, voi din fajd, eu de dinapoi, sd~i lovim
pe ei”. (Cu aceasta), el a luat pe oamenii sdi §i a fugit. Necre-
dinciogii, cari erau in tabdra de card, au luptat pdnd dimineafa.
Numai dimineata au vézut ei cd afurisitului de lancu nici urmd
nu i se vede?® nici in mijlocul lor, nici afard si cd musulmanii
tabira de card o {in ifcunjuratd. Necredinciosii si~au pierdut
capul si au vrut s’o ia la fugd. Necredinciogii fiind astfel bétuii,
in ziva acefa musulmanii au cagtigat o mare biruin{d asupra
necredinciogilor. Acestia s’'au imprégtiat, insd musulmanii s'au
pus sd-i urmdreascd. Li~au lvat gi tabdra de card, iar pe cei
cari erau infuntrufl taberei], i~au trecut prin ascutisul sabiifor.
Pe unii {din ei) i~au fdcut robi. Cafiva bani au fost dugi la
Sultan Murad. Unuia din banii (aceia) pe cari l-au adus in mare
triumf i se zicea Cara~Mihal, Acestuia i s’a dat drumul. Begii
venind, Sultanului Murad i~au sirutat mina, felicitandu~l astfel:
»Serbdtoarea ta si fie fericitd®. Ei au mai rdmas trei zile pe
cimpul de luptd. Lupta igi luase inceputu! dupd amiazd intr’o
zi de Vineri. Se luptase si in noaptea aceia, iar in ziua urmda~
toare necredinciogii fusese batufi §i pugi pe fugd. Parte au fost
pringi, parte au scdpat, parte au fost omoriti. Apoi Sultan Murad
ficu o plimbare prin cimpul de luptd, privind infringerea ne-
credinciogilor. Prin gesul acela zdceau nenumdrafi morti, ca nigte
snopi, unul peste altul. De fatd era un om bdtrin, cu barba
albd, cu numele de Azab~beg. Acestuia i-a spus Sultan Murad:
»Azab-beg!, precum se vede ? printre acegti necredinciogi morti
nu este niciunul cu barba alba“. Azab-beg a radspuns zicind:
youltanul mieu, de aceia a §i venit asupra capetelor lor aceastd
nenorocire. De era printre ei un singur om béatrin §i priceput,

' Varayin, geceyin din text asiazi se spun varayim; geceyim.
* Belirmez din text astdzi se pronuntd belermez.
* (ore este adverb {,gbz gire®), si nu imperativ, cam il {raduce Giese.
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ei nu dddeau in aceastd nenorocire®, Acestea s'au petrecut in
anul 852 al Hegirei '

Acuma trecem la istoria afurisitului de Ilancu® In noaptea
aceia el vidzu cd situafia este fard sorti de izbindd. O lud deci la
fugd, tuind si cifiva credinciosi ai sdf cu sine. Pe drum Des-~
potul Laz-ogli a trimes un céldret in urma lui, (care) l-a. dus
la Semendria. Va sd zicd (Despotul) l-a primit in gézduire.
(lancu) statu cdteva zile la el. De partea aceasta, begii, aflind
acest lucru, i~au zis Sultanului Murad: , Afurisitul de lancu s'a
refugiat la Semendria. Fl se afld la Despot. Staruiegte la Despot
(pentru extrddarea [ui), ca sd-l prinzi“. Sultan Murad insd li-a
rdspuns: ,De ce? Qare sd fiu eu mai slab decit un mojic?
necredincios de felul acestula? 5S4 ceryesc eu pentru un npecre-
dincios biruit, ca sd~! omor cind il voiu prinde ? Barem sd dea
Dumnezeu s& am cit de mul{i necredinciogi ca dsta. Numai sd
vie ei impotriva mea §i sd fie luptd, ca eroii miei sd facd pe cit
de multd prada®.

Cind lancu s’a intors in fara Jui, el a spus lui Liz~ogli: ,Tu
al umblat cu giretlicuri fajd de mine. Dacd Turcul ar fi insistat,
m’ai fi dat pe mina lui“. (De aceia) il dugmdni $i-1 uri mereu
si, pornind dese campanii impotriva lui, il combatea. Insd Laz-ogli
n’a avut niciodatd intenfia de a~l da pe mina Turciior. Telul
lui a fost numai sd~i ofere gdzduire.

Dup4 aceia Sultan Murad s’a inapoiat la Edirne gi a petrecut
acolo. In anul acela el n’a mai ficut nicic campanie. In anul
urmdtor (insd), plecind jardsi, @ pus sd se impresoare cetatea
Giurgiu. Mai apoi el ndvdli in Valahia s5i odatd cu aceasta pe
Tiracul-ogli Cazacli* il ficu beg al Valahiei, ii dddu sangiac?,
caftane gi fel de fel de daruri. Apoi l-a trimes. L-a trimes im~
preund cu acingiii (cari) au mers si l-au agezat in locul tatdlui
séu. Dupd aceia (Sultan Murad) s'a intors iardyi la Edirne gi a
petrecut acolo.

In anul 853 al Hegirel® Sultan Murad a pornit jardgi o cam~
panie in Albania...

' 832 H a inceput la 7 Martie 1440 J. Hr.

Cavint cu cuvint; ,Am ajuns pdnd aices, la povestea afurisitului de lancu®.
Khoryal = yopiarys.

Fiul lui Dracul, Tepes.

Tuiu,

* 853 I a inceput la 24 Lebruar 1449 d, Ilr.

2
3
4
o
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(Pag. 112, rindurile 1-15.)

In anul 865 al Hegirei' (Sultan Mehmet) a pornit iardgi o
campanie in vilaietul Valahia. A trecut Dupdrea, insa Tiracul~
ogli Cazicli n’a dat fajd cu el. Acesta, de cu noapte, puse la
cale un atac nocturn. Neizbutind, el a fugit, oastea lui s'a
nimicit, el a rémas singur singurel, A pdrdsit poporul §i vilaietul
sdu §i a trecut in vilaietul Ungaria. Pe urmd craiul Ungariei a
pus capdt vietii sale. Sultan Mehmet a pus ca Domn pentru
vilaietu! Valahia pe fratele lui Cazicli, Dupd ce Sultan Mchmet
a supus Valahia cu desdvirgire, trimitind cordbii pe mare, in
acelag timp plecind §i el pe uscat, a cucerit insula Midillu i
cetatea ei. A prins §i pe regele ef si I-a dus cu sine. Valahia gi
Midillu, amindoud au fost cucerite in aceiagi vreme.

In anu! 866 al Hegirei* Sultan Mehmet a ramas iarasi la Istambul.

(Pag. 115, rindurile 7-20.)

De partea aceasta, Suleiman-pasa, neputind lua [schenderie, a
ridicat asediul §i a pornit o campanie contra Moldovei. 'a cioc-
nit cu (Domnul din) Moldova si a luptat cu el, Insd oastea is~
lamului era slabd. Ea incd {dcuse campania de la Ischenderie.
Afard de aceasta, fiind o iarnd asprd, (oastea) nu putu resista
nici chinurilor frigului si (astfel)} a suferit infringere. Dupd aceasta
expeditie ¥, in anul 879 al Hegirei! Sultan Mehmet a rdmas
fards la Istambul. Pe Ghedic-Ahmed trimifindu-l pe mare, cu
corabii, (el insugi) plecind (pe uscat) cu o oaste de mai multe
mii, a cucerit Caffa si Mancub. Ll a mai luat i alte cetati, tinu~
turl §i vilalete ale lor. A scsit oastea din Crimeia gi din Dest®
si s’a supus. In _anul 880 al Hegirei ® Sultan Mehmet a condus
iardgi o campanie contra Moldovei. El strinsese ostiri din toate
partile lumii. Ciocnindu-se cu Domnul Moldovei in ziua a patra
a lunii Rebi ul~evvel’, oastea acestuia fu batutd i nimicita; el
insugi a fugit. Vilaietul Moldova Sultan Mehmet 1~a ldsat pradd
(ostirii). Plecand de acolo, a pornit o expeditie de iarnd, {in care)

' 865 Ha inceput la 17 Octombre 1460 d. Hr.
? 866 H. a inceput la 6 Octombre 1461 d. Hr.
¥ Gideliden.

1 879 H a inceput la 18 Maiu 1474 d. Hr,

* Dest-i Chipciac.

% 880 H a inceput 12 7 Maiu 1475 d. Hr.

" La 7 lulie 1475,
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el a luat si a ddrimat cetatea facutd de Unguri pe malul riului
Morava L. In ziva a cincea a lunii Ramazan el s’a intors si a
tdmas la Istambul... ‘

(Pag. 115, rindul 20; pag, 116, rindul 5.)

In anul £83 al Hegirei® Sultan Mehmet a rdmas {arasi la
Istambul. Michal~oglu Ali~-beyg, Hasan-beg oglu [sa~beg, Malcoci-
ogtu Bali-beg si alfi begi, au trecut cu acingiii prin Valahia. In
Ungaria oastea Ungurilor veni pe neagteptate. Avind loc o
ciocnire, [sabeg cdzu, oastea islamului fu infrintd ..

(Pag. 117, rindul 6; pag.- 26.)

In anul 838 al Hegirei ... {Sultan Balezit), plecind din Edirne
a mers in Moldova, a cucerit Chilia la 27 ale {lunii} Gemazi~iil~
achir, intr’o zi de Miercuri, §i Cetatea~Albd fa 20 ale (lunii)
Regeb % EI a cucerit acel {inut, s'a intors la Edirne $i a rdmas
acolo. In anul 889 al Hegirei *a 27 ale lunii Safer %, intre chindie 7
st rugdciunea de seard, avu loc o eclipsd a soarelui. $'a putut
vedea o parte din frei. Sultan Baiezit s’a mutat in ,iaila“ ® din
Cidghe. Au sosit solii din Lgipt, Ungaria si India. Dupd ce li
s'au ascultat dorintile, ei au plecat. Dupd aceila eunucul Ali-beg,
beglerbegul, pornind cu oastea din Rumelia §i, cu voia Padisa~
hului, cu unele parfi din trupele Palatului, silihdari® si sipahit °,

' V. Hammer, II, 145

* 883 I a inceput la 4 April 1478 4. Hr.

" 888 Il a ioceput la 9 Februar 1483 d. IIr.

* Deci Chilia, dupd cronica noastrd, s'ar fi [uaf la 30 lulie, far Cetaiea-
AlbE 1a 21 August 1483 (1). Data sdptdmioii (ziua de Miercuri) pentru 30
Tulie 1483 ¢ corectd. Data anului insd, it si zilele din amindoud datele, nu
se potrivesc cu cronclogia admisd peatru aceste doud evenimente. In ce
priveste datarea cuceririi cetdtilor acestora, dintr'un alt document oriental,
tot cu date false, v, articolul micu Doud documenie din Biblioteca egip-
teand despre cucerireq Chiliel si Cetdtii-Atbe, in Revisia Istoricd, lanuar-
Februar-Mart 1934.

* 888 H a inceput la 30 lanuar 1434,

“ La 28 Mari 1484,

* Turceste ikinti = oara ce desparte dupd-amiaza in doud pdrti egale.

* Locuin{d de vard.

! Silihdar {din silahdar} inseamnd armas. Astfel se numia insd $i un corp
special de cdldreti, pugi supt comanda unui ofiter superior numit silihdar-
aghaesi.

¥ (Géldrefi defindtori de leude militare yi {imaruri. Cempard i yraiul Roma-
nilor bandteni termenul spdiiic in injelesul de mare proprielar.
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si trimifind inainte pe acingiii din Rumelia §i oastea din Valahia,
a plecat conira Moldovei. El a j&fuit Moldova cu vre~o 30-40.000
de ostagi. Pe la sfirsitul Ramazanului' el s’a intors la Edirne si
a rdmas acolo. In anul 890 al Hegirei? pe la inceputul [unii
Muharrem ? Saltan Baiezit a petrecut cu strilucire si maiestate
la Istambul. Iratele lui Ali~beg, Ischender-beg si Malcoci~ogli
Bali-begj, plecind contra Moldovei cu oastea din Valahia, fdcurs
o incursiune. Cu ajutorul [ui Dumnezeu ei au avut izbindd de
vre~0 doud~trei ori gi s'au inapoiat cu foarte multi bani, jeaf
si robi,

(Pag. 118, rindurile 9-16.)

Cind Sultan Baiezit a prins de veste aceastd infringere*, a
dispus ca vizirul sdu, Daud-paga, (cu)® 4.000 de ieniceri, cu
cifiva oameni din trupele Palatului §i cu ogtile din Rumelia gi
Anatolia, sd treacd (impreuna cu) beglerbegul Rumeliei gi Ali-paga
eunucul, de ceia parte, de la Galipote. (El insugi) a luat drumul
teritoriului arab, cu tunuri, pugti §i cu fel de fel de unelte de
rdzboiu. Aicea a sosit solul Moldovei, care, dupd incheierea
pacii, plecd.

Conspiratia emigrantului polon Adolf David (1834)
C. Gollner.

Doud rascoale ale cdror flacdri se ridicau de~asupra crestelof
Muntilor Apuseni, luminind sesul Transilvaniei si dealurile inde-
partate de dincolo de Mures, réscoala lui Horea si a lui Tudor
Vladimirescu, sint expresia dinamicd a spiritului de adincd ne-
multdmire a iobagilor din Transifvania. Dupd revolutia indbugita
in singe a lui Horea se intinde peste zbuciumdrile terdnesti un
vdl de tdcere; flacdra revendicdrilor ferdnegti, indltatd o clipd,

' Corespunzdtor in anul 889/1484 lunii lui Seplembre,

* 890 H a inceput la 18 lanuar 1485,

# Deci in prima parte a intervatului dinfre 18 lacuar §i 18 Februar din
anui 1485, Muharrem fiind prima lund din lunile anului muhammedan §i
cuprinzind 30 de zile.

i Inlringerea ormatei turcegti in lupta datd lingd Adana cu arabii Sultanu-
lui Cgiptului, Cait-beg gi cu aliafii acestuia din Damasc g Halep, povestild
in Cronicd tol printre evenimeniele din anul 890, 1485,

* De aceia traducerea mea urmeazd textul din varianta W,
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pdrca cid se stinge. Focul ei insd a rdmas in asteptdrile ferdnimii
din Transilvania.

Aceleasi framintdri sociale §i nafionale care insuflefesc ferd~
nimea din Muniii Apuseni se intimping si in Sudul Transilvaniei
g in Banat; aici insd nu gdsim descle§tarea dramaticd a tempe~
ramentufui impetuos al geranulul de munte. Concentrindu~se
cercetdrile istorice asupra celor doud rdscoale din Muntii Apuseni,
_rastimpul dintre 1784 si 1848 a fost in general ldsat in afard de
orbita preocupdrilor.

Temerile unei rdscoale lerdnesti se accentuau in Transilvania
mai ales in anii 1830 si 1831. In archiva Guvernului ardelean se
géseste o adresd a nobililor unguri, cerind armele necesare pentru
a putea face fald unei rdscoale ferdnesti care se pregétia in Tran-
sllvania. Guvernul ardelean a ficut demersurile necesare la Viena,
unde insd, la inceput, nu s’a dat importanid acestor cereri. In~
mulfindu~-se insé# stirile alarmante, Consiliul Aulic de Razboiu a
dispus sd se trimeatd armele solicitate sisd se ia mdsurile preven-
tive necesare. Teama de revolutie a rdmas fard urmari®.

In acest timp, in Banat, cei nemul;ami‘gi se adunau in tovéra;'ii
tainice. Asa a fost descoperitd de agentii secreti al lui Metternich
sociefatea revolutionara ,Constitujia“. Un aderent fervent al ideo~
logiei constitufionale a fost in Transilvania un bogéta;: din Cluij,
Caietan Biasini, care a dispus sd i se inscrie pe s&bii: ,Trdiased
Constitutia® 2.

Un nou si puternic impuls primegte ideia revolutionard romind
din Transilvania prin contactul cu emigratia polond, care isi in-~
tindea ramificatille in Principatele Romine si in Transilvania.

D. P. P. Panaitescu-a studiat legéturile lui loan Cimpineanu cu
emigrafia polond, intrebuintind actele din archiva emigratiei polone
pastrate in Museu] principilor Czartoryski din Cracovia® Pri~
mejdia propagandei emigratiei polone pentru monarhia austriacd,
care se gdsia in ,anticamera revolufiei”, n’a scdpat din vedere
lui Metternich, care~i urmdria cu deosebitd ateniie activitatea in

'V CL. Hofkriegsralakien, 1830-1831, Archiva Ministeriului de R&zboiu, Viena.

* Cf. lLide Wertheimer, Magyarorszdg ¢s a forradalmi propayanda,
in Szdzadok, 1916, pp. 112-4

* P, P. Panaitescu, Planarile Ini foan Cdmpincanu peniru nnilaten na-
fionald @ Rominilor, in ,Anuariul Inst, de Ist. Nafionald®, Cluj, vol. 11f, pp,
63-112, cf, ibid, Emigrajin polond si revolntio de la 1948, Bucuresti 1929,
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Austria. Rapoartele confidentiale ale diferitilor agenji secrefi au
fost in mare parte distruse de marele incendiu al Palatufuf de
Justifie din Viena. Abia citeva hirtii arse pe jumdtate ale acestei
archive evocd propaganda revolutionard polond printre Rominii
din Transilvania, completind materialul arhival din Museu! Czar~
torvski.

Incd la congresul din Viena Metternich s’a opus anexarii totale
a Poloniel din partea Statului rus. Temerea unei intinderi teri-
toriale rusesti pdnd in centrul Europei, impunea cancelariufui
austriac aceastd menajare a unei semi~autonomii polone !. lzbuc~
nind in anul (830 la Vargovia revolutia polond, Metternich, ini~
micul incarnat al oricdrii incercdri violente de a schimba sistemul
social si politic existent, nu sta la indofald si men(ind contactul cu
revolutionarii din Polonia. Consulul austriac n’a fost rechemat
ca acel prusian din Varsavia, ci a stat acolo in decursul revolutiei
in legdturd cu gefii migcdrii. Rascoala fiind indabusitd in singe de
autoritdfile rusegti, mulfi revolufionari poloni au luat calea pri~
beglei, propagind in strainitate ideile lor de rdsturnare. Polonii
emigran{i sperau cd in urma unei revolufii generale europene
si se refacd vechiul Stat polon®.

Metternich a_simpatisat actlvitatea revolutionarilor poloni cit
timp migcarea lor a fost indreptatd impotriva Tarului; in mo-
mentu] insd cind emigran{ii poloni incep activilatea lor i in
monachia habsburgica, cancelariul atot-puternic ia toate mdasurile
pentru a li combate propaganda revalutionard. Lobkowiz, gu~
vernatorul Galifief, a fost inlocuit cu arhiducele Ferdinand d’Este,
care avea misiunea de a indbugi in simbure orice incercare de
conspirajie polond. Prin conventia ruso~polond de Jla Miinchen~
gritz din 19 Septembre 1833, Austria igi asigura ajutorul armat
rusesc in casul unei radscoale polone. Societé;ile secrete polone

! Cf, Memoriul Comilatelor ungare. apud Springer, Geschichte Usterreichs
seit dem Wiener Frieden, Lipsca 1863, vol. I, p. 413:  Russicum Imperium,
ditiones austriacas brachiis quasi cingeos, ulterius quoque Orientem et Occi=-
dentem versus se incessanter extendere connitens, existentiae Nationis Hun-
garae futuris femporibus vicissitudines minatur-.

Y H. v, Srbik, Metternichr, der Stautsmann und Measch, Munchen 1925,
vol. 1, pp. 653-5; A. Springer, 0. ¢, p. 4135 H. Schiiter, Aus Osterreichs
Vormirz, Viena 1920, pp. 1-11; Ublirz. Handbuckh der Geschichte Oster-
reichs und seiner Nachbarlinder, Viena 1930, p. 536.
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continuau, cu toate mdsurile luate, activitatea lor insurgentd mai
ales in Ungaria gi Transilvania '. In Ungaria emisarii revolufionari
poloni faceau apel la cunoscutele simpatii ungare pentru causa
polond, iar in Traasilvania si Banat gdsiau printre Rominii ne-
mul{dmiti, aderen{i ai ideilor revolutionare. Cu mare vigilen{d
politia austriacd urmiria activitatea emisarului revolutionar Adolf
David, care pldnuia unirea Transilvaniei $i a Principatelor Romine
intr'o republicd roméneascd.

Autoritdtile austriece au primit cele d'intdiu informaii mai ama-
nuntite despre aceastd conspirafie polono~romind prinfr'un denun
al invatdtorului Maschek din Rusca (Banat), fost membru al
acestei societdf{i secrete.

Capul conspiratiei a fost acel inspector de mine, Adolf David,
care activa in Polonia in legdturd cu comitetul revolutionar
polon. Ll vine in vara anului 1834 in Tramsilvania, unde incepe
- s& organiseze dupd modelul migcdrii polone o societate secretd
cu scopuri revolufionare. Fiind bdnuit §i urmdrit de autoritatile
austriece, e! preferd si se otrdveascd la Sibilu decit =i fie silit
sd dea informatii despre societatea secretd intemeiatd de dinsul
in Transilvania si in Banat®.

Organele polifienesti austriece, fiind ingtiinfate de sinuciderea
lui Adolf David, au sechestrat hirtiile rdmase. Datele lor insd nu
“permiteau politiei tui Sedlnitzky sd aresteze pe ceilal{i membri
ai conspiratiei. Toate aceste hirtii, intre care se afla st interesantul
proiect de constitutie al unei republici polono~romine, au fost
predate tribunalului din Liov, in ale cdrui archive ele sint
probabil si astdzi, la indemina cercetdtorilor.

Intregind descrierile sumare care se afld in Archiva Minis-
teriului de Interne din Viena cu denuntufl invatdtorului Maschek
$i cu un memoriu din Liov adresat lui Sedinitzky, se poate
reconstitui ideologia Iui Adolf David, ca si planurile pe care le
urmdéria §i organisarea societdtii revolutionare polono~romine.
Astfel David incerca, intocmai ca i ceilalti revolutionari poloni, sd ia

' H. Schiitter, v. ¢, pp. 3~-10.

* Dennntul invdtdtornlul Maschek, 20 Novembre 1834, Archiva Minisle-
riului de Interne, Viena, Paflizeihofstelle, (asc. 374.

¢ Raport din Cluf cdtre Sedlnitzky, 20 Februar 1833; ibid Polifia a
gasit in portofoliul lui A. David 300 de florini, cari au {osl depusi la Primaria
oragului Sibiiuy Raport din Cluj, 3 Novembre [834, cdtre Sedlnitzky, ibid,
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confact cu clasele sociale nemultdmite gi cu alte societdfi secrete
revolutionare, pentru a reface in urma unei revolufii europene
Statul polon. Ca aderent al doctrinei revolufionare republicane,
David nu cduta numai refacerea vechiului Stat al privilegiilor
aristocratice, c¢i milita pentru o republicd polonad. ,Sintem gata
a ne uni cu toate societdfile revolufionare de aceiagi tendintd
liberald pentru o actiune comund, nu insd cu celelalte societati
care urmdresc §i ele scuturarea jugului actual odios printr'o re~
volufie, insd ale cdror principii sint aristocratice.“ Adolf David,
activind in Transilvania, a inceput sd adapteze ideile revolutio~
nare polone generale imprejurdrilor locale. Revoluflonarul polon
gi~a dat sama cd in Transilvania nu va trebui sd organiseze
conspirafia proiectatd atita pe base sociale, ¢it pe basa principiului
national. E! nu se adreseazd deci unei clase sociale, ci elemen~
tului etnic romin, pldnuind unirea poporului romin de dincolo
si de dincoace de Carpati inir’o republicd romina*® Cit de mult
a evoluat in Transilvania idealul siu revolufionar internafional
spre un ideal national o aratd deplin accentuarea elementului
etnic in programul siu de propagandd si sublinierea importantei
pe care o are portul, limba si istoria pentru o nafiune® Prin~
cipiile de organisare ale noii republici romine erau formulate
in urmdtoarele puncte:

Egalitatea de drepturi si datorii.

Posibilitatea fiecdrui cetdfean de a ocupa oricare demunitate
in Stat. ’

Alegerea membrilor adunarilor legislative prin votul universal.

Desfiintarea titlurifor de nobleta.

Libertatea muneii.

»Lliberarea teranilor de supt jugul aristocratiei si reforma agrard.®

Libertatea inva{dmintului.

Egalitatea cultelor religioase.

Obligativitatea serviciului militar.

Fiecare membru era obligat sd ia angajamentul solemn {,declar
in fata lul Dumnezeu®) de a milita pentru aceste principii+.

Y Raport din Liov cdtre Sediniizky, 24 April 1835, ibid.
t Denunfal lui Maschek, 20 Novembre 1834, fbid. Ci Wertheimer, o. .,

pp. 112~4, .
t Ruport din Liov, 24 April 1835, al. Vorbereitende Arbeiten, in ,Arch.

Ministeriului de Interne®, Polizeikofsfelle, lasc. 374
* Tbid.
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Organisarea societdtii este similard cu organisarea societdtilor se~
crete revolutionare raspindite in vremea aceasta in intreagd Europa.
Membrii socletdtii erau incadrati intr’o lerarhie bine stabilits.
Frau membri de grad superior $i membri de grad inferior, cei
din treptele infericare necunoscind niciodatd pe cei din gradele
superioare. Fiecare membru era obligat la cea mai strictd subor~
donare!. Pe lingd sectiunea bairbdteascd societatea avea $i o
ramificatie feminind ®. Membrii purtau la intrunirile secrete obis-
nuite o cocardd albastrd, galbend i roste, lar la izbucnirea revolu~
fiel semnul convenit urma sa fie un cap de mort r&zimat de un
pumnal? Scopul ce se urmdria fiind o revoltd armatd, Adolf David
nu neglija instructia militara a membrilor. Nucleele locale aveau
un fond special pentru procurarea munitiei §i a armelor, insd si
fiecare membru era obligat a-gi procura individual o pugcs, o
sabie si doud pistoale*. X

O atentie speciald se acorda recrutdrii noilor membri. In pri-
mul rind, propagandistii revolutionari se adresau preofilor gi
invd{itorilor ortodocsi, sperind sd ci§tige prin acestia {erdnimea
roméaneascd pentru causa lor. Pentru propagarea ideilor revolu~
tionare se prevedea tiparirea $i raspindirea cintecelor gi a scrieri~
lor revolutionare ®,

Data rdscoalei nu era inci fixatd. Conducdtorii miscdrii asteptau
izbucnirea unei revolufii in Galifia, care ar fi avut ca urmare
dislocarea trupelor din Transilvania spre Nord. in momentul
acesta, cind contingentele militare din Transilvania ar fi fost reduse,
era sd fie dat semnalul revolujiei, venind astfel §i in ajutorul
revolutionarilor poloni ®.

Dupid sinuciderea lui Adolf David in Sibiiu, activitatea membri~
lor societafii secrete continua. De gi agentii secrefi ai Fouché-ului
austriac, Sedlnitzky, au reusit s& procure sefului de polifie aus~
triacd anumite informatii asupra activitdfii copjuragiei, acesta,
dupd principiile sale, nu ordond arestarea counspiratorilor, e ur~

t Denuntul luf Maschek, 20 Novembre ; ibid.

* Rapert din Liov, 24 April 1834, ibid,

# Denuntul tni Maschek ;) ibid,

* Raportul din Liov; ibid.

8 Denunful Ini Maschek; [bid.

v Melternich cdire Sedinitzky, Februar 1835, fhid,
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mdreste pistele descoperite, asteptind sd se intruneascd in minile
sale toate ramificatiile unul complot.

Centrul conspiratiei se gdsia in Banat in satul minier Rusca,
sediul unui regiment grdniceresc, de unde se puteau ugor intrefinea
legdturile cu Principatele romdanesti, Un denun{ din 3 Maiu 1835
enumeta autoritatilcr aust iece pe conducdtorii societdtii secrete. Sint

" in general tineri intelectuali plini de entusiasm pentru ideia daco~
romind §i pentru refacerea Pouloniei pe base republicane. Dupa
moartea lui Adolf David conducerea conspiratiei a luat-o un
anume Mualler {probabil nume fictiv), fiind ajutat de Cuido
Kistl, Fridolin Niuny, Cornides, Dimitrievics st invatatorul romin
Maran &

Societatea secretd avind scopul de a uni pe Rominii de dincolo
si de dincoace de Carpati intr’o republicd romadneascd, programul
ei sublinia imporfan{a unui confact cit mai strins cu Principatele.
Acolo idelle revolutionare ale lui Adolf David au fost propagate
“de un anume Neagoe: Un alt membru al societdfii activa cu

“succes In Moldova. Ca simbol al colabordrii intre Romini gi
Poloni, revolutionarul acesta aducea din Moldova un desemn, re~
presintind doud mini frdjest {inind un pumnal indreptat impotriva
celor doud Coroane, Coroana Imperiului german si Coroana ru~
seascd. l.a o perchisifie fdcutd s'a gdsit la dinsul un pumnal cu
inscriptia : ,,Pro patria et pro gloria“?. Membrii societatii secrete
sperau sd cistige pentru causa lor si pe episcopul rdsdritean al
Bucovinei, Isala Balagescu .

Metternich urmaria cu o mare ingrijorare ramificatiile intinse ale
conspirafiei in Moldova si in Tara~Romaneascd. Activitatea re~
volutionarilor austrieci in Peincipatele Romanesti il nelinigtia cu atit
mai mult, cucit nu avea posibilitatea de a supraveghia de aproape
activitatea celor de di&golo de Carpati. Pentru a urmdri cu folos
organisatia revolu{ionard de aici se impunea o colaborare strinsd
cu polifia ruseascd. in sensul acesta Metternich roegd pe Minis-
trul Politiei, Sedinitzky, sa se pund in legdturd cu polifia ruseased.
Ca sd alarmeze autoritdfile rusesti, Cancelariul credea cd ar fi

U Denunful Ini K. Wachiel, 3 Maiu 1533; ibid.

¢ Raport din Timisoara, 31 lulie 1823, ibid.

v Raport din Liov, 24 April 1835 ibid.

* Raportul colonelulnd Roth, Caransebes, 27 lanuar 1833; ihid, Cf L
Nistor, fstoria Biserfcii din Bucoving, Bucaresti 1315, p. 45,

3
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indicat sd nu se insiste astpra caracterului romdnesc al cong-
piratiei, ci asupra celui polon . Sedlnitzky s’a conformat suggestii~
lor primite de la Metternich. Agentul secret austriac Karl Wachtel
a fost trimes la Bucuresti cu misiunea sd lucreze in Princi~
patele Romine in intelegere cu Consulatul rusese din Bucuregti®,

Se pare cd intre aderenfif conspirafiei s'a gdsit si Zaharia Car-
calechi, editorul revistei ,Biblioteca Romdaneascd®?, si prietenul sdu,
colaborator la aceastd revistd, Damaschin Bojinca. Zaharia Car~
calechi, ducindu~se in toamna anului (835 la Budapesta, se in~
tilnegte la Caransebes, in ziua de 2 August, cu Damaschin Bojinca gi
invatatorul Maran *. In consfatuirea lunga ce a avut loc aici, Maran
a pus de sigur pe Carcalechi si Bojinca in curent cu ideile i pla-
nurile urmarite de conepiratia polono~romind. Carcalechi a stat si
mai tdrziu in legdturd cu sefil societdtii secrete. Un raport con-
fidential informeazd pe Metternich de o intilnire secretd intre
Maran si Carcalechi la Budapesta *
. Contactul intre revolufionarii din Galilia §i societatea aceasta
. secretd polono~romind din Transilvania si Banat l-a intretinut
personal Adolf David, asigurind prin legdturile sale printre Ro-
mini i printre Poloni unitatea fdeologicd i unitatea de actiune
ce ar fi urmat la momentul potrivit. Pentru a mentinea acest
contact necesar cu re:volufionarii poloni, Miller, originar din
Galitia, ’a hotdrit si plece personal la Liov. Trebuia s fie gasita
si o cale de transmitere a corespondentei seccrete, aceasta fiind
intreruptd dupd moartea lui Adolf David. Insolit de Polonul
Demischewsky, Miiller a plecat, la inceputul tui Mart, la Cluj,
dind aici instructiile necesare membrilor locali. Din Cluj avea
intentia s& continue drumul spre Gali;ia“. Dar n'a reusit sd-si
realiseze planurile, fiind urmérit si probabil arestat de agenti

v Sediniizky cditre Metlernich, 9 Mart 1833, in . Archiva Miniderialu: de
Interne®, Polizeihofsicile, fasc. 574, 1835,

? Sedinitzky cdtre Meftcrrich, 22 Februar 1833 ibid. Cf. Anexele.

* CR L Lupay, Cea ma’ veche revistd Hlerard, in ,Anuariul Inst. de st
Najionalg®, 1, Cluj 1922.

t Raport din Timigeara, 8 Auguost 1855, ,Archiva Ministerivui de Interne®,
Polizeiiofstelle, fasc. 374, 1833,

* Raport din Budapesia, 31 August 1835, ibid.

P impdraty! Francise cdfre Sed!mfzky, 2} Februar 1833, zbrd Denunful
iui Maschek, 28 Yebruar 1833, ibid : Metlernich cdire Sedinitzky, 10 Mart
1833, (bid.
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secrefi ai politiei austriece. Contineau oare hirtiile, astizi pdstrate
doar in rdmdsife scapate din incendiu, pe colful cdrora se des~
lugeste cite un nume ca Maran, David, Miiller, si alte indicatii
despre itinerariul acestui revolutionar? Nu stim ! '

Cu organisarea societdtii secrete in Mun{ii Apuseni §i cu re-
crutarea membrilor in aceastd regiune a fost insdrcinat Guido
Kistl %

Invétatorul Maran, cunoscind preofi ortodocsi din Banat, spera
sd~i poatd cistiga pentru organisatia lor. Cu ajutorul lor sar
fi putut influenta ferdnimea roming’ Acest invafdtor activ a
incercat sd formeze nuclee ale societdtii revolufionare si intre
grdnicerii romini bdndteni®. Penttu a propaga ideia republicii
romine, Maran fdcea apel la elevii sdi, cari cutreierau in timpul
vacantelor satele din Banat, raspindind scrierile rovolutionare®.

intre aceste scrieri rdspindite de membrii conspiratiei s'a gdsit
o Marsiliesd tradusd in limba romind ®. —Cance'ariul Metternich,
ingtiinfat de generalul Hardegg, pregedintele Consiliului Aulic de
Rézboiu, de existenfa acestor cintece, n’a intirziat sd ordone or-
ganelor competente a {ua madsurile necesare ®.

Marsiliesa, scrisd cu litere latine, intr’o ortografie foneticd pri~
mitivd, este o incercare nedibace de adaptare a faimosului
cintec revolutionar frances la situatia locald roméneascd Transcriito-
rul ei se vede cd n'a prea stiut roméneste, cdci in multe locuri nu
poli desprinde intelesul decit consultind originalal frances sau
fraducerea germand a versiunii roméanesti 7, Prima parte a cintecu~
lui revolutionar a fost fidel redatd in ;romdineste, avind un
caracter general revolutionar care corespundea si cu imprejurd~
rile din regiunile noastre. Incepind cu sirofa a treia, se constatd
tendinfa adaptacii. Asa cetim :

' »~Kum pe watra Romlinilor
Sza rinduaszt Koloni sztrein

\ Metternich cdire Sedinitzky, 28 lanuar 1835, ibid,

' Denunful tui Maschek, 20 Novembre 1834 ; fbid.

* Conrcept cu parafa lui Sedinitzky, 28 lanuar 1835, ibid.
s Mhid,

S Amexa No. ],

5 Anexa WNo. 4,

¥ Anexa No, 2.
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Kum Kohorzi Mongolilor
Sza derimeaszk pe nepotul Romlin®,

in loc de: »QQuoi! des cohortes étrangeres
Feraient la loi dans nos foyers!
Quoi ces phalanges mercenaires
Terrasseraient nos fiers guerriers !

lar ultimele strofe ale Marsiliesei !, neputind fi adaptate, nici
n'au fost traduse.

Activitatea societdtii revolutionare polopno~-romine fiind supra-
veghlatd cu deosebitd vigilentd i tipdrirea manifestelor revolu-
tionare intimpinind mari greutati in Transilvania, s’a planuit
imprimarea acestui material de propagandd in Principatele Ro-
mine. De aici scrierile revolutionare puteau sd fie ugor trecute
clandestin in Transilvania. Nu s'a pierdut dic vedere nici im-~
portanta ziarelor pentru popularisarea planului republicii daco~
romine °. Polifia austriacd, cunoscind aceste intentii, a gasit foarte
suspecte intrevederile jui Carcalechi cu EFfiad Radulescu la Bu-
curegti in vara anului 1835, banuind cd Eliad putea sd tipd-
reascd manifestele revolutionare *

Presintarea aceasta a conspiratiei emigrantului polon Adolf
David este in mod fatal fragmentard. Informatiie sint rdzlefe.
Studiul de fafd nu este un fablou complect al unui crimpeis din
Istoria Rominilor, ¢i un mosaic alcdtuit din {ragmentele docu-
mentare ramase dupd incendiul unei archive.

! Nous entrerons daas fa carriere, Quand nss ainés n’y seront plus. Nous
y trouverons leur poussiere. Et la irace de leurs vertus. Bien moeins jaloux
de leur survivre Que de partager feur cercueil. Nous aurens le sublime or-
gueil De les venger ou de les suivre. Aux armes, etc. Amour sacré de la
patrie. Conduis. soutiens nos bras vengeurs. Libert¢, libert¢ chérie. Combat
avec tes délenseurs. Sous nos drapeaux que la victoire Accours & tes mdles
accents. Que tes ennemis expirants Voient G triomphe et nofre gloire. Aux
armes, citovens, formez vos batadlons, Morchons, gu'un sang impur abreuve
nos silfons,

. Raportal loc.-col, Roth, 27 Tinuer 1835, in ,Archiva Minist. de Int.”,
Polizeihiofstelle, fasc. 374, 1833, Sedinitzky cdtre Melternich, 31 Maiu 1835
ibid. Ci. Anexa, no. 4.

f Raport confideni{ial din Budapeste, 31 Auqust 1833, lasc. 374, 1835,
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ANEXE:

L. Marsilesa rominadl.

»Archiva Ministerinlui de Interne®, Viena, Polizeihofstelle, fasc

3741835, 1497/1835.

Haidem fis'or’ de la zara

Sloboz e reszkolat’

Enkotro noi tirania

(: Pe szteag szindserat, redikat )

Nu auziz woy en pleezurile

Rekni as’ ei hingerar!

Ei pun pe prunsi en par

Blasznesk pe muiear en Kolibele

{La arme oresani:) — Rinduiz

Pre turmele~Heidem, Heidem

Sy szindselor ? — sza spal pe
pamunt.

Se wrei as ei robiri

Desoz’ sy Kray Kusvraz’

Se face ei ku armuri

{(: De wream la lung aszkuziz :)
Enkotro noy o wikleasuga
Alfara cu szpata pentru zara
De noi tirania astiapta

Sza fim plekaz! Szupta suguri
lLa arme etc.

Tremurez wandato Romlinifor

Sza rinduiaszk Koloni sztrein

Kum Kohorzi Mongolilor

(* Sza derimeask pe nepoiul
Romlin )

Nu potea fie, ka sugul asel
Mai wina szupra de noy
Sza fuga Romlinul napoy

Sy sze tem’ de tiranul misel,
La arme, etc.

Tremurez wandatorii

Sy woy hingear feris'iz

Tremurez, ka grozimi

(: O fie pe arma plitiz3)

Sztem sza luptem noy en Kimpina®,

Nu fremurem’ nainte de tun'

Dumnezeu ku noi, Dumnezeu e
bun

Or pusz el pe fuokal en inima

lLa arme etc.

Dusmani szint farea uomeni.
Sza batem sy ertasem eu nu
Trebuit sza sze arme roburi

(: De ahaia en marekuwinza

somun :)
Numa pe s'el iszkoade
Nobil cu szibsu, sy Despotul
Sza win preste ei potopul
De szinds sy lukrem uomenest.
La arme etc.?!

11, Versiunea germand.
' tbid.

Hort Jiinglinge der Wallachey
Es tont der Ruf der Freyheit
! Exemplar litograliat.
* Singe lor.
* Cimpie,

4 Ci, Carol Gollner, Un cintec revolifionar

in Taru Birsei, 1935, p. 269,

Erhebt die mit Blut getiinchte
Fahne

ronidnese dip arind 18335
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Und Jasst sie flattern gegen die Doch nein. Fs bleibe fern von

Tyrannpen ! uns die Schuld
ort Ihr nicht ringsum Fuch Dass wir das Joch so willig
Die Donnerstimme Eurer Henker hingenommen
Die Eure Kinder an die Pfahle Und zugegeben, dass der Rémer

stecken fliehe

Und Eure Weiber schanden in Aus der Fuccht vor den Tyrannen.
den Hutten! Auf zu den Walffen, etc.
Auf zu den Waffen, Biirger !
Die Heer ordnet schnpell und Veridther, zittert! Henker, schau=
lasst uns ziehen: dert!

Ihr Blut soll die Frde farben. LSnahetdie Vergeltungsstunde !
Wir stehen zum Kampf bereit

Die Konige. und ihre Helfershelfer ., Kim?ina
Die scharf geschliffenen Waffen 0d beben nicht von Luren
Feuerschliinden !

gegen Euch.

Doch aufgedeckt ist Thre List! Denn Gott ist gat, er ist mit Uns

Drum zieht das Schwert firs Und unsere Herzen Sé%f?agdi;m
Vaterland } ; : :
Und duldet nicht dass die Tyran~ ~uf zu den Waifen, etc.
ney Doch, Freunde, handelt men~

Noch ferner beuge unter Ihr schiich auch,
verhasstes Joch, Gebraucht die Waffen nicht wie

Auf zu den Walifen, eic. Sklaven
Und, wenn ihr schlagt, verzeiht

Vertreiben wollen sie uns aus dem
der Heymat Der seinen Willen lindert, euch

IUnd fremde Kolonien stiften, vertraut.

Gleich d=n Cohorten der Mon~ Der Adlige aber mit der Peitsche
golen, Und der Despot versinke in des-

Lim auszuroiten Uns, der Rémer Blutes Fluth.
Enkel. Auf zu den Waffen!

. Locotenent-Colonelul Roth edtre Generalul Schneller. Caransebes,
27 lanuar 1835,

»archiva Ministeriului de Interne®, Viena, Polizeihofstelle, fasc.
374 1835, No. 1497/1835 1,

..JEs gelang mir] Er[fahrung] zu bringen, [dass sie].

1. Zur Férderung des Planes hauptsidchlich dienlich erachien
dass die Verbindung in der Wallachey mit deren vornehmen
Individuen fortan unterhalten werde, ob man gleich der Walla~-
chey Zeit géonen miisse sich vorerst zu erhohlen, weil die

' Manuscriptul aratd urmele incendiului. Am complectat 10 parfe textul.
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dortoris bestehende Presse beniitzt werden soll, den Zweck f&r~
dernde wallachische Zeitungen und franzdsische Freiheit athmende
Werke wallachisch (ibersetzt aufzulegen um solche unter die
wallachische Nation im Bapat und Siebenblirgen zu vertheilen.

2. Der Ankauf dieser Werke und Schriften soll aus den in
der Centralkasse vorhandenen Gelder bestritten werden.

3. Die Summe in der Centralkasse [ist bestimmt] den ersten
. Anfang eines Ausbruchs zu decken, jedoch rechne man jeden~
falls auf die zu pliidernden aerarischen und sonstigen Kassen,
Waffendepots, Munitionsmagazine und Pulverdepositionen, um so
mehr als die k. k. Militirmacht in den betreffenden Provinzen
keinen kriiftigen Widerstand wird leisten koénnen. Es sollen
nehmlich, wenn der Ausbruch in Polen geschieht, die iibrigen
Provinzen sich ruhig verhalten und erst dann, wenn der griosste
Theil der Militirmacht zur Unterdriickung dahin disponirt und
auch wirklich abgeriickt sein wird, hitte in den dubrigen Pro~
vinzen Alles zu den Waifen zu greifen.

4. Die Gesellschaft hofft auch den griechisch nicht~unirten
Bischof von Csernovich ' fir ihr Beginnen zu gewinnen: sie soll
aber diese Hoffnung nur auf sein gefélliges Benehmen mit...

5. Herr Miller {eben aus jener Anzeige bekannt), ein geborener
Pohle und sehr feuriger Demagog, soll im nichsten Frihjahr
eine Reise in dieser Angelegenheit nach Pohlen machen. Da ich
von der Zeit seines Abgehens sichere Nachricht erhalte, so werde
ich keinen Augenblick sdumen solche zur hohen Kenntnis zu
bringen, weil sein Uberwachunyg auf dieser Reise zum Resultate
fuhren diirfte.

Endlich habe ich die Gnade die von dieser Gesellschaft zur
Vertheilung unter das Volk ins Wallachische itbersetzte Marseil~
lade ein Fxempldr anzuschliessen und zugleich gehohrsamst zu
bemerken dass wie.. auch aus Siebenbiirgen von Baron Wes~
selenyi durch Bothen Mittheilung erhalten soll, doch war es ihm
bisher picht mdglich hiertiber Gewissheit zu erlangen ohne Ver~
dacht zu erregen; auch halten wegen Verhinderung der iibrigen
Individuen keine bisher fernere Sitzungen statt..

Caransebes, am 27 Jaoner 825,

Roth, Oberstiint.

! lsaia Balasescu. CI. Raportnl Col. Roth 27 lanuvar 18.5; ibid. Ci. |
Nistor, ’storia Bisericii din Bucovina, Bucuregti 1916, p. 43, -



248 C Gillner

IV. Metternich cdtre presediniele aulic de polifie contele Sedinitzky.
Viena, I5 Februar 1835,

1bid,

Mittelst der gegen geldliige Rlickstellung anverwahrte Note
hat mir der Herr llolkriegsraths-Prdsident einen von dem Hr,
Commandirenden General im DBanat [Schneller] einbegleiteten
Bericht des Oberstlieutnant Roth mitgetheilt, worin einige neuere
und nicht unwichtige Umsidnde in Betreff der von dem Rusk~
berger Lelirer Maschek angezeigten geheimen Gesellschaft vor~-
kommen.

Selbst bey der auf einer noch niedern Stufe der Cultur stehen~
den wallachischen Nation will die Propagande das Mittel ver~
suchen, welches sie leider mit so reichem FErfolge iiberall ver-
wendet. Siz will den Geist der Unzufriedenheit und des Aufruhrs
durch Schriften, die der Fassungskraft der Wailachen angemessen
sind, unter diese Vélkerschaften aussden, und es sollen die Bey-
trige der Gesellschatsmitglieder vorerst dazu verwendet werden
derley Schriften in Bukarest drucken zu lassen und selbe sodfann]
mog[lichst] zu verbreiten. Da hierbey die Absicht der Ober|[leiter]
der Umtriebe auch weniger aul die Aussicht einer Bewegung in
der Wallachey als aufl den Zweck in diesem Nachbarlande un-
gestdrt ihre Plane ausspinnen zu kénnen und von ihm  aus auf
unsere Linder zuriickzuwirken, so verdient die Verlolgung. efnes
solchen Planes ebenmassig die gemessenste Aufmerksamkeit von
Seiten der Staatsverwaltung.

Es scheint ferner dass die Personen den Plan haben mit dem
Ausbruch des Aufstandes so lange zu zUgern bis die in einer
andern Provinz und zwar in Galizien ausgebrochene Insurrektion
den Truppenstand im Banal und Siebenbiirgen vermindern wiirde.
71 beachten ist auch der Umstand dass der Bergwerksbeamte
Miller, ein Pole von Gebuart, im Frithjahr eine Reise nach seinem
Vaterland antreten will..

Was nun die Umtriebe dieser geheimen Gesellschaft in der
Wallachey und besonders die Bentitzung der dortigen Presse zu
revolutiondren Zwecken betrifft, so bin ich der Meinung dass
uns Russlands Mitwirkung sehr niizlich werden kann um die
Anstregungen der Secte in Russland zu vereiteln. Hierzu kdnnte
ein vertrauter russischer Agent nach der Wallachey beordnet
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werden und angewiesen werden mit einem von Furer Excellenz
dahin abgeschickten Kundschafter gemeinschaftlich diese Umiriebe
zu verfolgen. Im Falle Fure Lxcellenz diese Sendung zweckmassiy
finden und bereit seyn sollte Jemanden lhres Vertrauens in diese
Gegenden zu schicken, wilrde ich meinerseits dem Hr. General-~
Adjutanten Benkcndorf den gleichen Antrag machen. Hiebey
wiirde ich jedoch die Vorsicht gebrauchen ihn von dea im
Banat und in Siebenbiirgen entdeckten propagandischen Umtrie~
ben nicht zu unterrichten, sondern auf den polnischen Ursprung
dieser Machinationen das vorziylichste Gewicht legen, weil
Russland hiebey mit uns gleich, wo nicht noch mehr, bethei=
ligt ist...
Wien, den 15. Februar 1335.
Metternich.

O societate literara uitata

In publicatia, putin observati, a clubului ,Rominului®, a cirii
a doua serie incepu in 1893, se di, de Vintila C. A. Rosetti, cu-
prinsul unui dosar de mare imporfantd pentru istoria culturii ro-
ménesti inaintea Unirii: acela al ,societdfii pentru (rnaintarea li-
teraturii®, intemeiatd la 1845, in Bucuresti.

Membrii munteni erau: $tefan Golescu, [ E. Florescu, 1. Voi~
nescu lI, impreuni ca Bolintineanu, Boliac gi cu August Laurian,
Acestia, cu alfi doi, neiscaliti, formind grupul , patronilor sotietari®, -
fsi adaugd alft opt si anume: bitrinul lancu Vicdrescu, boierii
tineri C. Gh. Filipescu si C. N. Filipescu, Grigore si Alexandru
Filipescu, C. Predescu, apoi R. Rosetti, lingd juristul C. Briiloiu,
lingd viitorul emigrat loan Voinescu [ (19 Februar [846).

De la inceput, ei ,chibzuiesc ofd este de neapdrald trebuinfd a
se Pntinde aceastd asociatie in toale provinciile romdnesti, de
vreme ce felul acestei asociafiuni nu e numai local ci, din potrivd,
tinteste a inlesui progresul literar in loatd Rominimea“. Se aleg
deci, pe un an, la 22 lunie din acel an 1845 : Costachi Negruzzi,
Vasile Alecsandri, Negri, Barit, Ciparin i dr. Vasici, cari vor
aduna bani si manuscripte in pirlile lor. Se decide si intemeiarea
unei tipograiii, cele aflitoare fiind prea scumpe. '

Zece societari aleg apoi, la 28 ale lunii, un comitet, cu Const.

3%
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N. lorga

Gh. Filipescu, Vicarescu, Stefan Golescu gi loan Voinescu 17

La 20 luvlie, din Paris, Kogdlniceanu si Bdlcescu se oferd a re-
dacta pentru societate ,un dictionar biografic, care sd coprinzd
viefile celor mai insemnafi Romini din loate ferile §i din loate
veemurile . Vor i micar ,doud tomuri in-8", care se vor ter-
nuaa inir'un an. De ocare ce ,sederea noastrd in Paris, precum
$i scumpetia tratului nu ne jartd si prelucrdim aceastd scriere fira
onorare, ei cer suma de 400 de galheni,

Comltetul prinlegte, dar recomanda in loc Istoria Universala ger-
mand a lui Roiteck si ,Ilementele de geografie® ale umu
LBalki® ()5

In Octombre se riaspinge demisia, printr'o neintelegere, a lui
Grigore Alexandrescu $i se admite ¢d pentru plata de cinci gal-
beni pe an se poate avea orice se va tipdri in acest timp. Boliac
cerceleazll niste manuscripte de mitologie si le aprobd. Se acordi
un credit lui Briiloin pentru a tipari un ziar la Rosetti gi Win-
terhalder,

In acelasi tinp, loan Voinescu H, observind ci ,sint doi ani
de cind de la Meldova ni s'a figidoit traduccrea lIstoriel Uni-
versale & lul Rotec®, olerd a face el o ustlel de lucrare, care n'ar
traduce pe cele trei mai bure: Miiller (Johannes von), Rotteck
si Cantl, ci ar I o istorie universald, i pentru gcoli, facuta dupa
cea, scolard, a Iui Poirson §i Cayx. Si el se vede siiit a cere o
remuneratie din causa imprejuririlor+.

Roseiti si Wintenhalde; primiserd materialul de tipografie co-
mandut de societate la vestitul Brockhaus ®. Se vor da micar doud
coli in-8" pe siptdming, dacd existi manuscript si se fac ripede
corecturile,

Se adauge la membri Steian  Ferechidi %, apoi si Dimitrie ris-
Britianu 7. Tar din Moldova vine acceptarea lui Asachi, care si
pindeste publicatia societitii, Prietenul Tinerimii. El recomandi,
dintre Moldoveni, in calitate de colaboratori, pe Negruzzi, pe

VLoe, pp. 19 $1 urne, £5 51 urm.

i Adresa e: 39 Rue de la Chaussdée d’Antin,

Y ibid., pp. TO-8.

Pp. 1079, Propuneres se adopta, pp. 170-1,
I'p. 13941,

S Pp. 141-2,

Pp. 171-2

~

B
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Saulescu, pe Petru Cimpeanu, pe Stefan Stamate, loan lonescu,
Albinet, D. Gusti ¢i un ,D. Pop*, fiind gata de prelucrari si
traduceri ..

Tot odati la ,patroni® se adaugd Petrache Poenaru, Aaron
Florian, lon Negulici, Costache Moroiu si loan Al Filipescu?.

Indata se redacteazii noile statute, cu »patroni*, ,,membri ajuti-
tori, subscriitori’ si ,membrl corespondenti®, prevazindu-se ,cite
un comitet impreuna-lucrator in Moldova si peste Carpati“. Ca
»patroni“ pot i alesi ,mumai Romimi aceia cari se indeletnicesc
cu literatitra romind in toatd intinderea cuvintului si vor h dat
dovezi despre aceasta®.  Aceasti asotiatie se pune supt nemij-
locita protectie a . 8. Domnului Stapinitor *, care va aproba
aceste statute,

Contra lor protesti C. A. Rosetti, amintind ci societalea s'a
faeut de tinerii de la Paris** | se pare ¢i noile hotdriri sint
jignitor de ,negustoresti.

La 16 Mart 1847 si Florian Aaron primeste a fi ales ca”™, pa-
tron*“. Urmeaza  mulidmirile [ui Poenaru® Apoi iscidleste si
Alecsandri 7.

Procesul-verbal din Maiu al acestui an incredinfeazi | sarcina
de a scrie o carte de ,instrucie elementard®, dupa modelul fran-
ces, lui Ton Ghica, Stefan Goleseu §i Counstantin Bélcescu. Radu
Rosetti va traduce pe Guliver. Se editeazd ,Invititorul comunal®
de 1. Brezoianu; se ,incurajeazi® N. D. Racoviti pentru tradu-
cerea unui roman, de i se observilcd el nu intrd in cercul voit
de societate ®, Bolintineanu capiti “na ajutor de 1.500 de leir
Cind Teulescu, care dia o Aritmetica, oferd a prelucra mica en-
ciclopedie francesd, Un million de faits, chestiunea caracterelor
de intrebuintat se ridicd, si cu acest prilej 'semneazd in litere:
Stelan Golescu, Briiloiu, Negulici si Laurian. Nu se aprobi o ediie
cu caractere latine, pentru ¢ nu este incd ,o0 ortogralie gi un

173,

PP, 174,

T Pp. 196-202,
¢« Pp. 244-T.

> Pp. 399-403,
¢ Po4rg

TP 405.

b 1hid,
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mod de scriere hotarit”, alegindu-se o comisiune pentru a le
fixa, In easint: Laurian, Negulici, Ghica, Ferichidi si Florian Aaron.

Raportul se presintd in Novembre. Se cere o ortografie cit
se va putea maj inlesnicioasd“. Se propune pentru a a cirilig,
pentru 4 4 Laurian va elabora ,regule gramaticale .

La 10 August, Nicolae Bilcescu, neputind veni din Paris, demisio-
neazi. Se alege capitanul Costache Cornescu Olteniceann, culega-
tor de documente.

Se presintd cirli de istorie anticl, medievald $i modernd, Geo-
metria si Algehra lut Teulescu, Calculul Prohabilitatilor de lon
Ghica 2,

Dar miscarile revolutionare puserd capit §i acestor lucrari si

acestor proiecte.
N. lorga.

Din legaturile lui Petru Rares cu Polonia
Gh. Duzinchevici.

Misiunile pe care le au astdzi diferiji oameni politici in feri
strdine nici pe departe nu se compard cu acelea de acum
citeva sute de ani. Astdzi, trimesul, nu numai cd intreprinde c#~
ldtoria in condilii foarte bune, dar siguranta in ceia ce privegte
persoana sa ii este garantatd. Trimesii straini, chiar dacd vin sd
aducd lucruri nepldcute pentru o anumitd {ard, stiu bine cd vor
fi tratati cu delicatetd. In trecat insd nu era tot asa. De gi chiar
pe acele vremuri se luau mdasuri de siguran{d, atit pentru viaja
solului, cit §i pentru reusita soliei §i pentru siguranta scrisorifor
pe care el le avea asupra sa, totusi solia era una din insar-
cindrile periculoase ale diplomafiei vremurilor apuse. Mijloacele
de comunicafie din cele mai rutimentare pe drumuri une ori .
destul de sdlbatece fdceau ca misunea sa fie in primul rind un act
de curaj. Chiar salvconductul p« care-! clpdta solul pentru a
trece printr'o tard nu era o chezagie cd persoana lui va fi res-
pectatd. Diferite neinfelegeri ivite in urma plecdrii solului, ba-
nuieli, de multe ori neintemeiate, cd ar avea asupra lui acte
compromifdtoare pentru fara prin care a trecul sau cd a uneltit
impotriva celei care i~a acordet salvconductul aveau drept ur~

1 Pp. 426-9.
1P 420,
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mare arestarea solului. El era . respunsabil de ceia ce f{dcea
principele sdu st asupra Iui, p&nd la ldmurirea definitivé a unul
diferend, cddea rasbunarea principelui care se socotia nedreptatit.
Dacd la toate aceste pericole s’ar mai adduga i spionii cari
cdutau prin toate mijloacele 3 afle tainele unei solii — ai in istoria
relatiilor polono~romine avem casuri de acestea' —, nu va pdrea
exageratd afirmatia cd solia, in veacurile trecute, era una din
insdrcindrile cele mai pline de riscuri.

In rindurile care urmeazid vom cduta sd 5ch1tam, atit. cit ni
va ingddui informaiia, 0 micd parte din legdturile lui Petru Rares
cu Polonia §i anume aceia in legaturd cu diferitele solii ale lui
lacob Wilamowski.

Stim cum s'a ajuns la conflictul armat cu Polonia din anul
1531. Cunoag.tem améanuniit evenimentele care au precedat lupta
de la Obertyn, detaliile luptei* si infringerea voevodului mol-
dovean, pe care un istoric bine informat ¢ punea pe sama ftré-
darii boierilor #, pentru a nu mai insista asupra lor.

Polonia tui Sigismund l-ju Batrinul (1506-48) avea destul de
multe complicafil in politica externd pentru a nu mai cduta sd~gi
alraggd asupra ei pe Turcii condugi tocmai in vremea aceasta, de
energicul Sultan Soliman. Politica regelui polon «ra una de
pace! si nu se gjungea la razboiu decit atunci cind acesta nu
mai putea fi infdturat. Polonii isi dddeau samd de puterea Sta~
tului turcesc, si nu pufin va fi influentat in acest sens victoria
repurtatd la Mohdes in 1526, cind Ludovic Jagellonul si-a pierdut
viaja. Cum vedem, erau motive puternice care impuneau cer~
curilor conducdtoare polone o politicd de mare prudenid fafd
de Turei.

' Gh, Duzinchevici, ]ew'z' Baptiste Linchon (,Contribufii la Istoria Romi-
nitor in secolul al XVill-lea®), exiras din ,Archiva®, lasi 1935

! Aleksander Czotowski, Bitwa pod Obertynem, Liov 193t, ed. IL Vezi i
recensia noasird in Kwarfalnik Historycezay, XLV, Lov 1934, pp. 15962,
L Uisu, Badtdlile de la Gwozdziec si Obertyn (,An. Ac Rom “}, Bucuresti
1913. Asapra luptei si Gh. Duzinchevicl, [faformatie asupra luptei de la
Obertyn (,Revista Istorica®, nle 7-9 pe 1936, pp. 2350-2). Asupra legiturilor
lui Rares cu Polonii, in cele doud Domnii, Aleksander Jattonowski, Sprawy
wotoskie za Jagietlonow. Akta [ listy (,Zrodla dziejowe*, X), Varsovia
1878, pp. CXI-XXIX.

¢ 1. Ursu, Pelfra Rares, Bucuregti 1923, pp, 23, 28-~30.

¢ Orskar Halecki, Dwaj ostatni fagiellonowie, pp. O0=1, in Historja poli-
tycena Polski, 1 (,Focyklopedja polska®, tam V, cze$C 1, duiat VI, czedd 01).
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Contind pe sprijinul Tarului Moscovei, Vasile, Petru Rareg
ocupd, spre sfirsitul apuluf 1330, Pocutia'. Faptul acesta nu putea
fi pldcut Polonilor, cdci, avindu-se in vedere siluatia fui Rares
fald de Poartd, putea da loc la complicatii atit de nedorite de
restele pofon. Nu eredem cd revansa polond ar fi zabovit atita,
dacd nar fi fost teama de Turci? Nu se stia in Polonia daca
Rarey actionase din proprie iniliativd sau avea consimiimintul
Sultanului. Pentrn a cdpata informalii asupra acestui fapt de cea
mai mare insemndtate pentru Polonia, — cdci nu se putea lua
nicio hotdrire in privinfa atitudinii de urmai fatd de Rarey,
Polonii trimet tainic la Constantinopol pe Qcieski, Temindu~se
ca Rares sd nu afle de solie si de rostul e, solul a (trecut prin
Ardeal. La 19 April 15351 Ocieski a fost primit de Vizir. Atit
acest dregdtor, cit si insusi Sultanul, au asigurat pe sol cd Rareg
minfia atunci cind afirma cd pentru ocuparea Pocutiei ar fi avut
invoirea Poriii '

S'ar pdrea ci, cu (oatd paza va solia sd rdmiie necunoscutd
Moldovenilor, acestia tot au aflat ceva despre ea. Ori sosirea la
Constantinopol la 1& April, deci chiar cu o zi inaintea audienjei
‘ui Octeski la Vizir, a unor irimeyi mofdoveni cu scrisori de la
Rares pentru capuchehaielele lui, pulea s& fie numai o simpld coinci~
dentd ? Nu s’ar putea mai degrabd presupune ca Rarey, banuind
cd Polonii au trimes pe cineva la Constantinopol, a scris capu~
chehaielelor sd afle rostul acestei ' solii si, evident, sd fa md~
surife necesare? Chiar Ocieski bdnuia acest lucru

Raspunsul adus de Qvieski a dat mind liberd Polonilor si astfel
s'a ajuns la rdzboiu % Acum Polonii stiau ce aveau de ficut. In

Y skar Haleeki. Dwaj ostaind Jogiellonowie, elc., p. 32,

* i’entru ocuparea Poculiei si pentru atilodinea lui Rarey i a Polonilor, v,
si N. A Consiantinescu, Frcepninrile si stabilireq suzeranitdfii turcesti in
Moldvvy, Bucaresii 1914, pp. 101, 103 ‘

“ N. lorga, Studit de istorie §¢ de istorie Literard, 1l in Liferaturd §i
artd romied, 1899, 1V, 8, 3, pp. 139-44 si avexele, pp. 144-9.

CAbid., p. 143,

1 Ursu, Pefrn Reres, pp. 23-23. Acest istori: crede cd Soliman a atitat
pe Peloni contra Moldovenilor, tomindu-se ca Petru Rares sd nu uneascd
supt stipinirea sa  Muntenia, Moidova si Traesilvania i, astiel, fiind pu-
ternic, sd scape Turcilor, Apol rdzboiul dintre crestinl usa pe acel cari
sar i pulw cindva uvoi impotriva Turcilor. £ drepl ¢d din neinfeiegerile
dintre crestini Torcil trdgeau foloase, Veei gi Oscar Haiceki, Les relations
pulono-rommaines, in Revae Historigue du Sad-Fst earopéen, X1, o-le 7-9
ne 1036, p. 240
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timpul cel mai scurt, — fapt care a fdcut imposibil un ajutor

moscovit, — Pocutia a fost recistigatd. Cu toatad aceastd victorie,
are, daci nu-t distrusese pe Rares, in otice cas il slabise simtitor
si cu toate cd se gtia- precis punctul de vedere turcesc fatd de ac-
tiunea Domnului Moldovei, Sigismund I-ju, din consideratie pentru
Turcia, — si faptul acesta nu e lipsit de insemndtate —, nu voi
58 asculte de acei cari~l sfatuiau sd ducd victoria pind la capét
si sd sileascd la omagiu pe Petru Rares!. Numai cunoscind aces-
tea infelegem rostul soliei lui lacob Wilamowski Ia Sultanul
Soliman.

In Octombre 1531, pleca la Constantinopol. Acest sol irebuia,
nu numai sd aducd la cunogtinta Sultanului victoria impo~
triva Moldovenilor, dar chiar s8 ceard lui Soliman sa ordone
fui Rares a nu ataca Polonia gi ,a se mul{dmi cu hotarele sale®.
Sultanul a primit bine solia, a presentat felicitari pentru victorie
$i a trimes un sol la Domnul Moldovei ca sd-i puie in vedere
s& mentie pacea cu Polonia §i s8 n'o atace *

Deci, cererile Poloniei, erau pe deplin satisfacute.

La 15 Maiu 1532, solul polon, care n'avea niciun motiv sd nu
fie multdmit de reusita soliei sale, era acum la Cracovia *

Petru Rares, cu toatd infringerea, nu era omul care 54 se dea
invins. Plin de hotdrire se ardta si regele Poloniei. Mediatia tui
Ferdinand in neinfelegerile moldo~polone a fost refusatd de
Sigismund. La seimul din Piotrkéw (Noverbre 1335), s’a hotdrit

Y Oscar Halecki, Dwaj ostaini lagiellenowie, p. 32.

? Seriptores Rerum Polonicaram, 1, Cracovia 1874 {(Cronica lui Wa-
powski), p. 233 ; Emile Picot, Chronique de Moldavie depuis le miliew du XI1V-¢
sigcle jusquea Pan 1594 par Grégoire Urecki, Paris, 1878 p. 206 ; Hurmu-
zaki lorga, xI, no. Xv, pp. 30-1; I Ursu, Die auswirlige Politik des Peter
Rareg, Fiirst von Moldcn (1327-1538), Viena Y08, p. 87. Nue lipsitd de in-
teres si cuvintarea [unebrd a lui Kiomer pentru Sigismund [-iu, in care cauld s3
se explice politica polona in legdturd, wai ales, cu evenimentele din timyul,
Deomniel fui Fetru Bares: ,De si a putol sid-si supuie Maldova, totusi n'a vrat
pe de o parie vazind cd [Moldovenii] nu-si fin siciodatd cuvintul, pe de alt3
parte temindu-se 3 nu se inchine Turcului din desperare, apoi pentra cd,
alipind Moldova la Polonia, ne-am invecina cu Turcii i, in slirgit, din causa
neinfelegerilor de la granitd, ca s3 nu se ajungd cindva la rdzboiv®. Vezi De-
liberacya o spdtln [ zwiazhu korpuy polskie] z pany chrzescianshimi pree-
ciwko Turkowi Przypdane sq poselstwa I responsa stawnepo krila Zygiunta
pierwszego,. Wydanie Kazimicreza Jizefa Turowskicgo, Gracoviy, 1858, p, 33

P Hurmmizaki-lorga X1, no. XLI, pp. 33,
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mobilisarea impotriva lui Rareg. Dar, de oare ce gruparea for—
telor se fdcea incef, rdsbunarea Polonilor impotriva lui Rareg a
fost aminatd. Din acest motiv si pentru a se apara de Moldovean, a
trimes Sigismund pe Wilamowski la Sultanul Soliman ca sd-1
felicite pentru succesul in rdzboiul cu Pergii. Solul trebuia sd se
scuse fafd de dansul cd se presintd asa de tirziu felicitdrile, dind
vina pe Domnul Moldovei, care a impiedécat ftrecerea solilor.
Solia aceasta a avut loc in primdvara anului 13361

St in timpul cind Rares nu mal era pe trom, — se pare, -
Wilamowski e folosit ca sol. Astfel de doud ori e pomenit in
anul 1538 ca indeplinind aceastd functie *, si un alt document,
din 2t lanuar 15341, spune cd s'a intors de la Turci

Abia reasezat pe tronul Moldovei in Februar 1541, Petru
Rares reia legdturile cu Polonia, trimetind un sol in aceasta tard.
Cel pujin asa se poate deduce din instrucfia datd de regele
Sigismund I-iu lui Wilamowski in anu! 1542, cind era din nou
trimes la Turci. Solul avea ordin ca in trecerea prin terile noastre
sd salute pe Domni in numele regelui, s& li spuie cd merge in
solie la Turci si sd i ceard sd-i asigure caldtoria, penfru care
fapt si regele ii va servi. ,Personal*,—continua instrucfia —, , vei
aminti Voevodului moldovean despre solul sdu care a fost aici
la noi [si] cum l~am expediat inapoi.’® Evident cd& regele Sigis~
mund ou-i putea aminti lui Rares de o solie care ar fi avut loc
in prima Domnie.

In August 1545, soli ai lui Rares obfin la Wilno un salvcon~

' Antoai Prochaska, Rokesz Iwowski z r. 1337 in Kwarialnik Historyczny,
XV Liov 1902, pp, 7-9 si nota 4 lap. 9; L. Ursu, Die auswidrtige Politik,
n. 134,

* N, lorga, Studii §i dneumente, XXII, Bucuresti 1913, p. 3% no. XXX vILL
[ie st scris in doud feluri in cuprinsul aceluiasi document, Wilamowski si Wy~
lamowski, si cu toate ¢ ¢ vorba de doud solii, una la Turci gi alta la re_ele
Romanilor, trebuie sa fie una si aceia:i persoand.

8 Ibid, p. D0, ne. Xuvl. Vezi si N. lorga, Stadit istorice asupra Chiliei
si Cetdfii-Albe, Bucuresti 1900, no. Xxxv, p. %7,

* Am. Grabowski. Ojczyste spominki w pismacl do dziefow dawnej,
Polski, Diaryusze, Relacye, Pamiginiki.., Cracovia 1845. Veui, Dokiadna i
Jormalna instrukcya Jukibowi Wilamowskiemu od krola Jmel Zygmunta |,
do Turek wystanen, dana r. 1542, p. 3. Veui g1 Andrei Veress, Docu-
mente privitnare la istoric Ardealului, Moldovei si [dril-Rominesti, 1,
Bucuregli 1929, pp. 28-7, no 27,
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duct pentru solia pe care voiasi o expedieze la Moscova, La 15
August se acorda salvconductul, indicindu~se si drumul pe care
avea sd~] urmeze solia'. Pomenim despre aceastd solie pentru ca
ea a causat, in anul urmdtor, arestarea lui Wilamowski in Moldova.

Din causa hofiilor la granita Moldovei cu Polonia si din ceusa
‘suferinfilor la cere erau supusi negustorii poloni la noi, regele
Poloniei scria, la 16 lanuar 1546, prin Wilamowski, lui Rares
cerind indepdrtarea tuturor relelor si ameninfind ,,vel certe mer~-
catoribus nostris iter in Valachiam interdicamus, fines autem ita
muniemus, ut ne impune duis abeat, si praedas agere ex iis
velit..“ % De data aceasta, solia s'a sfirsit rdu, cdci Rares I-a arestat
pe sol. Domnul Moldovei voia in felul acesta si sileascd pe regele
polon sd-i dea despdgubiri pentru pierderile suferite de solia
moldoveana lrimeasd la Moscova cu un an inainte $i pentru a-l
hotdri s& convoace comisia care sd judece neintelegerile de la
granita *.

Aceastd atitudine hotdritd a [ui Rares I~a pus in incurcdtura
pe regele polon. latd ce spun documentele vremii: ,Regele se
temea ca pretentille Voevodului 58 nu fie sprijinite de Soliman
Turcul, si, voind sd lamureasca intreaga chestie in mod impdciuitor,
la 19 lulie a cerut dela fiul sdu, Sigismund August, o amanuntita
dare de samd despre intréaga intimplare, iar de la senatorii re~

1 Al lablonowski, 0. ¢., pp. 137-8 ; B. Petriceicu-Hasdeu, Archiva istoricd
@ Rominiei, 1, Bucuresti 1863, pp. 33-4.

? Engel, Geschichie der Moldan und Walachey, 11, Halle 1804, p. I87.

t [bid., pp. 187-8; Gh. Sincal, Chronica Rominilor, 11, ed. a 2-a, Bucuresti
1866, p. 200; A, D. Xenopol, Isf. Rom., |V, ed. a 3-a, p. 261. Printre motivele
care au indemnat pe Poloni si retie in Wilno timp de doud sdpldmini — e
vorba de sofia din 1545 -~ pe trimeyii moldoven;, era si teama cd acestia au ugeltit
c¢u Moscova impoifriva Poloniei. V. Engel, £ ¢, ;.. 187. Daca solia moldove~
neascd va fi avuf i acest scop, nu se gtie. Un lucru insd e sigur: legiturile
Moldovei cu Rusia in limpul lui Rares au influentat legdturile moldo-polone.
Vezi P. P. Panaitescu, Pefrt Rares $i Moscova, Bucuresti 1934 ; extras din
volumul Irn memoria fui Vasile Pirvap, In Acta historica res gesias Po-
loniqe iUustrantia, {, Cracovia 1878, gasim urmditoarele, relativ la neinfe-
legerile dinire Rarey §i Poloni: ,Wojewoda woloski Piotr uwigzil przystanego
do siebie ,z rozkazania sejmu” posta polskiego Wilamowskiego” (,Generosum
Iacobum Wilamowski, capitanenm boleslaviensem®), i zazadal zadosyéuczy-
nienia za zabicie w ziemi wlodzimierskiej wracajacego ¢ Moskwy poselstwa
woloskiego, mimo ze mialo salvum conductum od Zygmunta [ i Zygmunta
Augusta... [r. 1346]%; nota 4, la pp. 18-19,
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gatului sé~i dea un sfat, ce se cuvine sd se facd in aceastd
intimplare* ®. Avem rdspunsul unuia din demnitarii poloni, A. Ze~
brzydowski, la intrebarea regelui: ,..Vixdum satis restinctus
est ignis oczacoviensis, quum ecce veluii camino oleum est ad-
ditum, haec walachii nuncii caedes et interitus tam immanis,
ut non immerito Waiwodam, barbarum licet hominem, per~
moverit.. Totam ratiopem, qua S. Mias V. Valachum absolvit,
de caede suorum conguerentem, et intelligo, et, quantum sen-
tentiam {sic) quoque tempore, sed longa etiam deliberatissima cogi~
tatione melior reperiri non potuisse videatur. Ceterum per ser~
vitorem praeterea dni Wilamowski, eius, qui a Valacho detentus
est, ita agendum existimarem, ut copiosius et revera intelligat
Valachus rem non modo consilioc et voluntate S. Mtatis V. non
esse perpetratam, sed summo etiam cum dolore illius et animi
acerbitate auditam...” %

La Liov, in biblioteca Institutului Ossolineum, am gdsit instruc-
tille date lui Wilamowski in legdtura cu solia din 1546. In ele
se gdsesc toate cele ce trebuia sd spund solul polon fui Rareg ca
o lamurire a scrisorii adresati de rege Domnului Moldovei. Dam
in rindurile urmadtoare un resumat amdnuniit al acestor instructif:

Dupa ce va da scrisoarea §i va saluta pe Domn §i pe boieri,
— dacd vor fi de fatd, — in numele regelui $i ale sfetnicilor lui,
Wilamowski va spune cd solii trimesi la Rares pentru a lua o
hotdrire in privinta neintelegerilor de la granifd se intorc fard
niciun resultat. Ultimul sol, starostele de Camenita, trimes special
pentru alcdtuirea comisiei care si se ocupe de aceste neinfe-
legeri, s'a inapoiat fard ispravd: ,n’a adus nimic sigur si folo~
sitor pentru stabilirea lucrurilor comune..“, c¢i doar un rdspuns
care a jignit pe rege. Rares cerea ca mai intdiu sd se facd drep~
tate in chestiile sale. Wilamowski, in termini destal de tari, trebula
sd~1 aducd aminte lui Rarey cd pretentiile lui de intiietate fatd
de rege sint impotriva bunei cuviinfe, a legilor si a obiceiului
din vechiu, pe care l-au respectat strdmosii. Cu toate concesiile

U Acta historica res gestas Polonige..., 1, nota 4 la pagina 19. ,Krdl obawiat
si¢, Zeby zada wojewody nie popart 3oliman turecki, i chcae sprawe caly
w pokojowy sposdb zalagodzi¢, zazadal dnia 19 lipca od syna Zygmunta
Augusia dokladnego sprawozdania o catem tem wydarzeniu, od senatoréw
za$ krolestwa udzielenia sobe rady, co w tym wypadku uczynié nalezy*,

* 1bid. Documentul e datat: ,Vladislaviae, ineunte Augusto 1346%.
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facute de rege in chestia numitilor : Koroboaty {sic), lordan, Sienko,
Iskrzyeki, nu s’a fdcut nimic, Rares neardtind bunivointa.’

Domnul Moldovei n'a luat nict 0 masurd, de si regele a cerut-o,
impotriva acelora cari au atacat in 1545 Curtea regala din Sniatyn,
Nici despagublre n'a cdpitat.

Supusii poloni sint nedreptdtifi prin taxele vamale mari pe
care trebuie sd le plateascd. Unii au fost pedepsiti cu confiscarea
averilor, alfii chiar cu moartea. $i intimplarile de felul acesta se
inmulfesc.

Comisia pentru judecarea neintelegerilor sa fie fixatd la Sf
Vartolemeiu.

Despre antrepositele pentru boi, pe care regele le-a infiintat la
graniti, comisarii poloni cari vor face parte din comisie vor da
relatil.

Instructiile sfirgesc cu incredinfarea cd supusii poloni'vor avea
aceiagi libertate si meargd prin Moldova ca aceia pe care o au
supusii Imparatului turcesc st ai lui Rares in Polonial

De gi aceste instrucfii nu au dats, de sigur cd au fost scrise
odatd cu scrisoarea pe care a adus-o Wilamowski lui Rares: 16
lanuar 1546.

Réspunsul la aceastd solie a fost arestarea . lui Wilamowski.
Procedind astfel, Petru Rares s’a simtit obligat sa dea explicatii
regelui Poloniei, ba chiar s se scuse, dupd cum scrie documentul
gdsit de noi in aceiasi Bibliotecd din Liov. Iat& ce scrie Domnul
Moldovei 2:

Comisia pentru judecarea neinfelegerilor se va intruni atunci
cind va vrea regele. Mai departe se arati amdnuniit ce a avut
de suferit solia lui Rareg trimeasd la Moscova in 1545. La ducere,
solii au fost respectafi. La inapoiere insd, fiind bdnuifi cd au uneltit
cu Moscova impotriva Poloniei, solii moldoveni au fost oprifi
la Wilno. ,,5i boterii din Wilno spuneau c& solii nostri au mers
acolo la Moscova §i ca eu ay fi indemnat pe principele Moscovei
ca sd lupte cu Statul M. V. Acest lucru il spuneau boierii din
Wilno in fata solilor nogtri. Dar, milostive rege, binevoiasca M.
V. s3 creadd cd nu sint acestea in gindul nostru gl ca niciodata

' Yezi anexa I.
! Documentul e fard datd. De sigur c¢d a [ost seris ou mult dupd 16
lanuar 1546,
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n’a fost in sufletul mieu §i in credinta mea crestind. S& dea
Dumnpezeu sd nu fie aceasta in timpul vietii noastre. M. V. bine~
voiascd sd nu dea crezare acestui fapt, cdci, milostive rege, eu
jam] prietenie si vecindtate si jurdmint cu M. V. $i, cind solii
nostri au sosit de la Moscova la Wilno, de la nimeni niciiri n’au
avut nicio bucatd de pine, ¢i pretutindenea s’au hrdnit cu banii
nostri. Si regele tindr, cu boierii, a regretat faptul cd li-a dat
drumu! spre Moscova si i~a {inut doud sdptdmini la Wilno. 5i
p’au avut -escortd [si] nici gazduire de la M. S. regele tindr, nici
nu li-a poruncit [regele], la plecare, sd~i sdrute mina, dupd cum
este obicelul intre domnii crestinf..”.

Rares avea motiv sd fie supdrat, cdci dupd cum spunea el,
solii au fost trimesi la Moscova cu aprobarea regelui Poloniei,
care li~a daf salvconduct, ,nu pentru altceva, ¢i numal rentru
soboli, bldni de singeap si pentru soimi $i pentru alte nevoi pe
care trebuie 34 Je ddm Turcului peniru ca sd mé pot rdscumpdra
de la Sultan®.

Cind au ajuns solii in apropierea orasului Klodno din Volhinia,
au fost atacati de slujbasii principilor Wisniowiecki. Un sol a fost
omorit, al doilea a fost ranit, iar al treilea bdtut tare. Atacatorii
au furat o cdrufd cu trei cai, in care erau multe bldni de sobol
si de singeap. Din cei doi goimi, unul a tost omorit, iar celdlalt
furat. De la solul ucis s’au mai furat si alle lucruri. O listd a
acestora se afid la autoritafile din Korzemieniec. In legdturd cu
acest furt Rares trimite regelui declaratia [ui Szczesny Herczyk.

Domnul Motdovei roaga pe rege sd nu se supere cd pinad se va
dovedi cine ¢ vinovat in atentatul de mai sus §i pind nu va fi
despagubit va refinea pe Wilamowski. Rareg cere, de asemenea, s i
se plateascd suma pe care i~o datoreste negustorul Skoroboaty (Sic)
pentru niste boi pe cari i-a luat din Moldova.

Starostele din Camenita — resultd din document cd acesta ar
fi fost purtdtorul scrisorii cétre rege — va explica Suveranului de
ce Rares a pus piedeci unor negustori carf au fost in Turcia : acestia
au vorbit acolo lucruri ,rusinoase” despre dédnsul.

Wilamowski va fi tratat bine, dar nu va fi liberat decit cind
se va face dreptate cererilor Moldoveanului, sau cind se va ine
toarce solul trimes la regele Poloniei.

Ca dovadd cd ii este prieten, Domnul aminteste intimplarea
— se pare din 1545 —, cind tilmaciul din Lisv, sol in Turcia,
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de si nu avea nicio scrisoare de la stipin, a fost tratat foarte bine '
si condus pdnd Ja Dundre.

Petru Rares fdgdduieste cd si el va face dreptate supusilor veci-
nului L

"Cu toatd aceastd scriscare, nu s’'a ajuns la aplanarea neinfe~
legerflor moldo~polone, si Wilamowski a rimas arestat. La 12
Septembre 1346 Sigismund scria din Cracovia, cerind liberarea
solului sdu ®. Neinfricatul Petru-Vodd insd nu injelegea sd cedeze.
Urmasul lui de abia, llias~Vodd, pentru a restabili relatiife cu
Polonia, pune in libertate pe cel oprit ; acesta probabil chiar in anul
suirii pe tron *

ANEXA 1

Legatio a Sigismundo primo, rege P[oloniae], ad Petrum, Vo~
ievodam Valachiae, data lacobo Wilamowski Capitaneo Boles—
laviensi, anno Domini 1546.

Przyiechawszy do P. Woiewody Wataskiego pose! nasz przod-
kiem powie pozdrowieniz v laske nasze samsiadowi bliskiemu
naszemu bedali tez ktorzy Panowie przynim, tedy im laske nasze
powie, a od rad naszych P. Wojewodzie powie, pozdrowienie
brackie, a iego radom Samsiecka przyiasi, potym list odda, a
gdy bedzie czczon, bedzie mowil to co na dole napisano.

Mosciwi Panowie Krol Jego Mé Pan moy dziwnie si¢ temus
iz na Posly ktore &l Starostowie do W. M. | na listy ktdre
Krol |. M. czestokro¢ sle, nie moZze od waszey Meci odpowiedzi
konieczney okolo uczynienia sprawiledliwosci ludziom y pod-
danym swym, teraz ten ostatni posel Starosty Kamienieckiego
ktéry ta byl o ztozeniu Seymu na spolnyg sprawiedliwosd, ludzi
pogranieznych zoboiey strony, nic nie przynios! pewnego y
potrzebnego ku postanowieniu rzeczy spolnych, ktére Krol J.
M. sobie y poddanyN swym wedle przymierza iestescie powinni,
iedno to powiedziel iz Wasza M. pierwey chce mieé¢ o Borzo~

t Vezi anexa 1L

* Engel, ¢. ¢, p. 188.

“# 1. Nistor, Die moldavischen Anspriiche auf Peokutien, Viena 1910, p.
1533, Xenopol, . ¢, V, ed. a 3~a, p. 32. V. si N. lorga, Stadii si documente,
XX, po 57
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boatego y Jordana sprawiedliwo$¢ y zaplate, toz potym Krol |
M. y poddani jego Krolewskiey Mci, y my by sie spodziewali
Seymu, ktora rzecz Krola Jmci barzo obrazita, ztey przyczyny iz
W. M. Y. przodek chcesz miec przed Krotem J. Mcig nad wszyst~
kie przystoynosci nad zapisy, nad przymierze, y starodawny
zwyczay, wedle ktérego powinniscie W. M. Y. przodkowie W.
M. byli powinnowaci pierwey Krolow [ Mci y poddanym fego
Mci sprawiedliwo$c uczyni¢ y potym sig¢ tez swey sprawiedli-
wosci dopominad, Tak Krol fego Modl rozumie iZ2 to zniskad
inad nie pochodzi iedno z dobroci y zlaski Sgmsieckiey, ktérg
I. K. M. przeciwko osobie W. K. M. vy poddanym zachowad
raczy, iz nie patrzaigc na ten przodek ktorys W. M. powinien
wuczynieniu sprawiedliwoscl keze ia W. M. czynic bez odwioki,
kiedi wasza M. ku ]. K. Modci posta poslesz abo list przyslesz,
v tego by |. K. Mci niebylo zal, by$ to W. M. znal a wdzig-
cznle przyimowal ale ztego pisania W. M. ktore ku J. K. M.
W. M. uczynili ] wskazania tez przez stuge Starosty Kamieniec—
kiego, rozumie ]. K. M. Ze tego W. M. wdzigcznie przyimuiesz
A nietylko izby ] K. Mci albo poddanym }. K. M. sprawiedli~
wos¢ W. M. czyni¢ mial, ale izby Seym wedle swego zwyczaju
yopisanego przymierza na granicach by¢ mial, pozwolié niechce,
gdyz iednak od J. K. Mci W. M. sprawiedliwo$ taka, iaka
wedle przymierza powinnie mu by¢ czyniona dzieie sie za te
rzeczy ktore u Sienka zabral byl Jaskrzycki, a ktére Sienko pod
przysiegy swiy przyznal za roskazaniem [. K. M. lordan pieniadze
postom W. M. ktérzy teraz u J. K. Mci byli, oddal, z Borzo~
boatym tez gotow byl ] K. M. sprawiedliwo$é uczynié by byli
mogli byc wedle prawa koronnego pokonani, ale iz nietylko
niebyli pokonani, alefasnemi dostatecznemi dowodi niewinnosé
swia okazywall niemog! | K. M. wedle zachowania y prawa
pospolitego koronnego nic inszego uczynié, iedno ie ztego, o
co obwinfeni przez posly W. Mci byli, wypusci¢, a wszakoz
rostawil to, nad zwyczay prawa koronpego W. M. iz gdzieby na
Seymie pogranicznym spolnym okazel sie niewinno$é mogla
iasniey Borzoboatych W. K. Meci raczytby ie kiemu przycisnaé
aby W. M. dosy¢ uczynili, ale iz W. M. tego Seymu niechce
miel, niemoze przyczyny inszey |. K. Moéd baczy¢ iedno iz W.
M. tych krzywd y ublizenia ktore si¢ osobie J. K. Mci y pod~
danym J. K. M. od W. M. v od Burkulabow pogranicznych y
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innych poddanych W. M. drieig nadgrodzi¢ bo [. K. Mci y pod-
danym ]. K. Mci niechciatl.

Kisrych nadgrodzenia przez posly y przez listy swoie . K. M.
napominaé raczy y bardzo ]. K. M. cieszko stal sie przed rokiem
naiazd na Dwor . K. Mci Sniatynski, ktora rzecz tak bardzo
[. M. obrazita, iz oszacowana zadnemi pieniedzmi by¢ niemoze,
abowiem dwory J. K, Mci 89 tak uprzy wileiowane, iz bez obraze
]. K. Mci osoby gwalt sie im zaden dzia¢ niemoze. I sfal | K.
M. ka W. M. zgdaigc aby ten gwalt ktory sie dworowi ]. K,
Mci z Ziemie W. M. stat, byt . K. Mci nadgrodzon a ci gwal-
townicy byli karani, iednak do tego czasu nic sie nie stafo.

Poddanym tez ]. K. Mci wielkie krzywdy sie dzieig, cta nie~
zwyczayne na nie ustawiono, wiele ich maietnosci, niektorym
tez y gardla zabrano, a tym rzeczom, nietylko izby koniec byl
ale im daley tym wiecey sie umozj, ktorym iakoby =zabiezyé
fatwie mial I. K. M. obyczaiem, iedno ich iakzwyk! na zadng si¢
rzecz niekwapigc wzywac i2 ieszcze niechcee, raczey by to widzial
aby te krzywdy y roznice za sgmsiecka dobrg przyiainig byli
porownane : v dla tego W. M. przez mie upomina aby wedle
starodawnego zachowania y opisania przymierza ktore J. K. M. W.
M. na Seym zo_bbpolny na granicach byl uczyrion, a iz czas
znie$¢ niemoze aby przed swiadkami byc¢ mial zda sie’ ]. K. M.
aby na Swiety Bartlomiey byl polozon iedno aby odmienion
niebyt.

Pisal tez ]. K. M. i sklady ku kupowaniu wolow na granicach
postawit, o czym J. K. M. na ten czas nic na Zadnj strone
wskazowal nieraczyl, poleci to tym Kommissarzom ktore na
Seym wysta¢ bedzie raczyl, iednoby tego nierad widzial, aby
poddani J. K. Mci nie mieli mie¢ tey wolnosei w ziemi W. M.
ktora poddani . K. M. Cesarza Tureckiego J. W. M. w ziemi.
|. K. Mci maig iz im po Paistwach [. K. M. iezdzie¢ wolno,
ktorzy gdyby nie mieli wolno iezdzieé po ziemi W. M. obrazilo
by si¢ tym przymierze, ktore ]. K. M. z Cesarzem iego M,
Tureckim y z Wasza M. ma, czego |. K. M. nieradby widzial y
musiatby tych drog uzywad, za ktérym by to co zprzymierza
]. K. M. v proddanym }. K. Mci powinnie ma byé chowano.

(Liov, Manuscripta lnstituti Ossofiniani, No. 174/IIl, pp. 387-90.)

ANEXA 1L

Petrus, Palatinus Valachiae, Sigismundo primo, regi Foloniae,
de detento Wilamowski nuntio excusat se,
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Nayiasnieyszy mifosciwy Krolu W. K. M.. oznavmuie, co sie
tknie o seym iZedmy mi gotowi na kazdy czas kiedy bedzie
wola W. K. M. Seym ztozyé, v Kkiedi priyiada Komissarze W.
K. M. tedy nasi bedg zawsze gotowi na ktéry dzien W. K. M. kaze-
Bo ziemia nasza iest mata, moirychto gotowi beda, ale juz trzy lata
zawzdy Seym W. K. M. sktada, a do tych czasow nigdy go niemasz,
a my$my zawzdy gotowi kiedy bedzie wola waszey K. Mei
my temu radzi.

Drugie tez oznaymuie W. K. M. iz tak rok poslaliémy gonca
naszego do W. K. M. proszqc o list dobrowelny v od mlodego
Krola W. K. M. Syna naszym postom, ktéresmy mieli postad
do Moskwy, niedla inszey rzeczy fedno dla soboli, popielic, a
dla Biatozorow vy dla innych potrzeb ktore mamy dawaé Turkowi
abym sie mogl odplaci¢ od Cesarza iedno W. K. M. y syn W, K. M.
Krol miodi uczyniliscie jako Panowie Chrzescianscy, daliscie W.
K. M. list naszym Postom dobrowolny, aby dobrowolnie przyie~
chall przez ziemie W. K. M. v tam, y sam a my spodziewaig ste
na list W. K. M. postalismy posty nasze do Moskwy, tam iadac przez
Panswa W. M. hamowania nigdzie niemieli, ale przesli spokoynie
do Xiedza Moskiewskiewskiego ($ic), za co dzickuiem W. Kro-
lewskim Milosciom iako Panom Chrzesciafiskim, a mie barzo
mitym przyiacielom, a Sgsiadom bliskim, gdy przyiechali do
Xiazecia Moskiewskiego, on nam obiecal Zatowania sita na wspo~
mozenie yna odkupienie Cesarza Tureckiego, y chcial wielkie
Posty postaé, z tym zalowaniem do was, a W. K. M. niechcieli
Moskiewskich posfow pusci¢ przez Panstwa waszych K. M. a
Moskiewski Xiadz to obaczywszy niechcial nam tego wszystkiego
postaé przez nasze posty, ale dal nieco malto naszym postom
wrece tego wspomozenia, a drugie kupili za swole pienigdze,
sobole, popielec, szuby y bialozory v odpuscit ie do nas Xigdz
Moskiewski przez ziemie W. K. M. nadziewaigc sie na list wa-
szych K. M. ktéry oni mieli dobrowolny, bo oni niechodzii w
zadnych zlych rzeczach, co by sig niegodzilo, a W. K. M.
domniemaige y kazali Parowie w Wilnie, izby nasi postowie
chodzili tam do Moskwy, iakobym ia przywodzit Xiedza Mos—
kiewskiego zeby walczy! na Panstwo W. K. M. to mowili woczy
postom naszym Panowie w Wilnie. Ale miloSciwy Krolu racz
W.K. M temu wierzy¢ iz te nieiest wumyéle naszym, ani bylo
nigdy na ma dusze y na mg Chrzedcianska wiare Boze tego
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tego (sic) nieday aby to bylo przy naszym zywocie, femu W.
K. M. nieracz wierzyé, bo mitosciwy Krolu ia przyiacielstwa y
samsiedztwa vy przysiege z W. K. Mcia a tez nasze posiowie gdy
przyiechali z Moskwy do Wilna, a nigdzie niemieli ni od kogo
zadney sztuki chleba ale za nasze pienigdze si¢ wszedy stra-
wowali, y zatowal tego Krol mlodi z Pany iz ich puscit do
Moskwy, y zahamowano ich bylo dwie niedzieli w Wilnnie, a
niemieli przystawa ani Zadney stacyi od Krola . Mci miodego,
ani kazal im na odiezdzaniu aby mu reke catowali, iako tego
obyczay miedzy Pany Chrzescianskiemi, y poiechali z Wilna,
przystawa im Zadnego niedano, fechali niebozeta kiedi znali, kiedi
przyiechali na Wolyd ku Ktodnu Knievney Jliney Miasta, przyie~
chali urzednicy Kniazia Fedora Michalojolowizza a Xiedza Do~
mitra Jwanowicza Xiazat Wisniowskich na imie Siemiol Witopski,
on wie, z kim y ugonil posty nasze na Ziemi Klodzinskiey, pobit
y porgbat iako zboyca, ktory byl pose! nasz wiencey tego do
smierci zahil tam na mieyscu y zlistem waszey K. M. a drugiero
fsic) zrabali tam nasmier¢ leczy, a trzeciego zbito, skloto, y na
tym rozboiu wzig[li] woz z trzema konmi, a wiym wozie wzigli
szed$é a trzydziesci sorokow soboli y trzygdriesci soboli poiedin-
kowych, trzkdziesci y szes¢ futer szub popieliczych y dwa
Bialozorow, iednego zabito na mieyscu a drugie wrzieli, y insze
rzeczy pobrali przy zabitym posle, ktore s3 zapisane w Urzedzie
Krzemienieckim co Pan Szezesny Herczyk dal zeznanie ktére
Wasza K. M. dle.

Tez Mitosciwy Krolu nieracz W. K. M. sie nanas gniewaés
ize§my posta W. K. M. przy sobie zadzierzyli, coby§émy sie do~
wiedzieli od kogo sie nam ta szkoda stala tak wielka, y lekkodé,
y poki si¢ nam niezaplacg te szkodi wielkie y ten wiasny dtug
nas od kupca Jwaszka Skcroboatego, ktory sam wzigl woly nasze
unas w ziemi naszey, y dzi§ nfemami zadney zaplaty, ani spra—
wiedliwosci od W. K., Mci, znim. Tez c¢i kupey ktorzy iechali
byli do Turek przez ziemie nasze y wiele tam o nassromotnych
rzeczy mowili, iako W, M. K. powie sluzebnik P. Starosty
Kam:emecklego, co mu ig rozkazat 7eby sciyrzey ustnle powie~
dziat dla czegom ich zahamowat. A my sie W. K. Mci modlim
Mitosciwy Krolu iako naszemu dobremu, a mitlemu przyiacielowi,
aby si¢ W. K. M. niegniewal na nas oto, codmy P. Wilamows~

' Trebuie: W, K. AL
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kiego sam zadzierzyli przy soble do tych czasow, az si¢ nam
sprawiedliwos¢ stanie albo jako nasz poset, przyiechawszy od W.
K. Mci sprawi, bo mitosciwy Kredlu, nasi posiovie prawdziwie
chodzili proszge o wspomozenie do Moskwy, aby§my sie od
Turkow odkupili, iakozmi y W. K. M. tez pierwey prosili, y W.
K. M. raczyl nas pozatowaé y wspomoc, a my dzigkuiem wysoce
W. K. M., y dzi§ drugich Chrzescianskich Panow prosiemi o
wspomozente ktorzy nas wspomagaty.

Tez Mitosciwy Krolu temi czasy iechal w poselstwie tiumacz
ze Lwowa od waszey K. M, Turek, przez Ziemie nasze, a listu
Zadnego niemial od W. K. M., a mys$my go dobrowolnie prze~
puscili y stacy? kazdemu postowi daiemy ktorzy iezdza do Turek
przez Ziemie nasze, y przewodniki do samego dunaja, aby spo-
koyne iechali, lako si¢ miedzy ChrzeSciany godzi a o posta W.
K. M. nieracz si¢ na nas gniewa¢, bo my bedziemy dzierze¢ w
wielkiey pocciwosci, iako sie godzi od wielkiego Pana posta,
poki w Ziemi od W. K. M. co si¢ nam za sprawiedliwosé stanie
od W. K. M. niech by nam szkoda niebyla bodmy Chrzescianie,
y tez co bedzie krzywda poddanym W. K. M. cheiemy czynic
sprawiedliwosC stuszna @ nieodwloczng, y tez co si¢ tknie o
Pana Jordana, bo my sita u niego zostalo, a tak waszey Kro~
lewskiey milosci prosiemy niechby sie nam zaplacito.

(Liov, Manuscripta Instituti Ossotiniaci, 174/11f, pp. 390-3.)

Constantin Hagi Gheorghiu Gehani din Moscopole

— Un invitat aromin din secolul al XViillea —

de Valeriu Papahagi.

In secolut al XVIl-lea curentele gindirii apusene au putut
pdtrunde la Aromini mul{dmitd relatiilor economice §i intelectuale
pe care fe~au avut acestia cu marile centre din Europa.

Metropola comerciald i culturald a rominimii balcanice era,
acum doud veacari, orasul Moscopole sau Voscopole, situat spre
Sud-Vest de lacul Ohrida. latd ce scrie Pouqueville, consul al
Franciei la lanina in epoca tui Ali-Pasa, cu privire la acest centru
romdnesc: ,Se numdrau pe la mijlocul secolului trecut aproape
patruzeci de mii de suflete, iar, in 1738, populatia, sporitd cu o
treime, fdgdduia o soartd strdlucitd crestinilor din aceastd parte
aproape necunoscutd a (reciei. Scolile din Voscopole infloriauy,
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civilisafia se anunfa supt auspiciile religiei si ale servitorilor s&i .

Moscopolea a fost patria lui Constantin Hagi Gheorghin Gehani,
care face cunoscufi pe Aromini stiinfii apusene din secolul al
XVIlI-lea. Credem ci viata de student cildtor si setos de invatd~
turd a acestui Moscopolean merita atenfia istoriografiei noastre.

Ne vom servi pentru alcdtuirea biografiei lui Constantin Hagi
Gheorghiu Gehani de informatiile pe care ni le dau doi contem~
porani ai acestuia, si anume Gheorghe loan Zavira din Siacigte ®
(mort in 1804}, — care ni d&@ §i o 's:d a operelor invdfatului
Moscopolean, — si istoricul german Johann Thunmann, profesor
la Universitatea din Halle.

' Pouqueville, Voyage dans la Gréce, ed. [, II, pp. 392-3; ed. II, III,
pp. 45-€. :

! latd biografia lui Constantin Hagi Gheorghiu Gehanf, dupd G. L. Zavira,
Néa "Eiide (lucrare editati de G. P. Kremos, in 1872, la Atena), pp. 3.6,
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Constantin IMagi Gheorghiu Gehant 'a ndscut la Moscopole.
Primele studii le-a fdcut in comuna natald, unde a invafat gra-
matica §i arfa poeticd cu eruditul Teodor Anastasie Cavalioti,
sprotopop si prea~distins predicator din Moscopolea Macedoniei '“.
Thunmann ni-! infdtiseazd pe acesta din urmi ca pe ,un barbat
invdtat, cel mai invéfat in neamul sdu®, care ,a studiat cu folos
fimbile, filosofia si matematica” §i ,cunoagte si vorbeste greaca,
valaha si albanesa ca limbi materne ",

Pe la 1760, Arominii moscopoleni fac un comer{ activ cu
Unjaria si Germania ®. Urmind curentul general, Constantin Hagi-
Gehani se duce si el in Ungaria cu scopul de a face negot. El
e insd stapinit de dorinfa de a continua in strdindtate studiile
incepute in comuna sa natald. Idealist $i dornic de invataturd, el
pirdsegte comertul si urmeazd, imp de doi ani, cursurile gimna-
sivlui din Modra (ung. Modor, germ. Modern), in Cehoslovacia
de astdzi, unde invafd germana st latina. De aci el se gindeste
sd se ducd la Halle, in Saxonia.

[n drum spre Halte, intilneste la Viena pe tatdl sdu, venit
probabil dupd afaceri comerciale in Capitala Habsburgilor. Acesta,
aflind cd fiul sdu are de gind sd plece la Halle spre a~3t continua
studiile, se opune categoric. Lacrimile fui Constantin nu izbutesc
sd-]1 convingd.

In 1767, Constantin fuge fara stirea tatatui sau. Ll strabate, pe
jos si fard bani in buzunar, cei 500 de chilometri pind [a Halle-
In acest centru universitar el audiazd, ca student, multi invéatagi.
El insugi scrie, in 1769, la Halle, in greceste, un manual de
aritmeticd ,pentru incepdtori §i mai ales peptru aceia cari vor
face comer{ in fara Impdratului®.

Dupd o sedere de patru ani la Halle, Constantin se duce la
Gottingen. Act insd std putin si trece in Franta, la Paris, tocmai

Sea the Puéveng axdiiBer ely thy Kovorarrivovzeiy dwon Evémiyce Tov te -
wprdoyny xai tos mepl «dTdr doyEnels TV Svdr wdtods adki xal TovTuvs degr-
anz Suiiife Gt s Riayles sis e Neyimw 700 8¢ éxeiller dafifer 7§ w0l 0
v Sepdronee Tolto mdc eivar ddnlorm,

La pp. 396-97, Zavira ni di o listd a2 operelor lui Coansiantin Hagi Gehani-

! Johann Thuomann, Unfersuchungen liber die (ieschichte der ostlichen
europdischen Vilker (Leipzig 774, p. 177.

3 1hid.

# V., lucrarea noastrd Arominii moscopoleni $f comerful venetian in seco-
fele al XVil-lea sial XV{li-fea (Bu uresti 1933), p. 132,
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in epoca in care se publica Enciclopedia. De la Paris se duce
in Anglia, unde visiteazd Londra si Cambridge, vestitul centru
universitar.

Din Anglia, Constantin se intoarce pe continent si se opreste
in Olanda, la Leida (Lugdunum Batavorum}. Aici, Ia Universita~
tea unde se ilustrase in secolul al XVII-lea Grotius, el are ocasia
sd audd pe profesorul de limba greacd ironisind, in fata ascultd~
totilor sdi, pz dascalii greci de atunci. Constantin, de i Aromin,
e pdtruns de spiritul culturii grecesti, care e, in secolul al XVIli-{ea,
aceia a intregului Sud-Est european. El infelege sad-si apere
profesorii de acasd.

Indignat de atitudinea profesorului olandes, el compune doud
poeme de peste saizeci de versuri pe care le publi(fé. In primul
poem, Constantin laudd Universitatea din Leida. In cel de al
doilea, el tine sa dea o lecfie profesorului increzut. Constantip
dovedeste apoi discipolilor acestuia §i specialigtilor cd traducerile
din grecegte in latinegte ale profesorului olandes sint gresite.

De 1a Leida, Constantin trece la Amsterdam si apoi pleacd in
[talia. Visiteazd Venetia, unde existd o numeroasd colonie greceasca
si aromdneascd strinsd imprejurul bisericti San~Giorgio dei Greci'.
Chiar atunci (177Q) profesorul moscopolean Teoder Anastasie
Cavalioti publicase, la Venetia, in tipografia lui Antonio Bortoli
si cu cheltuiala lui Gheorghe Tricupa, zis Kosmiski, din Mosco~
pole, o carte intitulatd Profopiria®, in care auatorul da, pe ftrei
coloane, un vocabulariu paralel al limbilor greacd vulgard, romind
(dialectul aromin) si albanesa.

La Venetia si~a procurat probabil Constantin cartea fostului
sdu profesor, pe care o va da mai tirziu- invdtatului german
Johann Thunmann.

Din cetatea Sfintulul Marcu, neastimpdratul Moscopolean se
duce la Roma. In 1771 il gdsim din nou fa Viena, Capitala cul~

! V. pagina 78 a lucrérii noastre ciiate mai sus,

* Un exemplar se gdseste la Academia Romind. V. Thunmann, o. ¢, p,
177 ; Miklosich, Ruamunische Unfersuchungen (Viena 1282) 1, 2, Gustav
Mever, Albaniscie Studien (Viena, 1893), IV ; Per. Papahagi, Scriitori aro-
mid din secolul al XVIIILiea (Cavalioti, Ucuta, Daniil}; Vicior Papacostea,
Teodor Anastasie Cuavalivti (Bucuresli 1432, extras din Revista Istoricd
Romind) 5i Povesteq unei cdrfi, Protopiria lui Cavalivti, Ein Unicum,
in Omagin [ni Const. Kirifescn (1937), pr. 603-74.
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turald a Europei sud~estice!. Aici Constantin Hagi Gehani com~
pune un poem inchinat lui Scarlat Sturdza (15 lunie .771), o
epigramd pentru jeromonahul Antim, un poem eroico-elegiac
inchinat lui Vincenfiu loanovici, episcop al Timisoarei {1771),
un poem eroico~elegiac peatru Francisc Kollar, ,secretar intim
al Maiestdtil Sale Imperiale si Apostolice®, si trei epigrame, in editia
lui Const. Alex. Filipide Galas a Gramsaticei [ui Manuel Mos-
chopulos {1775) .

In ziua de 1-iu lulie 1773, Constantin Hagi Gehani se intoarce
la Halle, dupad o absen{d de trei ani. Acum oferd el istoricului
Johann Thunmann, profesor la Universitate, Protopiria lui Cava~
lioti, care apdruse in 1770 la Venefia, si tot acum dd e! invita~
tului german informatiile cu privire la Aromini si Albanesi, care
vor servi acestuia la redactarea lucrdrii Unfersuchungen fber die
Geschichie der dstlichen europdischen Vilker, publicatd in 1774
la leipzig. - )

latd ce scrie Johann Thunmann despre invéfatul Moscopolean
care colindase Europa:

»D. Constantin Hagi Gehani din Moscopole m’a ciastit cu
aceastd carte rard . E un om cu multe cunogtinte, mai ales in
filosofie 5i matematicd, cu o strilucitd putere de cugetare si demn
de o soartd mai fericitd. Dupd ce, la un interval de trei ani, s’a
oprit de doud ori la aceastd Universitate, a visitat Leida §i Cam-~
bridge si a vazut Franfa si Italia, se intoarce acum in patria sa,
penfru ca, prin stiinfa pe care gi~a insugit~o, sd fie de folos com-~
patriofifor sdi., D. Gehani mi-a dat mulie informatii cu privire la
Viahi si la Albanesi, la numele, intinderea, numarul, lmba lor
si altele® .

! Viena secolului al XVIill-lea era punctul de intilpire a Jumii balcanice cu
aceia a Apusului. V. N, lorga, [dées ef formes littéraires francaises dans
le Sud-Est de PEurope, in Fludes Ronmaines, 1, p. 11

* ,Filele 8-9: Trei epigrame de C. 1. Gh. Gehani (K. X. I'. Tleydvy),
Macedonean, prima in onoarea lui Const. Alex. Fiiipide Gaia, a doua adresatd
cetitorului, a freia cu privire la gramatici*. Fmile Legrand, Bibliographie
hellénique (XVIUI-e siécle), 11, p. 184,

* E vorba de Profopiria Wi Cavalioti.

¢ ,Herr Konstantin Hadgi Tzechani von Moschopolis hat mir dieses seltene
Buch verehrt: ein Mann von vielen Kenntpissen, besonders in der Philosophie
und Mathematik, von einer aulgeklirien Denkungsart und eines gliicklichern
Schicksals wiirdig. Nachdem er gber drei Jahre zu zwei wiederhohlten malen
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Pe temeiul informatiilor date de Hagi Gehani, Johann Thun~
mann sctie un intreg capitol, Uber die Geschichite und Sprache
der Albaner und Wlachen, in paginile 169-366 ale cdrtli mai sus
amintite, unde reproduce si vocabulariul in trei limbi (greacs,
aroming, albaness) din Profopiria ui Cavalioti, insofindu~1 de o
traducere latind a cuvintelor,

Constantin Hagi Gehani informeazd pe profesorul german cu
privire [a agezarea gila limba comunei Moscopole : ,Este*, — scrie
Thunmann, — ,un oray destul de intins, cam la 1 Y/, mile geo~
grafice de Corita, unde locuieste cadiul, gi la 4 mile de Ohrida,
nu departe de lacul Prespa. locuitorii vorbesc cu tofii romd-
negte” (,,Die Einwohner reden alle wlachisch®) .

Apdratorul culturii grecesti moderne la Universitatea din Leida
recunoagte cd la Moscopole, comuna sa natald, se vorbegte de
tofi locuitorii limba romina.

latd ce scrie Thunmann cu privire fa Aromini, servindu-se de
informatiile date de Counstantin Hagi (Gehani:

»9i Vlahii de dincolo de Dundre, pe cari Grecii ii poreclesc
Cuto~Vlahi, sint necunoscuti. Cunosc invétafi istorici cari nu au
auzit piciodatd de existenta flor. Sint un popor mare $i numeros
{,sie sind ein frosses und zahlreiches Volk*). Ei alcdtuiesc juma—~
tatz din populatia Traciei i trei gferturi din aceia a Macedoniei
si a Tesaliei. 5 in Albania se gadsesc mul{l. Vorbesc acelagi graiu
ca si frafii lor de dincoace de Dundre, insd foarte amestecat
cu cuvinte grecesti (,sie reden "ebendieselbe Sprache als ihre
Briider diesseits. der Donau: nur ist sie mit griechischen Wartern
stérker vermischt*). Ef nu sint emigraji din Dacia. .De 750 de
ani sint cunoscufi supt numele de Vlahi, 5i gdsim urme de-ale
graiufui for? incd din secolul al VI-lea. Se numesc ei insii
Romini (,sie nennen sich selbst Rumanje oder Rumunje®). Grecii
it numesc Viahi, iar cite odatad ii confundd cu Arndutii. Albanesii

sich bei dieser Universitial aufgehalien, Leiden und Cambrid;e besucht, und
Frankreich und lalien besehen hat, gehi er nun nach seinem Vateriand zu-
rack, um durch seine erworbene Wissenschalt seinen Landsleuten zu nufzen
H. Tzechani hat mir {iberdies viele Machrichten von den Wlachen und Alba-
nern mitgetheilt, als von ihrer Benennung, Ausdehnung, Volksmenge, Sprache,
u. s w.%, Thunmann, e, ¢, pp. 179-80, nota &

1 1bid p. 178, nota f.

% Alusie la cuvintele ,Torna torna, iratre®.
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ii numesc Ciobani. Sint si astdzi in mare parte nomari. Au insi
si multe [ocuinte stabile. Cea mai mare parte din orasele din Tracia
de mijloc, Macedonia si Tesalia sint locuite numai de Viahi'*

Marturia din 1774 a unui invdlat german, profesor la Universi-
tatea din Halle, informat dz2 un Moscopolean, e un argument
zdrobitor impotriva acelora cari sustin cd Arominii au fost
inventati de Statul romin. In anul in care scrie Thunmann, — anul
tratatului de la Chiuciuc-Cainargi —, Romaénia nu exista. Moldova,
care pierdea in anul urmaétor Bucovina, §i Tara-Romdneascd erau
condus= de ,Fanarioti“ si supuse influenfei culturil grecegti, Nu
exista prin urmare o propagandd culturald romdneascd nord-
dundreana pentru trezirea congtiintii nationale a Arominilor. Cele
spuse de Constantin Hagi Gehani Moscopoleanul istoricului Thun~
mann ni dovedesc cd Rominii din Peninsula Balcanicd erau incd
din secolul al XVIll-lea conglienti de originea lor, fard ca pentru
aceasta sd fi avut nevoie de o scoald romdneascd intrefinutd de
un Stat romanesc.

Thunmann se va fi intretinut cu Constantin Hagi Gehani cu
privire la romanisarea Tracilor prin cucerirea rotnand, cidci el
afirma cd ,Tracii cari tocuiau in Macedonia, Tesalia §i Moesia
fuseserd supusi de Romani®“, si, vorbind de invasia Avarilor,
in secolul al VI-lea, citeazd cuvintele ,torna, torna, fratre®. latd
ce explicatie dd acestor cuvinte invafatul de la Halle, servindu-~se
de pdrerea lui Hagi Gehani: ,D. Gehani m’ainformat cd Valahii
obisnujesc si astdzi sd zicd ,toarnd, frate“, cind roagd pe cineva
sd~i ajute la ridicarea unui apimal rdsturnat sau a poverii aces~
tuia (,|Torna, torna, fratre:] Kehr zuriick, oder kehr es um,
Bruder. Dieses letztere ist wolhl vermuthlich das richtigste. H.
Tzechani hat mir berichtet, dass die Wlachen noch heutiges Tages
Tezpyx Gpirs 7u sagen pllegen, wenn sie jemanden bitten, ein
umgefallenes Thier oder dessen Last wieder aufzuhelfen®) .
Thunmann cdnclude: ,Nu incape indoiald cd graiul care ni apare
in acest strigdt trebuoie sd {ie limba locuiiorilor din Hemus sau
din Tracia

' Thunmann, o. ¢, p. 174,

¢ 1bid,, p. 331

#Ibid., p. 341 n. V. i Theodor Capidan, Aromiaii. dialectal aromin,
sindin Fugvistic {\cad. Rom., Stadii si Cercefii:i, XX) p. 47, nota 1,

* Thunmaon, 9. ¢, p. 342,
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Istoricul care va cduta sd urmdreascd formarea congtiintii latini~
tagii la Aromini va frebui si {ie samd cd Hagi (ehani era elevul
luf Cavalioti, autorul primului vocabulariu arominesc. Acesta fusese,
la rindul sau, elevul preotului lon Halcheu, Vorbind despre
Cavalioti, Thunmann afirma c4 acesta ,a studiat umanitstile in
oragul siu natal cu Halcheu, un invitai Moscopolean '*.. Cu
privire la preotul lon Halcheu stim ¢d ,era bérbat intelept si
foarte invatat, cunoscator al limbilor greacd, latind si italiand® gi
cd ,,fusese director al Colegiului Flanginian din Venetia **.

Capatam din ce in ce convingerea cd umanismului italian i
datoresc Arominii trezirea constiintii lor de popor latin. Explica~
tia data de Constantin Hagi Gehani in legdturd cu cuvintele
»torna, torna, fratre* pare a ni dovedi cd la Academia din
Moscopole 4, de unde pornise invdfatul aromin, vor fi fost cunos~
cute izvoarele istorice cu privire la originea elementului romanesc
sud-dundrean. S4 nu uitim apoi ca Hagi Gehani invifase limba
latind la gimnpasiul din Modra. Originea latind a dialectului
aromdnesc va fi fost constatatd de invdfatul moscopolean.

Tot in acefagi epocd scrie Constantin Iagi Gehani un poem
eroico-eleglac inchinat ,prea~puternicului gl neinvinsului Imparat
al Romanilor losif al Il-lea“, cu data de 1~iu August 1773, ,in
Halle din Saxonia®, si un ,poem safic de ziua nasterii neuvitatului
rege~filosof al Prusiei Frederic al ll-lea“, cuprinzind gaizeci de
versuri safice §i douazeci adonice.

Pardsind Halle, Constantin se duce, prin Viena, la Constantinopol,
unde are ocasia sd scrie poeme in cinstea Patriarhului si a
arhiereilor din jurul acestuia. Apoi, prin Tara-Rdméneascé,_,,prin
Vlahia®, el se duce in Polounia, ,in Lehia“, unde existau - colonii
aromdnesti originare din Moscopole *.

Zavira declard cd nu gtie unde s’a dus Hagi Gehani din Po~
lonia giunde a murit. Sathas, care face biografia Moscopoleanului,
dupd Zavira, adaugd urmdtoarele: ,Din Polonia el a revenit la
Leida, in Septembre 1776, unde, oprindu-se, a compus si publicat

! Thunmann, o. ¢, p. 178, nota g

* I. A. Fabricius, Bibliotheca graeca (Hamburg 1722), X1, p. 8C0.

* Pentru aceastd gcoald superioard v. lucrdrile d-lor Per. Papahbagi §i Vice~
tor Papacostea, citate mai sus ; Evloghie Kurila Lavrioiul, ‘K Mooydaokis sai 4
Néa *Awadypia adthic {revista Osoiopiu, XIl, pp. 69-83, 14962 s 314-36)

* N. lorga, Note pelone (Acad. Rom.,, Mem. Secf. Ist., seria a 3-a, ).

2
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poemul citre Ecaterina a II~a“ !, In lista operelor [ui Hagi Gehani
datd de Sathas figureazd si ,un poem eroico~elegiac pentru Eca~
terina a [l~a“, care lipseste din acela a lul Zavira.

O operd a lui Constantin Hagi Gehani pdstratd la British Mu-
seum pi dovedeste insd cd, inainte de a se duce Ja Leida, in~
véfatul Moscopolean a trecut, pentru a doua oard, prin Cambridge.

CARMEN HEROICO.ELEGIACUM

QUOD

‘Temporis prafentis circumftantiarum effeftum breviter’
expofitis exponendis, humillime offert

ANGLIS, BELGISQUE,

PHILOMUSIS GENEROSISSIMIS,

AC STUDIOSIS NOBJLISSIMIS,

CONSTANTINUS TZECHANI Macepo,

MATHESEOSET PHILOQSOPHIE STUDIOSUS.

CANTABRIGIE,

Typis Academicis excudit J. ARCHDEAGON.

MDCCLXXVI,

Titful poemuloi dedicat Epglesilor gi Belgienilor de Constantin Flagi Gehani
(comunicat de British Museum).

: .;.“..,ue'cé(:)‘:r; Sid Riayias eic Hokoviar xal éxetler éxavgiler &g Am’sy@ov,i'ov,
fba wutd Tentépoiov 105 1776 diazpibuy gvvélero wai fédoro 10 ely Aixa-
wsphy B'molnuas. K. N, Sathas, Nsoeddnvird) $niodoyia, pp, 498-9.
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In adevar, Constantin Hagi Gehani publicd, cu data de ,24/13
August 1776, la Cambridge” un ,poem eroico-elegiac®. = Acest
poem e dedicat ,Englesilor si Belgienilor, prea~generosi prieteni
ai Muselor si prea-nobili studenti“, de ,Constantin Gehani Mace-
doneanul, student in matematici si filosofie”:

Carmen heroico-elegiacum quod temporis praesentis circumstan-
tiaram effectum breviter expositis exponendis, humillime offert
Anglis, Belgisque philomusis generosissimis ac studiosis nobilis-
simis Constantinus Tzechani Macedo, matheseos ef phifosophiae
studiosus. Cantabrigiae. Typis Academicis excudit [. Archdeacon,
MDCCLXXVI, , :

Emile Legrand descrie aceasta operd a lui Hagi Gehani: ,In
4 de 2 file necifrate. Piesd foarte rard. De si pdlin corect supt
raportul sintaxei, titlul de mai sus e totusi conform originalului.
Prima pagind confine titlul; a doua, doud cugetari in greceste;
paginile 3 si 4, versuri grecesti datate si semnate astfel »8'/1y
wby. adod’ év Kavuabpryiz, K. I, M. &. I. Biblioteca Museului
Britanic posedd din acest poem trel exemplare legate laolaltd s
11630 b. 6 (8)“ =

Am cerut directief Museului Britanic autorisafia de a scoate o
fotografie a acestei opere a lui Constantin Hagi Gehani. Fotc~
grafia aceasta am si obfinut-o.

Intreaga operd cuprinde treizeci si opt de versuri grecesti. La
inceput gasim citeva cuvinte lalinesti care resumd douazeci si
sase din aceste versuri: ,Belisarius habet jam oculos, quibus
lynceis uti prout par est, misero non licet. Date ergo ei -obo-
lum!“, Belisariu e de sigur autoru!, care, setos de invdfaturd, a
venit in Anglia pentru ca si se lumineze. Acest student caldtor,
despre care Thunmann scrie ca e ,demn de o soartd mai feri=
cita“, cere colegilor sai englesi §i belgieni, prieteni ai Muselor,
obolul lor. Cele doudsprezece versuri care urmeazd sint o ,epi~
gramd eroico-elegiacd” inchinatd marelui Newton, gloria fericitei
Britanii. Constantin Hagi Gehani, ,student in matematici §i fito~
sofie”, tine deci sd prea~mdreascd in versurile sale figura stra~
lucitului matematician $i ginditor engles.

De la Cambridge, Constantin se duce la Leida, unde il intilnim

! Fmile Legrand, o. ¢., I, pp. 218-0. Zavira $i Sathas nu cunosc lucrarea.
¥ [bid.
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in Septembre 1776 si unde publicd un ,poem eroico-elegiac
pentru neuitata si neinvinsa Impdrdteasd a intregii Rusii Eea~
terina a 1l-a":
- Carmen heroico~elegiacum ad sacratissimam et qupustissimam
totius Russiae Imperairicen Catharinam Secundam. “Emo: fpweke-
veloy wphy v delpvratov wel dfTyTov wmasvs Pwesieg Adtoupdiopa
Alxatepivay iy Asutspav. Lugduni Batavorum. Litteris Hoogevee-
nianis. MDCCLXXV!1,

Papadopulos-Vretos ni spune urmdtoarele despre aceastd operd
a lui Hagi GGehani: ,Acest poem e scris nomai in greceste, de
gi titlul lui e in latinegte si greceste, si cuprinde opt pagini. Pe
ultima pagind poetul si-a insemnat numele astfel: cel prea-umil
intre studentii filosofiei, Constantin (Gehani, 19 Septembre 1776,
la Teida® (,5 &v wofc griosepias Nmoubalot; Zidyisto; KUNETAN-
TINOY TZEXANIIE, A, 16" Xert adod’, &v Astda®)e,

Tot Papadopulos~Vretos ni spune ed ,Gehani (Constantin) a
urmat cursurile Facultatii de Filosofie a Universitatii din Leida .

Ce va fi determinat pe Constantin Hagi Gehani sa scrie poe-
mul pentru FEcaterina a Il-a a Rusiei?

La 1769, in timp ce ¢l colinda pentru studii Furopa, Moscopo=
lea, patria lui, a fost atacatd de bandele musulmane. [mperiul
otoman era in rdzhoiu cu Rusia. Populatia cregtind din Pelopones
se rdsculase la sosirea escadrei luf Orlov, care pornise spre Marea
Egee. Bandele de Albanesi musulmani, in drum spre Pelopones,
atacd bogatul oras Moscopole, ai cédrui locuitori, partisani ai
politicei rusesti ¢, se apdra eroic®.

In 1774, cind se incheie pacea de fa Chiuciuc-Cainargi, Cons-
tantin  Hagi Gehani se intoarce in tara sa ,spre a fi de folos
compatriotilor. Moscopolea trecuse insd prin greaua incercare
a primului atac musulman. [n Fcaterina a ll-a se intruchipa
nddejdea tuturor crestinilor din Imperiul otoman. Intelegem deci
rostul poemului inchinat Impirdtesei Rusici si publicat la Leida @

! Papadopulos-Vretos, Noveddoprom qidofoa, 1, p. 68 (no. 152},

¢ Ibid

S ibid | p. 340.

* V. Papacostea, Teodor Anusfasie Cavaliold, p. 22, nota 7. V. si cap.
Vil al lucrdrii noasire cdate mai sus,

5 Gh. Alexici, Mucedo-Rominii, in Coavordiri Literare, XXXVI, p. 951

* V. Papacostea, 0. ¢, pp. 22, nota 7, si 30. Conationalul lui Hagi Gehauni,


http://AOT.05tpdcT.opa

Constantin Hagi Gheorghiu Gehani din Moscopole 277

In 1777 apare la Leipzig, in tipografia lui Breitkopf, o culegere
de scrieri inchinate lui Alexandru Ipsilanti, Domn al 'fﬁrii-Ro—
manesti. In aceastd culegere de 36 de pagini, aledtuitd de Nicolae
Vellard !, gdsim i scrierile a dot Moscopoleni: nirte ,elogii in
prosa® (pp. (820} ale ieromonahului Ambrosie Pamperi, eflime-
riul capelei ortodoxe din leipzig‘, si un ,poem eroico-elegiac
at lui Constantin Hagi Gheorghiu Gehani pentru  prea-inéltatul
Domn®, "Ezepov fzwzdeyeioy 168 Kovstavziven Xetls Fswpyisv Tle
Aoy wpbs e ObyAdtatov avfiveiy {pp. 32-3) %

In acest poem de doudzeci de versuri, Constantin Hagi Gehani
laudd Domnia luminata si plind d= foloase pentru ,Vlahia®a lui
Alexandru lpsilanti si pomeneste si de ,Doamna Lcaterina®.

Am vdzut pe Constantin Hagi Gehani inchinind poeme mari-
lor suverani , luminati* ai secolului al XVlll~lea: losif al ll-lea,
Frederic al Il-lea si Ecaterina a ll-a. Tnvatatul mascopolean, care
colindase marile centre cultirale din Enropa, nu putea sd nu fie
pétruns de spiritul filosofic al secolutui sdu. Nu trebue sa ne
surprindd deci faptul cd Hagi Gehani Moscopoleanul, coutemporan
al lui Voltaire si al lui Diderot, inchind poeme regelui Prusiei si
Impdardtesei Rusiei. Alexandru Ipsilanti, prin irobunatafirile aduse
in Iara-Roméneasca si pria manualul sdu de legi, nu ia gi el
loc ia rindul ,priacisilor luminatt ai secolului al XVI[l-fea ?

Pe Constantin Hagi Gehani il infelegem dacd-i studiem viata
in legaturd cu epoca in care a trdit. Dragostea Moscopoleanului
pentru stiintd e foarte explicabild la un om din secolut al XVIill-lea,
la un contemporan al Enciclopediei.

invitatul Nicolae Zerdzuli din Melova, director al Jcolii din [egi, compune §i
el nigte  discursuri de laudd pentre Ecaterina a I-a®, G. | Zavira, 0. ¢.
p- 497.

v Zvddoyy Sespiomr compparboy Symmmactoonby Tehs Tor Opniitazor xal en-
aeGdorutoy adBévTay sl fpepiee wdoy; Odpspodhayies wépier wborr Clwdreny
P ArEavdouy T Y ddvray oulieyleion v zand Nesokiow Bellaod o 1 Sumdry
rimoty E8edsly. T Emepriela 88 xul Swoldiore Tl larpoptdocigor xopive GHepd
Mavdwedoy. "Ev Sree owryoien 1707, Gvo Aripht moud T romoppdges xepdo
Boeitrcsag: .

Aceastd carte se gisegle la Biblivteca Academiel Romine. V. L. Bianu si N.
Hodus, Biblivgrafia romdneascd veeche, 1, pp. 29-2, 5i E. Legrand, 0. ¢.
L pe 251,

* G. L Zavira, 0. c, p. 190

8 Zavira ni vorbegte de ,doud epigrame pentru Ipsilanti, Domnul Viahiei®,
tipdrite lz Leipzig.

[
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Dar poemul inchinat lui Alexandru Ipsilanti intr'o culegere in
care mai figura $i numele unui compatriot al fui Hagi Gehani
ni dovedeste cit de strinse au fost relatiunile Moscopolenilor cu
terile romine in epoca ,Fanariotilor®,

Viata, caldtoriile si activitatea lui Ilagi Gehani ni mai dovedesc
cd lumea balcanicd nu a stat isolatd de cea occidentald. Elemen—~
tele culturii $i ale civilisajiel apusene au putut pétrunde in
regiunile locuite de ramura sud~dundreand a neamului nostru'.

Acesta a fost Constantin Hagi Gheorghiu Gehani Moscopolea-
nul, student caldtor si dornic de invdtdturd, poet in limba greaca
clasicd, matematician, filosof si bun cunoscitor al neamului din
care fdcea parte.

Nu stim unde §i cum a murit acest fiu al neamului nostru.
Sperdm c¢d cercetdrl viitoare, vor l&muri in ce conditiuni $i in
ce loc gi~a dat sfirsitul Hagi Gehani.

Studiul de fatd e de sigur departe de a fi complet. Cercetd-
torul care va incerca sd dee o lucrare mai desvoltatd asupra lui
Constantin Hagi (G.hani, va trebui sd consulte amdnuntit biblio-
grafia greceascd si pe cea albanesa. Unii poate vor gdsi lipsuri
in articolu!l nostru. Li vom fi recunoscéatori dacd ni le vor semnala.

Modesta lucrare de fafd nu are altd pretenfie decit aceia de
a frezi interesul pentru curioasa §i originala figurd a inviétatului
moscopolean din secotal al XVIll-lea, asupra céruia va trebui
sd se scrie cindva mai pe larg®

! Pentru influenta filosofilor Gassendi, Malebranche si Leibniz asupra lui
Teodor Anastasie Cavalioti, v. studiul lui Victor Papacosiea citat mal sus.

* Zavira mai pomeneste prinire operele lui C. Hagi Gehani, ,0 noua teorie
a cvadraturii cercului, 1774, Januar 24% o {raducere a biografiei Jui Scan-
derbeg, traducerea din latineste in greceste a gramaticei lui Reniu, traducerea
din germand in greaca vulgard a doctricei lui Platon §i a Canonului viefii
drepie si cinstite ; G. 1. Zavira, 0. ¢, p. 397,

8 Se mai vorbegte de Constantin Hagi Gehan in Jahrbicker der Literatur
( Viena. 1829), X1.VI, p. 60, - unde se pomeneste de ,der Schwede und Iallische
Profesor Thunmann® si de ,Protopiria® lui Cavalioti —; G. Missail, Macedo-
Rominii, in Alsum Muacedo-Romin {Bucuresii 1880), p. 81; C. Erbiceanu,
Bdrbafii culfi greci si romdni $i profesorii din Academiile din fasi §:
Buceuresti din epoca zisd fanrariotd (Ap. Ac. Rom., Sect Ist, seria II, vel,
XXVIl, p. 159; Per. Papahagi, ¢. ¢, p. 33, nota 1; N. lorga, Hisfoire des
Roumains de la Péninsule des Baleans (Bucuregti 1919), p. 44, C. H,
Skenderi, “fotoniu thg doyaius wal euyyodeon Mocyomdlews, ed, a 2-a, p. 25,
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.

Valeriu Sotropa, /niroducere §i bibliografie la istoria dreptului
romin, Cluj 1034,

E o carte foarte muncitd, in care cea mai largd informatie e
perfect dominatd de gindire. Introducerea e clarad §i bine impar-
titd. Unele puncte de detaliu ar putea fi modificate. Foarte eloc-
ventd combaterea teoriei origini slave a dreptului romdnesc. O
bund listd, originald, a elementelor tesaurului lingvistic latin, p.
70 si urm. Bogata bibliografie va fi de cel mai mare folos. E
un inecepui al acelei bibliogralii generale a istoriei noasire, care
ni lipseste aga de mult.

®
= *

loan Bianu, Nerva Hodog gi Dan Simonescu, Bibliografia
romdneascd veche, 1508-1830, tomul [, 1809-1836, fasc. [,
1817~1830, Bucuregti [912~1936.

D. Dan Simonescu duce mai departe admirabila Bibliografie
romdneascd a lui Bianu §i Hodos, pentru care acegtia chiar pre~
gdtiserd o parte din acest indelung agteptat volum al Hl-lea.

Fireste cd acest material modern n’are insemndtatea celui din
volumele I §i Il. El impune insg prin bogdjie. Unele cérti ca ,Genea~
logia regilor i printilor Furopei gi calendarul anului 1817%, in
greceste {Buda 1817), nu se cunogteau. Tot aga manualul de co~
mer{, in aceiagi limbd, fesit la lasi in 1817. Prefaja aratd cd el
era menit negustorilor de la noi (listd de prenumeranti}. Largad
descriere a cdrtilor lui Dimitrie {Daniil) Filipidi. Multe foi volante
basarabene §i galitiene. Bogata productie a teascurilor de la Buda.

_Th. Capidan, 6. ¢., p 50, Victor Papacostea, Teodor Anastasie Cavalioti
{Bucuresti 1932), p. 22, nota 7; p. 33, nota 3; p 43, vota 2; p. 44 ncte, s
Povestea unei cdrfi: Profopiria Ini Cavalioti: Ein Unicum, in Omagin
lui Const. Kirifescu (1937), p. 670; din lucrdrile luf Evloghie Kurila Lavriotul,
Ponyépos ¢ Agyvgoxaeroltns (unde se dau gi poeme de ale lui Clonstantin
Hagi Gehanif) §i ‘H Mooydinelis nei 7 Néa ' dzadnule airis, publicate in revista
©eolopia, 1928-1933, nu mi-a fost accesibild decit cea de-a doua (v. pentru
"Hagi Gehani, pp, 8, 56, nota, i p. 252, nota 1). V. si lucrarea recentd a lui
Horvath Endre, H oy mal 1 fpya tof Nemppiov Zasiga, Zavirasz Gyirgy
élele és munkdai, Budapesta 1937, p. 43.

Numzle Moscopoleanului de care ne-am ocupal a fost redat in istoriografia
roméneascd supt formele ,Cehan* si .Ceagani®. Am preferit o altd forma
.Gehani*, pe care o credem mai apropiatd de felul cum iscdlia invédtatul
aromin: ,Tleydey" gi ,Tzechani®. In greceste ©{ echivaleazd mai des cu ge al
nostru decit cu ce redat prin 10.
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Un exemplar din Noul Erofocrit a! lui Fotind (p. 253) are iscd~
fitura greceasca a fui Constantin Negruti (Neygot:ly). Gramatica
din 1818 a lui Govdelas (lasi) pomeneste Algebra lui din (8C6.
E un om foarte remarcabil. a cdrui activitate ar merita urmdrit
serios, in afarg de conflictul siu cu Asachi. Intre multe itustratii,
in geoeral slabe (afard, firegte, de cele, ingrijite, dar adesea fard
caracter, din Viena), aceia, wu totul superioard, a ieromonahului
Costantie la Psaltirea din 1820 (Sfinta Fotini e imbricatd in cos~
tumul de la noi atunci} (v. p. 343). Cea, foarte find, a Psaltirii
de la Neamt{ (1824} pare copiatd de pe vre~un model rusesc
Remarcabile si cele la cartea fui Nicodim de la Athos (Neamt,
1826), p. 513. Foarte bune altfel initiala si frontispiciul de la
Carfe folusifoare de suflet {1827). De acelagi Costantie ar parea
sd fie initiala la Cazaniile din Bucuregti, 1828. Iscaleste si plange
la Psaltirea ruseasca din Bucuresti, 1830. Foarte frumos frontis~
piciui de la Lifurghiile din Sibiiu, 1827. Tipariturile de picse gre~
cesti {ale lui Alfieri) pentru Teatrul din Bucuresti p. 350. Afisul
represintaiei rusesti la boierul Crupenschi, in Iag,i, pp. 364~5, La
pagina 380 a se indrepta: Nazianz (tiparul e de o perfectd in~
grijire). Una din proclamatiile lui Alexandru Ipsilanti am dat-o in
facsimile in Studii si documente. Oda lui Scavinschi pentru Elenco
Sturza (1825}, p. 477. Citarea unor autori strdini, cifiva rari, ar face
sd se atribuie traducerea lui Thornton altuia decit tui Dinicu Ga-
lescu. Brogura lui Sava Tokély cd ,Vlahii nu-s Romani“ (Buda
1827). Inovatia Calendariului cu litere latine de la Buda al [ui Stefan
P. Niagoe (1829). De acelagi, Unirea Cugetelor, foaie volantd.

*
o *

Bogdan Petriceicu Hasdeu, Scrieri literare, morale §i politice,
edifie eriticd cu nole §i variante de Mircea Eliade ; 2 vol. Bucuresti
{ed. Fundatiei pentru literaturd si artd ,,Regele Caro!f II).

Aceastd noud edifie a pirfii celei mai pujin cunoscute din
opera, variatd §i plind de confradictii, de egocentrism romantic
i de greseli de gust, dar vegnic insufletitdi de o inaltd cugetare
$i de un viguros spirit luptdtor, a tui Hasdeu e de sigur o operd
meritorie, pentru care trebuie sd se mulfdmeascd editorului, care
se gdseste prea mult unde nu era cerut si unde ¢ altfel decit
s'ar cuveni inteligentei si culturii sale.

Prefaia biografica, presintatd original, pe ani, supt care se
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aseazd cuprinsul, e foarte ingrijit fdcutd si, cu intrebuinfarea in~-
tregului material de informafie, poate sd reserve gi surprise. Pacat
cd, iardsi, conclusiile sint peste mdsurd de exagerate, cum e firea
autorului. I vorba de o descoperire a lui Hasdeu, de o vidire,
neincercatd pind acum, a genialitdtii lui, de o actualisare a acestui
ginditor, ceia ce, st din motive de forma, e imposibil. Ni se
pun in perspectivd ,fragmentarii, o editie in doudzeci de
volume, un studiu Hasden §i contemporanii sdi. D. Fliade intre~
buinteazd de doud ori calificativul de ,uluitor®: ,uluitoare® sint
sl aceste proiecte. Multe idei drepte insd i in introducere. Astfel
cind se aratd legdtura Iui Eminescu cu creatorii, nu cu criticii de
felul lui Maiorescu {p. XXXIX). Sint pagini dé pietate, care onoreaza
pe comentator, dar nu conving.

Tot asa apdrarea lui Hasdeu contra platitudinilor lui Gh. Panu si
contra brutalitatiler lui Al Philippide e o faptd. buna. Pentru
publicatfile de texte menfin ce spuneam in prefaja la volurul V
din Stadii si documente.
~ Se incepe cu poesiile, din care puline vor rdmanea. Astfel
Muntele si valea (p. 45). Durerea pentru moartea jubitei sale
fiice l-a fdcut insd, de sigur, poet pe Hasdeu. Cu greu se
vor impune nuvelele romantice ale filologului §i cugetdtorului
metafisic. Rdzvan §i Vidra e versificarea, in cea mai mare parte
nefericitd, a unvi crez politic gi social gi s’a menfinut prin caldu~
rosul nafionalism ce cuprinde. Satirele din Aghiufd pot servi doar
pentru istoria luptelor politice.

Volumul al doilea are articole si essay~uri. Cu totul remarca~
bild presintarea vechii vie{i intelectuale a lasului din 1863. Are
pdrii din cea mai bund criticd (une ori foarte dreaptd pentru Asachi).
Bine s’a ficut reproducindu-se conferinjile, dar nu si articolele
politice : nici ca fond, nici ca form3, ele nu meritd 3 supravie~
tuiascd. La urmd, o perfecta bibliografie.

*
= ®

Ioan Caranica, /30 de melodii populare arominegti, text si note,
Bucuresti 1937. _

In aceastd culegere de peste o suid de cintece macedonene,
nu lipsesc elemente de viajd Istoricd §i sociald. Se vede astfel cum
se imparte rostul in via{d al Rominilor din acele pdr{i: pdcurari,
negustori, firisiti (argintari), guvensari, cari fac ,caldari si calddrugi®.

5*
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Sint si amintiri de haiduci. E vorba de iubitul care pleacd la
munte cu turma $i de cel care se pierde in strdindtate (p. 32).
Atacul Albanesilor §i Anatolitilor la Linutope §i la Moscopole ¢
amintit {p. 30): se aratd resistenia Rominilor. E vorba de cite~o
»Arbineasd“ (Albanesd). Bucata de la paginile 44-30 o cintau
inainte de rdzboiu soldatii nostri. Sint episoade de luptd si de
crimé (p. 69} ; altele infdtiseazd haiduci. Foarte interesantd mentiunea
Slintui de domn® (p. 72}

De o parte sint bucdfile din parfile Veriei i de la ,grupul de
Sud®. Ele aduc inainte §i pe cite un .capitan® (p. 78). Mentiunea
lui Ali-Paga, p. 80. cu aceste frumoase doud versuri, pe care le
traducem:

Mai tin dorul muniilor

gi-apele fintinilor.
Apare capitanul Jaca luptind cu ,Sultanul Mahmud® pe la Aminciu
(Metovo). $i aici, haiduci (p. 34). .Arhonti“ si ,voevozi’ la
pagina 89. Se wva gdsi §i amintirea eroicului proeot Teodor
Vlahava, pp. 92-3. Apoi a unui Proiu, de pe vremea [ui Ali~
Pasa, p. 97, a lui Beicy, p. 98, a lui Leonida §i Davali, p. 99. Plin~
gerea Perivolei pentru celnicii ei dispdruti, p. 1C0.

A treia serie vine de la Férgerofi. EE vorba si de Moreia, care
e pentru ding,ii .Mureaua®, singura ,Grecie" pe care o cunosc
et (p. 120).

Deosebit, cintece de sinziene §i de nuntd. La pagina 134, ,cdr~
vanarul®. Caravanele si hotii, ibid., pp. 137~8. Armatolii, pp. 148-9.
N. Iorga.

0
* *®

Andrei Veress, Documente privitoare la istoria Ardealului, Mol-
dovei si 7drii-Romdnesti, IX, Bucuresti- 1957.

Noul volum al d-lui Veress cuprmde de sigur si lucruri de
un mare interes.

Scrisorile domnesti sint multe. O intreagd coresponden{d de
pribegie a lui Radu Serban, scoasd din Archivele familiei Thurzé,
dar si din partea Movilegtilor, Gavrilag (no. 1), Llisabeta (no. 4).
Afaceri de pensii ale Iui Nicolae Petragcu (v. i n~le 34-5), lui
Dionisie Rali Paleologul (n-le 94, 96, 124-5 136). Stiri despre
marea conspiratie cregtind din 1614~5. O interesantd stire de spion
din Moldova adusd de Rominul vice-gpan din Maramurds, Petru
Pogan (n-le 16, 20, 24). $i un preot Dan trimes de episcopul de
Muncaciu in Moldova, no. 21. Cererea lui Vodd Tomga de a pune
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un Viddicd, dupd obiceiu, in Ungaria, no. 25. Pentru miandstirea de
la Sitmar, no. 26. Stiri asupra rdscoalei din Moldova (1613),
n~le 45~6. Ciudata Doamng Ursula, a lui ,Stefan Despot®, cu
fiul Carol, n~le 47, 50. Asupra aducerii lui Alexandru Movild
p- 33 sl urm. $i pentru luptele in jurul problemei moldovenesti
in 1616. Foarte multe detalii pentru incercarea lui Radu Serban
si lui Homonnay in acelasi an. Célatoria lui Polo Minio in Moldova,
no. 102. Biserica lui Mihai Viteazul la Fdgdrag; no. 110. Inter~
venfia lui Bethlen pentru un preot romin, no. 118. Nivala din
1618 a Iui Lupu Mehedinteanul contra lui Alexandru~Voda lfias,
no. 138, Nunta lui Nicolae Petragcu cu Ana, fiica lui Radu
Serban, ibid. Primul tratat, romdnesc, al lui Gavril Movild cu
Bethlen, no. 140. Plingerea lui Nicolae Petragcu pentru uciderea
tatélui, no. 141. Scrisori din 1618 ale lui Radu Mihnea. Un Marcu-
Vod3, ca fiu viteaz al vechiului Aron si al Stancdi, no. 166.
stiri noi despre moartea lui Radu Serban gi soarta Doamnei
Elema, cu insemnarea datoriilor réposatului, la anul 1620. Legéturi

ale Iui Bethlen cu Gavrilag-Voda (no. 183), cu Doamna Marghita,

care semneazd ungureste: ,Margitt Azzony“, no. 184. Scrisori
din 1621 ale tui Radu Mihnea, n~le 186-7. Ordinul pentru trans-~
portarea spre Moldova a trupufui Doamnei Marghita; n~1 202.
Nicolae Petrascu cerind la 1626 de la Biblioteca Imperiala din
Viena Syntaxis Artis mirabilis de Petrus Gregorius, n~le 217-8.
Apoi Iudicium Ecclesiae Orientalis super confessionem augustanam
ori o prescurtare de Aritmeticd. O interventie decisivd a trufagului
Toma Borsos, capuchehaiaua ardeleand la Poartd, pentru a se
intdri, la 1626, Alexandru Coconul, no. 222. Legéturi strinse la
1629 cu Alexandu-Vodd Ilias, no. 227. Vaduva lui Nicolae Pe~
tragu, Anca, n~le 228-9. Pribegii munteni din 1629, no. 231. O
scrisoare a lui Alexandru Coconul (1629), no. 234. El apare ca
mai bun prieten al Ardealului decit Miron-Vod3, n~le 236~7. 51 o
scrisoare de la tutorul Bartolomeiu Minett, no. 238, Altd scrisoare
a lui Alexandru lliag (frumoasa pecete), no. 235. Despre Drusiana
Bogdthy, vaduva lui Marcu-Vodd, n~1 239. Ultimele stiri despre
Gavrilag Movild, n-le 240-1. Semndaturd latind a lui Moise~Voda
Movild, no. 246. Pribegis de la Leon~Vods, in 1630, n-le 247,
249. Negocieri cu Matei Basarab, no. 255. (Fard rost se interca-
leazd un act din 1673, no. 256.) Scrisoare a Ancédi, vdduva lui
Nicolae Petragcu, no. 257 (v. si n-1 274). Averea lui Gavrilas §i
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viduva lul (1634), n~le 258-9. Ciudati afirmare a unui Ungur
cd Vasile Lupu e acelagi ca Lupu Mehedinteanul si fiu al tui
Aron-Vodd, no. 260. Scrisoare, datd §i in facsimile, de la Mihai,
fiul lui Nicolae Petragcu, no. 265: era la studii (v. gi n~1 272).
Tratatul tui Gheorghe Rikéczy cu Matei-Vodd, no. 206, Testa~
mentu! lui Voda-Gavrilag (1635), no. 275. Scrisoare a [ui lean
Movild cu prilejul mortii fratelui, no. 276. Alta, cu pecete, no.
282. Scrisori ale lai Matei-Vod& (1036), n-le 277-8, ale lui Vasile~
Vodd, n-te 279, 284,

Dar intilnim acefasi cunoagtere neindestuldtoare a lucrurilor
st une ori si a mbii documentelor.

Pentru cea d'intdiu, la p. 23, nu e vorba de Cazaci ,,nizami”, ci
»0izovii“. La pagina 49 iscalitura intdiu nu e indescifrabild : cetegte :
Stofca Logofat, a doua e ,,Stanciul Slui.”, a treia ,Papa Vistier®.
Sus, e ,Oancea Logofdt®, pomenit §i in document. La pagina 57,
in pecete ,Mar. Cralio® nu e Mare Ban si ,,marchio® al Craiovei.
»Cazulii® (p. 68, no. 57) sint ,Cazilbasii’, Persanii. La pagina 117
e a se ceti: 't Movisiog, dpyienionanes thg Tepvéfoy, Tot asa la pagina
165. La p. 153, Zolkiewskl, nu Sulkowski. La pagina 155 larowa, nu
Farowa. La pagina 169 nu poate fi ,Stoica Po[paf®, ci sau Postelnic
sau Portar. La pagina 209, Borisi, in loc de ,Boris®. La pagina 217,
pircdlabul de Hotin nu e Constantin ,,Ruska®, de §i i se spune
asa in document, ci Rogca La pagina 516 Gdarczi e Ghiurgi,
(Georgianul, La n-I urmdior, 250, nu se zice ,aurari®, cari acegtia
sint Tiganii ce culeg aurul in riuri, ci argintari. La no. 252,
iscdlitura nu poate fi a lui Alexandru Iliag.

Pentru partea a doua, ajunge a semnala, la pagina 310: ,mo-
derna princeps®. '

Observ, in sfarsit, cd postscriptul la n-1 260 (= lorga, in Hur~
muzaki, XV, p. 1002) n'a ,rdmas nebdgat in sam&“ de mine, ci
de acela care a copiat scrisoarea pentru Academia Romina. ,lon
Toderagcu Logofdtul® e de fapt Tecdor lanovict; Soldan Vornicul,
nu e un ,Vizon® (), ci traducerea e gresita.

&
* &

Preotul D. Cristescu, Sfdnfa manastire Arnota, Rimnicut Viteil
1937.

Périntele D. Cristescu a cercetat cu iubire si rabdare trecutui
Arnotei lui Matei Basarab. Numcle e de sigur al unei agezdri
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ferdnegti numitd gi ea dupd un mog, Arnotd (cf. Calotd, Bagots, ete. ;
v., de altfel, i acolo, p. 9, nota 1). Afldim cd s’au desc¢operit
resturi din vechea inscripfte. Autorul a adunat §i o largd infor-
matie ineditd. Un Udrea Camdragul, nepotul Doamnei Elina, e
insugi Néasturel; v. p. 27. V. si alf dar al lui, p. 28. Un numdr
de documente interesante. Foarte frumoase plange, redind mai
ales pdrfi din splendida pictura.

#
* #

Gh. Duzinchievici, Documente din arhivele polone relative la
istoria Rominilor (secolele XVI-1X), Bucuregti 1937.

D. Duzinchievicl publicd din bogata sa culegere de documente
copiate in Polonia: o scrisoare a lui Mihai Viteazul (Tirgoviste,
1598), una a lui leremia Movild cdtre Constantin Corniact, apoi
altele de la Brincoveanu (cu mentiunea lui Constantin Turculet),
una de la Nicolae Mavrocordat, apoi de la pretendentii Radu si
Constantin Cantacuzino {1734), de la Grigore Ghica (mentiunea
lui Alexandru Duca; §i cererea tesaurului Mitropoliei dus in
Polonia}, de la loan Callimachi, de la boierul Saul, de la Constantin
Moruzi. Un plan de refacere moderna a Daciei. Ideia generatoare
e dreaptd si fecundd.

Trebuia atenile la nume.

Din scrisul mieu era de intrebuinjat si incercarea francesd de
istorie universald.

« 7 *

Alexandru Lupeanu, Evocdri din viafa Blajului, Blaj 1937.

Multe elemente de istorie mai noud, in aceastd bund carte. Forma
e deosebit de atrdgidtoare. Pe alocurea e cea mai bund ,istorie
romantatd®. Interesantd represintafia de teatru a gcolarilor in 1756,
p. 36 si urm. $i atestatu! despre pastrarea miraculoasd a trupului
episcopului Petru Aron. O cercetare a tipografilor blajeni, in-
vinuifi cd fac moneda falsd, in 1765. Despre biserica darimata
ddundzi — se vor fi luat fotografiile si masurdtorile? — din curtea
resedintii metropolitane. Frumoasad caracterisarea migcatd a Mi~
tropolitului Victor. Impresionantd, scena desrobirii la Blaj.

*
* £

Revista ,,Cultura crestind”, Blajul bicentenar, Omagiu (ca n-le
4-5 din revista cu acest nume), Blaj 1937,
Se dau documente, vechi pagini despre ordselul in care a fost
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atita suflet romanesc. Se reproduc si fragmente din scrieri mai
vechi. 5i corespondenfa politicd a agentului episcopal la Viena
de la inceputul secolului al XIX-lea, p. 236 si urm. Stiri nof
despre legdturile migcdrii tui Horea cu Blajul, de d. Coriolan
Suctu (§i dupd inedite).

Y * P

Alex. Lapedatu, Un episod revelutionar in luptele nafionale ale
Rominilor de peste munfi acum 0 jumdfate de veac (in Mem. Ac,
Rom., seria IIl, XVIII, 9}, Bucuresti 1937

I! vorba de acea miscare in anul 1885 a celor doi Ciarcu, a
fui Secdganu i Ocdsanu (plus un Droc-Banciulescu si un Cor~
neanu), care aduse, dupd stdruin{ile austro~ungare, expulsarea
acestor Ardeleni, fatis iredentigti, de Guvernul lon Bratianu, care
nu indrdznia sd refuse masura. Cei de dincolo se leapddd in
genere de astfe! de idei ,revolufionare®. Cercetarea pune in fru-
moasd lumind pe curagiogii agitatori si aruncd umbrd asupra
societdfil romdnesti incunjurdtoare pe ambele cline ale Carpatilor.

Se dd dosarul afacerii, corespondenta intre consulul austro~-
ungar Eisenstein si Ministeriul cesaro-regal.

Important n~ 2, din care se vede cd ministrul de Externe, Cim~
pineanu, igi ardtase parerea cd trebuie sd se meargd, intr'un
rdzboiu viitor, cu Rusia, pentru ca, sau sd cipdtdm Ardealul sau, fiind
anexati la Monarhia dualistd, s§ reapdrem ca o ,Romdnie Mare®.
In n-! 1 se denunty legaturile lui Ciurcu cu ofiferii §i discursurile
aprinse ale lai, N. lorga,

CRONICA

Revista de istorie ,Kwartalnik Historyczny*, organul Societdfii
istoricilor poloni, implineste, anul acesta cinzeci ani de existentd.
Cu acest prilej, ultimului numar {anul LI, fascicolele 1-2) al
acestei reviste 1 s'a dat un caracier festiv, cuprinzind aproape
sase sute de pagini (VII -~ 510 .~ 49).. Colaboreaza la acest numdr
aproape toti istoricii de sami ai Poloniei.

In primul articol gdsim istoricul societalii i al revistei intre
anii 1826 s, 1936, scris de ,cel mai activi colaboratori ai Kwartainik-
ului in epoca amintita® (Fr. Papée, E. Barwinski, T. L. Modelski
si K. Tyszkowskij.
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Urmeuzd apoi articolele veteranilor societatii: V1. Abraham,
despre episcopia lating in Yuck, V. Bruchnalski, despre raporiul
poesiei polone medievale fatd de retoricd si poeticié, A. Briickner,
despre editurile din Silesia, L. Cwiklifiski, despre liferatura consa-
cratd lui Tucidide, Br. Dembinski, despre misiunea lui Ignafiu
Potocki la Berlin in anul 1792, si Tr. Papée, despre [ncoronarea
lui Alexandru Jagelonul pe tfronul princiar din Vilna.

Ultima §i cea mai importantd parte a revistei este consacratd
istoricului istoriografiei polone intre anii 1886 si, 1936. Saisprezece
istorici poloni, dintre cei mai cunoscuti, descriu in amdnunfime
istoriografia operelor istorice ce trateazd despre Polonia. Ciclul
de articole il deschide 1. Piotrowicz, care trateazd epoca veche.
K. Tymieniecki cerceteazd epoca medievald, I, Feldman, epoca mo~
dernd, VI. Konopczysinki, cea cuprinsd intre anii 1506 gi 1795,
iar M. Handelsman, epoca de dupd impdrtire (1795-1918).

Apoi VI Semkowicz scrie despre gtiinfile auxiliare istorice,
preotul Umiaski despre isforiografra bisericeascd, St. Kutrzeba
despre cercetdri asupra istoriei dreptului polon, M. Kukiel despre
istoriografia militard. St. Inglot, Cercetdri asupra isforiografiei
sociale si economice, M. Gebarowicz, Cerceldri asupra archeologiei
istorice, A. Birkenmaier, Cercetdri asupra istoriei stiinfelor mate-
matice, naturale §i medicinale, $t. Yempicki si K. Hartleb, Cer-
cetdri asupra. istoriei cualturale. _

In afard de aceasta mai gasim doud studfi fearte interesante:
7. Wojciechowski asupra a doud cenire nafionale in Polonia si
intinderea lor geograficd si O. Halecki, despre literatura consacrata
»ideil iagelonice®. T. Holban,

g

Stiri de cea mai mare importaoid, cu reproduceri de piese
privitoare la monetiria Boilor, dugmanii lui Boirebista, a Vindelicilor,
mentionindu-se §i monede din aceste regiuni dundrene, pe care
Cimbrii si Teutonii le~au adus pdnd la Vercelle, in Nordul [taliei,
cu prilejul navalirii lor, addugindu~-se tot felul de ldmuriri, pdna
acum neintrate in circulatia generald, cu privire la relatiile de
comerf, nu fird a se atinge si legdturile cu Scigii, cari dau ,,stilul
animalic®, si cu Dacii din prima perioada (§i despre monedele
romane care sau gasit in Boemia) in notita d-lui Karl Pink in
nForschungen und Fortschritte din 10 Mart trecut.—Tot acolo si
lucruri noi cu privire la diplomatica Francilor de fa Clovis
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pdnd la Carol-cel-Mare. Se aminteste cd si fiii lui Carol Martel,
de $i numai majordomi, pomenesc de ,grafia lui Dumnezeu®,
care li~a adus acest rost. Se inldturd cu noi argumente titlul de
»Vir inluster” la nominatiy, care se admitea pentru suveranii din
acest timp: este vorba de un dativ, agsa incit titlul se cuvine
functionarului cdtre care se adreseazd documentul, si nu Suve~
ranului. Dacd el este intrebuinfat pentru Pipin la 752, aceasta
s'ar datora scriitorului documentului, care n’a injeles abreviarea
din documentele merovingiene. La 760 acelagi, aritind sensul
pe care-] va afirma Carol-cel-Mare cu atita putere, cd toatd
autoritatea vine de la Biserica sacrd: ,iuvante Domino, qui nos
in solio regni instituit*. Cu dreptate observad autorul ci aceasta
este o scddere fatd de punctul de vedere al Merovingienilor,
cari nu intrebuinteazd alt titlu decit pumai acela de: ,Rex
Fancorum®.
*

induio,sétoare amintiri din vremurile de robie a Ardealului in
cdrticica pdrintelui Septimiu Popa, Temnifile Clujului, Din Trsem-
ndrile unui popd romdnese, Cluj 1937.

»

Cea mai prefioasd parte din lucrarea, foarte personald, a d-lui
I. M. Rascu, Convingeri literare, Bucuresti 1937, priveste vadirea
raporturilor dintre Luceafdrul lui Eminescu si Chute d'un ange
si alte bucdti ale lui Lamartine.

In Musicd si poesie, 1I, 3, o notdi a pdrintelui Nae Popescu

despre Macarie Psaltul.
*

Note asupra instructiei publice in Turcia, Polonia si in Elvetia,
in Revista Cursurilor si Conferintelor, 1932.

L

In La Rassegna italo-romena, XVI1, 2, d. Gino Lupo resumd

cdldtoria recentd in Romdnia a profesorului Alde Mieli.
*

In Gind si slova olteneascd, 11, 19-20, se di& un interesant
cintec al [ui Tanislav (note cu privire la Dundre, la Turci; ins~
pirajia trebuie sd fie sirbeasca), precum §i un numadr de docu~
mente din secolul al XVIlI-lea si al XIX-lea.

L]



Cronic 284

[n Viafa Bagarabiei, VI, 3-4, note de caracter literar despre
mdndstirea Dobruga (de G. V. Madan). O notd despre legdturile
lui Pugchin cu francmasonii din Basarabia (de d. N, Codreanu);
despre ,jidovini“ §i ,jidove in Basarabia, la care se adaugs
observalii asupra pddurilor meree, de d. T. Porucic {fireste ca
explicatiile de istorie anticd imaginativd n’au nicio valoare).
Stiri despre Rominil din Ucraina de d. Lltesie Negaschi.

In Ze monde slave pe Februar, pe lingd mai multe artizole
privitoare la serbfitorirea lui Pugchin, notele, de caracter general,
ale d-lui Ferdo SisiC despre: ,llirismul in desvoltarea lui®, de la
scriitorii secolului al XVII-lea pand la Ludovic Gaj.

*

Multe reproduceri’ interesante despre stampe, mai ales din se~
colul al XiX~lea, in cartea, care a trecut neobservatd, ,,Albumul
lunii Bucuregtilor (1936).

k]

in revista Rinduiala, 11, 2, d. . Conea intrebuinteazd §i un

material istoric bogat pentru a hotdri ,,destinul istoric al Car-

patilor”.
L

Noi elemente din civilisatia preistoricé‘a fierului in lucrarea
d~lut Holger Altman (Stockholm 1936).

Un studiu mai intins despre Rusia $i cele d’intéiu date privi-
toare la dingii in cartea d~nei FElisabeth Swirdstrom, Johannes
Burens arbeten om svenska runeninskriften, 1936,

*

in Nuova Antologia, de la 16 lanuar, d. Giulio Bertoni face
o insemnare despre ultimele publicatii privitoare la limba ro-
mdneascd.

in Le monde slave, IV, un articol despre ,lstoria in Rusia
Sovieticd si influenfa asupra invatdmintului®.

1]

D. Mihail Straja traduce dupa Dimitrie Sigmanov o presin-

tare a literaturit bulgare (Literatura bulgard, Oradea 19506).

>
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In ,Archivum Europae centro-orientalis®, II-IIL, pin& la 1V, se
continud divagatiile erudite ale d~lui Treml-Tamads, care a parasit
total vechiul sdu nume german si semneazd numai unguregte. Cum
se poate agtepta, tindrul cercetdtor este darnic in insulte la adresa
Rominilor, lucru pentru care se pare cd este angajat.

D. Béla Bartok isi expune pdrerea cu privire la musica
maghiard §i rupe sulife cu d. Coriolan Petranu, care, fireste,
avind destul temperament luptdtor, ii rdspunde.

*

In Arhiva penfru gtiinfa si reforma sociald 1936, D, Sabin
Manuild da gtiri putin imbucurdtoare in ce prive;ste »Stinta de
de carte a populajiei Romdniei", dupd resultatele anchetei din 1930.

L 3

D. George Sofronie publicd un nou studiu, Contribatii ia o
reconstrucfie a drepturilor minoritdtilor, Bucuresti 1936. Consideratii
de caracter general.

De acelasi, Conceptia Jrancesd despre Sociefatea Natiunilor in
1919 si astdzi, Cluj 1936. O conferintd clara.

*x

D. Mihail Manoilescu ni trimete studiul siu, Le parfi unique,
Paris 1937, in care sint gindiri de caracter sociologic si filosofic si,
alaturi, judecati de istorie contemporand, care fireste sint discutabile_

Discutarea sensului migcarii de la 1821 in brogura d-lui loan
C. Filittt, Tudor Vladimirescu (rostul rdscoalei lui), Bucuresti 1937.
L ]

D. I. Donat adund in volum atit de prefioasele sale notife
asupra ldcagurilor oltene, Fundefiunile religioase ale Olfeniei,
partea {-a. Mdndstiri si schifuri (Craiova 1937). Si hartd.

De N. lorga, Congresele de istorie de la Venefia si de la Roma,
in Mem. Ac. Rom., 1937.

Al Vi-lea volum din fon C. Bratianu, Acte si cuvialdri, cu=
prinde aunii 1880-1.

=
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D. Andrea d’Angeli ni trimete din Padova o brosurd cuprin-
zind discursu!l siu comemorativ despre marele musicant Pergolesi
(Commemorazione di Gio. Balta. Pergolesi, Padova 1936).

*

Un Beéla Bartok inainte de prefacerea lui agresivd e cel pe .
care-1 traduce d. Const. Brdiloiu, in Scrieri mdrunie despre musica

populard romdneascd, Bucuresti 1937.

Ca i in prefata pe care i~am dat~0 d-lui lon L Ghelase, nu
putem decit s3 {duddm cercetarea sociala si economicd a sa,
Mocanii (Bucuregti 1937), mal ales preticasd pentru secolul al
XIX-lea. De observat partea asa de bogatd despre drumuri.

B

" D. lon Breazu a f&cut o cuminte alegere, in care sint si re~-
velatii gt surprinderi, din Povestiforii Ardeleni si Bdndfeni pdnd la
Unire (Cluj 1977). In Prefatd o grea napastuire a lui L. Codru
Dragusanu.

In frumosul volum V din operele lui Stephan Ludwig Roth,
editate de d. Otto Folberth (Sibiiu 1937), o dare de samd (pp.
272-6) despre cartea lui losif Pap Saldgean de [Hagfalva, ,Scurtd
“istorie a credintit Rominilor®, Bl‘ai 1845,

Nu poate avea nicio seriositate cartea d-iui Sterie Diamandi,
Eroii revolutiei ruse . Lenin, Trolski (sic), Stalin (Bucuregti [1937]).
&

Despre fiteratura olandesd din Sudul Africei, un articol in
Annali ale Institutului Superior din Neapole, VIII, 4.
Tot acolo §i o cercetare despre lesuifi ca purtdtori de culturd
jitaliand in Ungaria {de Francesco Nicosia).
*
Frumoase povegti de d. Mihail Lungianu, Prin fara lui Alb
impdrat {Bucuresti 1937).
[ ]
In cartea d~tui Virgiliu P. Arbore, Pagini rdzlefe din viafa
politico-culfurald a vecinilor nogtri slavi (Focgani 1936), note de
folklore despre Rominii de peste hotare, descrierea bisericilor de
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[a Apsa, o dare de samd despre cartea d-lui Macurek relativd
la Romadnia, despre literatura romind in Cehoslovacia, despre
Bulgarii la noi, §i capitole despre Cehoslovaci.

Nu se poate mal muitd duioasd pietate decit in prinosul in-
chinat de d. . Gr. Oprisan memoriei tui Al. Vliahuta (A. Viahufd,
Omul, Bucuresti 1937).

In motto, aga de frumoasele versuri din Viad Tepes al marelui
poet fac sd se doreascd publicarea acestei opere de adined ma~
turitate,

*

D. dr. Fmil Biedrzycki d&, in traducerea sa, Scrieri alese ale
maresalului Pilsudski (Bucuresti 1932).

*

In Jara Birsei, 1X, 2, note asupra Pravilei Comertiale de la
1837 (Bragov), traducere de Emanuil loan Nichifor (se aratd c4
e compilatd). O proclamatie a lui Mavrogheni era cunoscutd din
V. A. Urechia.

Din lucrarea sa intinsd asupra lui Emipescu, d. 1. Cara~
costea tipdreste, in Gdndirea pe Mart, un capitol pe care-! intitu~
leaza: ,Uvertura Luceafdrului“. Este vorba de observatii de tehnica.

) , \ )

Discutia asupra vechilor padari mindstiresti in brogura d-lui
inginer Cesar Cristea, FPdduri si Amvon. Vefre mdndstiresti.
Bucuregti (1937). Discutie polemicd in legdturd cu o lege recents,
dar nu lipsesc si unele elemente de tradifie istoricd.

Materialul este luat din articole §i discursuri recente.

#

D. Vincenzo d'Amico cautd legédtura intre aruspicii etrusci
cu pietre ca inscriptia de la Pesaro si fenomenele analoage in
viata altor popoare (Gl aruspici in rapporlo alla gquestione
etrusca, anul XV).

.

In Hesperia scolii americane din Atena, V, 4, d. Gorhem

Philipps Stephens descrie ,,curtea de intrare din epoca lui Pericle®

{numerodse ilustratiij.
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In Nouvelle Revue d’Hongrie, April 1937, d.V. Minorsky
se ocupd de stirile persane privitoare la inceputurile unguregti.

*

Asupra planurilor germane in Ceho-Slovacia, lucrarea d-lui
losef Chmele¢, Das deutsche Problem in der Tschechoslovakel,

Praga 1936,

Y

Adunare de marturii cu privire la Tudor Viadimirescu, in
revista gcolard de la Tirgul-fiiului, Amicul Tinerimii, 1X, 4.

x

In Cultura Cresting de la Blaj, XVII, 1, citeva documente pu~-
bficate de d. Zenobie Piclisan. D. Coriolan Suciu incepe o
cercetare cu privire la ,porunca® ce ar fi adus~o Horea de la

Viena.
&

In Rivista storica italiana pe Decembre, d. Ercole continud
studiul sdu asupra aspirafiifor mediteraneene ale Casei de Savoia,

*

In L’'hellénisme contfemporain, 111-1V, anul al Il-lea, un studiu
inlins al d-lui N. Lascaris despre ,Teatrul grecesc inainte de
revolutie”. Se pomenesc represintatiile de la noi, cele de la Odesa;
se vorbeste pe mai mulle pagini de tot ceia ce s'a fdcut la
Bucure;:ti pentru aceste inceputuri de teailru grecesc.

*

Asupra legdturilor dintre Germania gi Rasdritul polon notifa
profesorului Albert Brachmann in Forschungen und Forlschritle
de la t-iu Mart 1937.

In Un apostol al Motilor trecut pe timpul lai Horia in Tara-
Romdneascd §i urmagsii lui ploesteni, de d. G. M. Petrescu~Sava
{Gh. Zagorit) (Ploesti 1935), se vor gasi stiri foarte interesante
sau cutotul noud despre vechiul Ploesti (si despre ,revolufia® de
acolo). 5i un chip necunoscut al lui Caragiale, cu fiul Matei (p.
37). Si curioase note despre detronarea lui Cuza~-Voda.

*

Despre revolta Timocanilor din 1876, si o notd in Timocul,
I, 9-10.
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D. G. T. Kirileanu dd o notd despre Mifropolitul Dositei Filiti
(1734-1826) si agezdminful sdu penfru burse de studiu, 1827-
1837, Bucuresti 1937,

&

Un document cu genealogia lui Petru Schiopul si partea despre
Romini din geografia lui Rosaccio (sfirsitul secolului al XVl-lea),
in N. Torga, Sfiri noi despre sfirgitul secolului al XVI-lea romdnesc
(din Mem. Ac. Rom., 1937).

»*

Foarte frumoase reproduceri de artd, in articolul d-nei Giuliana

Galletti Gualtieri, in revista Universo, Maiu 1936.

%*

Despre Danesii din Germania, d. Gudmund Schuatt, in Das
stidjitische Ddnertum, Copenhaga 1937,

o

Depesi suedese despre d~na de Pompadour, in Historisk
Tidskrift, 1937, 1.
¥
In Caltura crestind, XVII, 2=3, o0 notd a par. Stefan Manciulea
despre meritosul vechiu geograf ardelean loan Rusu. Sfirgitul
articolului d-lui Coriolan Suciu despre Horea si losif al li-lea,
{note ale lui Al St. Sulutiu). Serisori de~ale Vlddicai Patachi de d.

Z. Piclisan.

D. Gh. Zagorif, acuma G. M. Petrescu~Sava, dd a treia editie
din atit de adinc cercetata sa lucrare Tirguri 5i orase infre Buzdu,
Tirgoviste si Bucuregti, Bucuresti [1937].

L]

O biografie a pregedintelui Bened o d& d. Jaroslav Papousek,
Dr. Ed. Benes, Sein Leben, Praga 1937.

Citeva bune fotografii in brogura Episcopia Argesului, glas
pentru reinzestrarea ei, Pitesti 1937,

*

Dureroase statistici asupra instrdinarii pamintutui in Banat, in

Revista fastitutului Social Banai-Crisana, 1V, 16 {1936}

¥
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Idei generale drepte, cu oarecare lipsd de proportii, in Gabriel
Drigan, [Istoria literaturii romine, ed. a 2-a, Bucuregti [1937].
Forma literard e frumoasa.

Multe amintiri interesante in cartea d-lui George D. Nedelcu,
Minigtri, magistrafi, Consilinl Legislativ, publicafiuni, pagini con-
sacrate amintirilor din galeria justifiei, Bucuresti 1937,

*®

D. Teodor Balan invie vechiul proces de ,conspiratie natio~
nald al ,Arboroasei® (— Bucovina), nobild manifestare de studenti
(Procesul Arboroasei, 1875-1878), Cernduti 1937, Brogura anonimd
-Rdpirea Bucovinei, larg rdspinditd in Moldova-de~sus, e fdcutd
de Kogéiniceanu pe basa materialului austriac gasit de Hurmuzaki.

. . ‘

Cartea diaconului loan Lancradnjan, Tncercéri de reabilitare a

gindirii crestine medievale (Bucuregti 1930), aratd o largd lecturd.
*

In ,Buletinul comitetului international de stiinti istorice*, X2,
rapoarte despre Cehoslovacia (O. Peterka), Turcia (N. Mos~"
chopulos) i Romdénia (N. lorga), Cu totuf remarcabil raportul general
asupra ,despotismului Juminat* de d. Michel Lhéritier: acestea
sint in adevadr pagini de istorie universald.

%

D. Aurelian Sacerdoteanu dd o buni privire generald despre
nevolutia scrisului gi cartea pdnd la apariffa tiparului®, Bucu~
reti 1937,

»

D. Radu Vulpe di& o editie romdneascd a ,Daciei [ui Parvan®,
cu o notitd pioasd despre autor §i o bibliografie a operelor lor.

x*

In Pagini literare, 1V, 5, d. Anton Balota resuma clar si cur-
‘gdtor ceia ce se stie despre originea §i caracterul satului romi-
nesc. Forma e deosebit de frumoasd. Cartea face parte din vo-
lumul, supt presd, ,Satul romdnesc, nuclee de viald nafionald“.

£

In Revista cursurilor $i conferintelor, 11, 3~4, d. Q. Sofronie
tipdreste un studiu bine informat despre ,fenomenul Unirif in
jumina desvoltdrii principiului national la Romini®. Foarte bund



206 Cronica

expunerea d-lui Karol Lutostawski despre ,causele esentiale ale
cdderii republicii Poloniei in secolul al XVIl-lea® (ura monarhiilor
absolute contra unui Stat construit pe altd ba<a).

*

D. Valeriu Butura, profesor in Cluj, ni trimete o insemnare
despre plantele folklorului romdnesc ardelean, ca extras din
»Buletinul Gradinii Botanice si al Museului Botanic de fa Universi-
tatea din Cluj* (plante cunoscute si intrebuintate de Rominii din
Transilvania}).

D. Butura pleacd de la o osebire pe care am facut~o odinioard
si pe care o gdsegte §i in felul de cugetare al poporului. Foarte
folositoare numele romdnegti pentru aceste plante, relevind:
cucurlete, forma ciucoare, forma cdiugdr, apoi velrice, turlea,
ciumdhaia (pentru: ciumdfaia) peperigul, iarba de intruele (de pus
in legdturd fard indoiald cu ielele), ferdstoin (de origine de sigur
ungureascd), fierea piamintolui, buruiana de ghiug, gimberla de
muante (desigur fenuperul), iarba pircialui, buruiana de cdimdceald
{aceasta vindec& boala copiilor), iarba osalui, sovirverifa, iarba

“de dat, netoate, grefele (pentru copii ,nimurugosi”), ibovnic (pentru
vacile bolnave).

Interesante si plantele: sord cu frate, cetusnic (in legdturd cu
cdtuge~pisicd), poala Sintei Marie (nu ,poala Sf. Mdriei), care se
dd acelora ce sufdr de alcolism, care se chiami acolo: imbitd-
ciune), sovirf, care apare supt forma noud sevavirf (impreund
cu ,scdeus” si ,oremdturi®), cdrindarul pdmintului (care aratd
transformarea foneticd a cuvintului calendar). Apoi scatnal ace-
lora bune {,ale bune® sint fird indoiald tot ielele, tocmai fiindca
sint rele), dmiicara (intrebuinfatd ca ,sd nu aibd coconi®). Deci
ncoconi® se pdstreazd in margenea Maramuresului, in sens de
copii, la Borsa. Strinsura, tot maramuresean (fiindcd se intre-
buinjeazd la ,strinsura la cos®, horilca, numit aici forincd (ceia ce
ar insemna in pdriile maramuregene: tuica) cocenii cdpresti (pe
cari-i mdnincd, fireste, caprele), limba vecind ,(vecin® ar avea
aici intelesul de ,sdtesc”, de la ,vicus®), urzice neagrd, armurara
(pentru dalac, care se chiamd aga; originea trebue si fie latind),
iarba pentru boala care se chiamd ,maériu®, ierba carelor, loz-
nicioera de ceas riu {,ceasul® rdu este epilepsia), orlelful de
pingd apa (interesantd forma pentru ,pe lingd“), rdciuna contra

]
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curgerilor de singe; rindurile rosii, strinsurea (care se fierbe in

apd mdduvitd), balbucele, pofca d2 pidure (pentru bube de multe

feluri care se chiam#: potcd). :
*

In Arhivele Olfeniei, lulie~Decembre, d. Aurelian Sacerdoteanu
cautd originea focald a lui Dionisie Eclesiarhul.

De d. lon Donat o foarte prefioasd cercetare a tuturor fundatiilor
bisericesti din Oltenia {bine informat si ucruri noi); unele dintr’in~
sele treceau chiar cu desavirgire neobservate. Extrem de impor~
tant documentul de la pagina 502, in care este vorba de ,acel
boier Albu cel Mare, care s’a ridicat Domn peste capul Vladului~
Vods "[epeg., far Vlad-Voevod a iesit cu oaste si l-a prins pe el
§i l-a tdiat pe el §i pe tot neamul lui“. Pdrintele Teodor Bdlagel
analiseazd incd un manuscript al lui Dionisie Fclesiarhul. D. D.
Tudor descrie un numdér de antichitdti oltene. Documentul pri-
vitor la Tudor Vladimirescu, care se dd in traducere din gre~
ceste, aratd cd d. L Glogoveanu pidstreazd incd o parte din do-
cumentele privitoare la Tudor, pe lingd cele pe care ie~a co~
municat §i care au aparut in Memoriile Academiei Romine. Multe
acte mai noi, unul din 1567 gi altul din 1587, privitoare la mogii,
de la d. St. Nicolescu. O pretioasd insemnare de venituri oltenesti
in vremea mai poud. Despre fintina lui Alexandru~Vodd Mircea,
o notitd la pp. 462-3. D. V. Mihordea discutd lucrarea sa despre
sPavea din Belgrad“ cu doi dintre criticli pe cari i-a intiloit;
folositoare examinare a amdanuntelor.

&

In Tradifie s5i actualitate romdneascd, conferinfe rostite la sec-
tiunea de conferinfe Focsani a Fundafiilor Culturale Reguale,
11, Focg;ani 1936, indreptdri de d. M. Sadoveanu cu privire la
fon Creangd (preotul Soldanescu, p. 151, frebuie sd fie tatal
profesorului Solddnescu de la Liceul din lagi: mi-a fost profesor
de desemn si mie, a invdfat apoi la Miinchen, a facut ilustratii
pentru volumul 1 din Acfe 5i fragmente ale mele st a murit
tindr ; multe identificdri locale; e de sigur cel mai bun studiu al
marelui povestitor}. Un foarte bun studiu al d-lui Dumitru Mu~
rdragu despre »Eminescu in fata criticei literare“: se wvede ce
greu a razbdtut infelegerea unei poesii atit de superioare, formats
ea insdsi pe incetul; Duiliu Zamfirescu e prinire cei d’intdiu cari
au avut simful genialitdlii aceluia adesea ridiculisat de suflete
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proaste si de suflete rele; culegem recunoasterea pe care cred
cd o meritam: ,sdmdndtorismul a fost o binefacere pentru me~
moria marelui poet (p. 41); se face dreptate onestelor, laborica-
selor silinti ale lui I. Scurtu; edifiile Ini Chendi sint pe drept
criticate. Sint pagini de bun simf si de pietate. Multe observatii
juste in ce spune d. lon Piliat despre ,sufletul clasic in poesia
romind“. Interesante amintirile literare ale d-lui loan Cliocirlan
{multe scrisori de pret).

*

In Forschungen und Fortschritte, XIlI, n-le 20~1, un foarte
important articol al d-lui Helmut Schlunk despre cladiri in Spania
pe vremea ,monarhiei asturiene®. Se noteazd clddiri bizantine
pentru secolul al Vlil~lea, in opositie cu noua arhitecturd a seco~
fului af IX-lea (mortar, arc rotund, nu in forma de potcoavi,
feresti mari; influentd carolingiand). llustratii. . Robert Lehmann-
Nitsche explicd ,urechile de mdagar” ale regelui Midas printr'o
acoperire de cap din pielea animalului. Frumoasd sintesd a trep-
telor de culturd ale Siciliei de d. Hans Hochholzer.

D. 1. Criciun publicd, in Bibliotheca biblivlogica o ,bio-bi-
bliografie“ a d-lui Al Lapedatu, si d. losif L. Naghiu aceia a
par. episcop Nicolae Colan. Din aceasta din urmd afldm cd ti-
nadrul episcop a luat licenfa la Bucuresti cu un studiu, rdmas
netiparit, despre stilul lui Dimitrie Cantemir in operele romanesgti.

#

Excelentd conferinta d-lui 1. Créciun, Cartea romdneascd in

decursul veacurilor, Cluj 1937 (din revista Viafa ilusérati). llustratii.
. *

{o lon Cimpineanu (1798-1863), conferinja d~-lui Alex. Lape~
datu, se vor gasi gi stiri pufin cunoscute §i puncte de vedere
noud. Bibliografie si portret. N L

]

In n-l trecut al ,Revistei Istorice®, pp. 182-185, s'a atribuit
gresit d-nei Sacerdofeanu darea de samd asupra lucrdrii lui
Franco Valseechi. Necunoscindu-se autorul, acesta e rugat sd ne
comunice numele.
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In Libro verde italiano, 19153, p. 97, telegrama ministrului laliei
din Nis (10 April 1915) cd ,s'ar putea o pace separatd intre
Austro-Ungaria ¢i Rusia®. Aceiagi veste §i din Sofia, dupé ,,cer-
curile politice din Viena“ (13 April). Ar fi pentru ,ca sd se
aib& minile libere contra ltaliei“. Se confirmé i din Berlin la 15
(pp. 97-8).

»

In memoriile d~nei Minutoli, Mes souvenirs d'Egypte, I, Paris
1826, povestea fetei Negusului care a luat pe ,un servitor al
lui lord Valentia* si a ldsat in Egipt o ,galbena“ nepoatd (pp.
36~8). Si despre Abisinia insdsi, pp. 37-9.

La etimologii, primele bardace isi au numele dupa acele vase
care se chiamd la Turci §i Egipteni ,bardaques® ibid, p. 150).

L]

Unele observatii §i cu privire la Turci si la rdzboaiele din
Ardeal, in adunarea, de Luigi Cadorna, a celor mai caracteristice
pdr{i din opera vestitului general Raimondo Montecuccoli, care
a luptat §i la hotarele noastre, Le pi& belle pagine di Montecuccoli
scelte da Cadorna, Milano 1922. Ele se intilnesc de la paginile
185 inainte si represintd o fudecatd de cel mai mare interes prin
avantagiile pe care stie sd le tragd armata otomand. De la pa-~
ginile 203 inainte, observaiii cu privire la Unguri in 1673 si bi-
ografia si bibliografia marelui general.

N N

Aceiagi soliditate in ce priveste cercetarea problemelor de
istorie si de etnografie pe care o dovedeste si in lucrdrile sale
privitcare la Romini o aratd Robert Roessler in studiul, care
meritd §i el finut in samd, din Viena, 1872, Die Aralseefragen.

*

Influenfa iconografiei bizantine se poate observa gi in wvestita
tapiferie a Apocalipsului in Catedrala de la Angers, pe care o
reproduce A. Le Moy, in L'Anjou Paris 1924 (p. 115). Turnuri
asdmandfoare cu acelea ale bisericilor de lemn din Ardeal,
din care s'a voit a se face o creafie exclusiv romdneascd, se in~
tilnesc, nu numai in regiunile unde au fost semnalate pind acum,
dar pind $i in Franfa apuseand. Astfel biserica din Vieil Bouge,
pe care o reproduce acelasi, la pagina 31.

»
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Intre tipdriturile mai noi de indulgente patriarhale in romainegte,
cea din 1885 apdruta la tipografia patriarhald din lerusalim, in
numele lul Nicodim, care ocupa pe vremea acela acest scaun.
Textul este romdnesc, de jur imprejur ilustratii cu legenda greceascd.

Vinzarea unei biblioteci particulare a facut ca biblioteca Insti~
tututui de Istorie Universald sd intre in stdpinirea unui exemplar
cu desdvirsire nou din ,Filosofia cuvintului si a ndravuritor dupd
Heineccius®, a lui Eufrosiu Poteca.

*

Tot Eiblioteca Institutului Sud-est european, a ajuns in stipinirea
unui exemplar perfect conservat din originatul, tradus de Mitropolitul
Veniamin, al ,,Pietrei Scandelei®. Titlul complet, dat si in greceste,
este urmdtorul: ,Lapis offendiculi sive Expositio originis et causae
discidii“.

L]

La scrierile eiudatului publicist Mihail Anagnoste, care a ispravit
intr’o totald turburare a gindului, trebuie sd se adauge brosura
din 1870: {/nde am ajuns?

lei gi colo, pe lingd obignuita lui polemicd enervatd, se intilnesc
si unele amdnunte privitoare la imprejurarile de atunci.

Pentru a se vedea unde poate merge bitfeala acestui om vadit
desechilibrat, iatd caracterisarea Ilui Cuza~Vodid, pe care spune
cd ,l-a cunoscut foarte bine“: ,,0 naturd dintre cele mai stranii,
cit judecatd dreaptd, cu spirit, cu inima curatd, dar cu toate
acestea un om de nimic; el ined de la wvrista de optsprezece ani,
cind eu l-am cunoscut si gedea in Paris, neavind vre-o altd grijd
decit de a avea pdharul lingd dinsul, fdrd sd fie in stare a se
indeletnici médcar un minut de alt ceva, a scrie doud rinduri, sau
a ceti un jurnal. Plicerile sale chiar nu se urcau pind a merge
la un destin, necum (s;"c) la 0 gcoald sau altd adunare®.

In ce privegte, acum, pe Carol I~iu: ,acesta este un om cu
totul altul. Cresterea, obiceiurile, purtarea sa sint de o natura
opusd. Dar ce poate face el cu o Constitutie pe care am botezat-o:
sneputinta organisata®“ ?

$i unele interesante conclusii, din care nu lipseste oarecare
adevir.
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Autorul se luptd cu un Njcolae Stdtescu, pe care-{ acusd cd
»a ucis pe (sic) Madame Heliade, sotia poetulul, dupd ce a chi~
nuit~o mai mulfi ani®.

=

In cartea lui Richard Fester, Newe Beifrdge zur Geschichte der
hohenzollernschen Thronkandidatur in Spanien, Lipsca 1913, care
intrebuinteazd si lucrarea tui Zingeler, Karl Anton, Fiirst von
Hohenzollern, Stuttgart 1911, se pune la indoiald (p. 27, nota 2)
exacta cronologie, pentru cutare moment, a insemndrilor lui Carol
[-iu. E posibil s fi suferit une ori, in prelucrarea Mitei Kremnitz.
In cartea sa despre printul Karl Anton o observase Zingeler (p.
153). Salazar, negociatorul candidaturii Hohenzollern pentru tronul
spaniol, gdseste pe prinful Leopold potrivit, ,malgré sa bonhommie*,
pe principesd, Antonia de Portugalia : ,charmante” {pp. 28-9}. Inte-
resant ce se spune intr'un memoriu de sors lui Carol Stefania,
miritatd cu Pedro, regele Portugaliei;: ,51 Pedro V et dona
Estéphanie dle] Hohenvollern avaient vécuy, ils seraient aujourd’hui
rois d’'lbérie* (p. 31). Toarte interesantd si parerea de rdu a iui
Salazar cd prinful Carol e refinut in Romdénia; el se gindeste si
la fratele mai mic, Frederic: ,,Quel dommage que le prince
Charles de Hohenzollern soit en Roumanie! II est trés populaire
ici (en Lspagne). 5i le prince Léopold ne se décidait pas, que
pensez~vous de son autre frére 7 On pourrait le marier a une fille
du duc de Montpensier: elles sont charmantes sous tous les
rapports” (p. 39). Asupra ideii lui Salazar de a avea cu orice
pret un Hohenzollern, ¢u gindul si la principele Carol, si p. 46.
Aceasta pentru cd la el, ca §i la maresalul Prim si la de los Rios,
idealul era unirea ibericd (a Spaniei cu Portugalia). Se amintegte
cd Stefania, sora lui Carol si lui Leopold de Hohenzollern, fusese
cerutd de Napoleon al lll~lea, pe care I-a refusat (pp. 108-9),
In 1865 Leopold si Antonia furd invitati de Napoleon la Paris
(cf, si dupa Zingeler, p. 109, nota 2). Pentru refusul lui Carol
[~iu, in 1869, la Paris, de a rdspunde unei invitafii pentru cd era
sd fie de fatd §i generalul revolutionar Saldanha, se citeazd, pe
lingd insemndrile regale, si Schlozer, ROmische Briefe, 1913, p.
285. A fost vorba de o casdtorie a-prinjului Frederic cu o Mon~
tijo, rudd a impdratesei Eugenia (p. 138).

*
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In Eine jugend vor 100 Jahren, Briefe und Tagebuchblitler
des Carl von Mutius, Berlin 1930, pe lingd note despre Franta la
cdderea lui Napoleon, pe care tindrul ofiter german l-ar dori
oferit spre sacrificiu ca un Labédoyére impugcat, pe lingd ob~
servatii sincere despre viata sociald in provincia francesd, cu
totul de vechiu regim dupd atitia ani de Revolutie gi accesibild
la legdturi amicale cu strdinii, pagini de mare interes despre Rusia
lui Alexandru I-iu {1817}, unde wvon Mutius merge in suita.
princesei prusiene Charlotte, care devine Alexandra, sofia viito~
rului Tar Nicolae. Bunica, vdduva lui Pavel cel asasinat, o prin~
cesd de Wiirttemnberg, conduce gi mai departe societatea ruseasca.
Alexandru e inconsecvent si influenjabil, Nicolae, rece fati de
frumoasa Iui sotie. O mare revistd militard ruseascd atrage aceastd
judecatd: ,puternicd porcdrie, imensd consumalie de praf, proastd
luptd de cavalerie, cavalerie proastd aproape in gencre”. ,Im~
pdratul, pasiv.” Miloradovici, cara a fost la noi, e descris ca
spirit cavaleresc; se laudd feluf lui de a umbla cu soldatii. In
schimb, Diebici e socotit ca inferior. Se laudd un colonel Such~
telen, a cdrui rudd (vaduva? a fost quasi-sotia in exil a lui
Alexandru-Voda Ghica. Cu toatd familiaritatea petrecerilor din
residenfele de la fard, la care participd printul Wilhelm de Prusia,
viitorul Impdrat german, sentinta lui von Mutius e aceasta:
,,Ru§ii nu duc pimic pdnd la capdt, nici mdcar politefa®.

Admird Sfintul Sofia din Novgorod. La Tver comanda prinful de
Oldenburg, sojul Marii~Ducese Ecaterina, care, cerutd si de
Napoleon, era s fie regind a Daciei la noi. In Cremlinul Mos~
covei, steagurile turcegli cucerite $i brancardul de la Pultava al
Iui Carol al Xll-lea. Colectia de monede a Grecului 7osima.

In Polonia, portrete ale Iui Napoleon in toate casele. La Var-
govia, din punct de vedere militar, ,triumful dresurii“. Marele
Duce Constantin trdieste cu o d-ni Friedrich, devenitd contess
Alexandrov ; fiul cu dinsa i-l boteazd Tarul.

Ed

La bibliografia rdzboiului balcanic din 1913, cartea, de caracter
pur militar, dar ici §i colo §i cu elemente politice (declaratie a
regelui Bulgariei Ferdinand, etc), a locotenent-colonelului Bou~
cabeille, La guerre interbalkanique, Paris 1014,

*
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Interesantd brogura, dind gtiri cu privire la luptele intre parti-
dele romdnesti, care s’a publicat la 1861 in Bucuregti, de un K.
Z. X, supt titlul de: ,Oglinda veritdfil sau trecutul §i presentul®.

L]

Cea mai veche carte de limba italiand e a [ui leronim Abbiatici,
WDizfogu italieno-romdinu cu inceputuri de gramaticd in lectiuni,
dedicatii nobilei natiunii (sic) romdne, Bucuresci, Imprimeria Sta~
tului, numitd Nifon, 1860-1862%

Publicatd cu litere cirilice, dd pe 152 de pagini o intinsd pre~
sintare de forme gi conversajii fard actualitate.

-

Expresia ,Moldovean get beget, coada vacii“ se explicd prin
pasagiul din Bandini (ed. Urechia, Mem. Ac. Rom., seria a 2-a,
XVI, p. 324), in care se spune cd, pentru a dovedi une ori, pe
vremea lui Vasile Lupu, ¢cd o vacd e in adevdr a sa, cineva trebuia
sd jure fiftndu~i coéada: ,deinde siquis bovem aut vaccam amisit,
pro invento debet jurare, caudam illins tenendo, quod sit sua“.
3i, mai departe : ,,in altum tenendo caudam vaccae“.

X

Asdmandri intre musica populard italiand §i cea armeneascd
au fost observate i de Jean Jacques Rousseau, in scrisoarea sa
asupra musicii francese, cu prilejul unei audifii la Venetia, unde
se gtie cd filosoful” a fost o bucatd de vreme secretar al am~

basadei Franciel.
-

Nu s’a observat in ,,Cronologia tabelard“ (Operele lui Cons-
tentin Cantacuzino, ed. lorga, p. 29), menfiunea la 7022 (1513~4)
a pietrei de mormint a unui loan Blagodescul, originar ,dupa
apa Dundrii®, pe care l-a calugdrit Bidsirabd Neagoe.

Nu poate fi decit incd un pretendent, altfel necunoscut.

E

O interesantd cumpdrdturd e aceia din 1883 a Operelor lui
Euclide si Copernic, din Viena, de catre o ,Madame la princesse
de Cantacuzéne®, locuind la Paris, Am gdsit actul de livrare.

"
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Sméréndiia Arghiropol, cdreia ii adreseazd la 1822 (?) o de~
claratie de dragoste in franfuzeste beizadeaua Petrachi Mavro~
gheni, viitorul om de Stat. (Rudolf Sutu, lasii de odinioard, 11,
lagi 1923, p. 494}, e sora bunicului mieu dupd mamd, Gheorghe
Arghiropol.

*

Cu privire la Carra, autorul Istoriei Moldovei, se gdseste in
cartea [ui E. d’Argill, Le centenaire de 1789, Charlien 1339, p.
190, mentiunea cd era din Poni~de~Veyle ¢i i se zicea ,le mi~
sérable”. Era printre cei cari ndvilirda la Tuilerii si a votat moar-
tea Ilui Ludovic al XVI-lea. Conventia~| trimese la Blois; sivir-
sind escese e rechemat de Robespierre. Moare pe esafod, cu
Girondinii. ' NI~

) CETIND CRONICILE.

in Cronica lui Nicolae Costin (p. 27) Doamna lui Duca~Vods,
mergind la Munteni, trece Siretiul la , Marcesti®.

Marasestii de azi pot veni de la Mares. Dar nu e o pronunile
moldoveneascd pentru acesti ,Mdrcesti®. Atunci numele ar veni
de la un mog Marcu.

*

»Pdtagea®, de la ,pat“, e si azi, in Moldova, car, carul funebru.
La Neculce se gdseste termenul pentru car in genére.- wau ficut
patasti si au fugit pe poticd in Tara Ungureascd“ (p. 218, ed.
Kogélniceanu).

"

,Blem" pentru ,haidem* se afl§ in anecdotele lui Neculce pe
care le~am reprodus in Studii si documente, 1l (,blem la Ru-~
mele®). El se mai afld §i la pagina 218 din editia Kogéalniceanu:
»blemi pe la mine“.

»Cotela lingd Brasov® din Neculce (p. 219) e Codlea.

¥

»Au inceput a se slobozire tilhdrit in Moldova §i Branestii de
la Cerndufi“ (p. 213), trebuie indreptat: ,in Branistea de la Cer~
ndufi {altd ,braniste” era la [ijia, de unde numele de familie
Branisteanu). N. L





